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Vita. 


Ego, Ernestus Guilelmus Oscarus Windisch, 
natus sum Dresdae, ubi pater etiamnunc magistri munere 
fungitur, anno h. 5. quadragesimo quarto pridie Non. Sept. 
Cum per sexennium scholam illam obiissem, quae Dresdae est 
ad Aedem St. Crucis, dignus inventus, qui in academiam 
transirem, Lipsiam me contuli' anno ἢ. 8. sexagesimo tertio, 
ihique per quadriennium commoratus philologiae studiis me 
dedidi. Qua in re Viros Illustrissimos audivi Brockhausi- 
um, Curtium, Ebertum, Ecksteinium, Fritzschium, 
Klotzium, Overbecekium, Ritschelium, Schoenium, 
Seydelium, Weissium, Westermannum, Zarnckium. 
Nec non per biennium sodalis fui Seminarii Regii Philolo- 
gorum, quod Lipsiae floret, proximos sex menses senioris 
munere functus. Illis vero Viris Illustrissimis qui singulari 
ingenii doctrina et benevolentia animi insigni summa apud 


me collocaverunt beneficia, maximas gratias ago habeoque. 
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Ouamguam nuper Albertus Koehn !) hymnos illos, qui 
homeriei dieuntur, magno cum studio ita tractavit, ut varias 
nominum verborumque formas colligeret demonstraretque, quae- 
nam potissimum ibi essent usurpatae, tamen illud mihi non 
videtur assecutus esse‘, ut ex eis, quae congessit, certum et 
verum iudicium facere possimus de propria hymnorum natura 
atque indole. Neglexit enim ille quidem accuratius eos com- 
parare cum Iliade et Odyssea; quod eo minus debebat negle- 
gere, cum nulla alia sit via ac ratio, qua de aetate origineque 
illorum saltem aliquid, quantulumceumque est, possit erui. At- 
tamen caute est agendum: nam quo diutius versabar in his 
hymnis, eo saepius etiam videbam ea, quae certa priscae lin- 
guae vestigia esse omnes consentirent, nihil nisi speciem an- 
tiquitatis prae se ferre. Qua in re adeo erravit Hoffmannus, 
ut, cum in fine Quaestionum homericarum e digammatis usu 
rebusque metricis demonstrare studeret, in Iliade singulorum 
librorum sex aetates origine sua distinguendas esse, ex ipsis 
hymnis quartum, qui est in Venerem, tribueret tertiae, quin- 
tum, qui est in Cererem, quintae aetati. Quae cum ita sint 
non solum id agam, ut quasi in unum conspectum proponam, 
qua ratione hymni cognati sint cum magnis illis carminibus 
homericis, sed etiam ut diligenter persequar ea quae in eis 
comparent priscae linguae vestigia. 

Qua in re primum locum obtinet quaestio de digam- 
mate. Saepius in hymnis ea leguntur vocabula, quae olim 
ex aeolica illa littera, quam dicunt, initium cepisse nune con- . 
stat inter peritos. Nec desunt illa signa, quibus eam in Iliade 
et Odyssea iam aperte prodi nostra demum aetate a primo 


1) Albertus Koehn, Quaestiones metricae et grammaticae de hymnis 
homericis, Halis 1865. 
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Bentleio cognitum est. Miror tamen equidem, quod tam pauei 
veram huius litterae condicionem perspexerint. Nam inde quod 
multis Homeri locis eius vis omnino est neglecta, unum hoc 
est concludendum, iam homerica aetate digamma tantum non 
prorsus evanuisse.. Quod primus docuit, quoad scio, G. Cur- 
tins?) et post eum uberius exposuit A. Leskien.?) Attamen 
hic quoque unum omisit, quod haud scio an lucem afferat illi 
inconstantiae, qua saepius in eödem carmine vel eiusdem vo- 
cis digamıma tum servatum tum neglectum videmus. Quanta 
enim apud Homerum est formarum varietas, tanta in eo con- 
spieitur constantia formularum. Jam quam maxime errare- 
mus, si certum quendam locum, quo vel primo eiusmodi for- 
mula compareret vel praeter ceteros aptissima esse videretur, 
quasi exemplar fuisse existimaremus, quod alii poetae homerici 
iterum iterumque expressissent. Illud potius est statuendunn, 
omnes illas formulas, quarum unoquoque fere versu, si accu- 
ratius inquirimus, unam detegimus, e comınuni fonte eoque 
antiquissimo epicae cuiusdam consuetudinis - dieendi fluxisse 
atque antiquitate superare etiam haec carmina homerica aut 
certe hanc eorum formam, qua litteris commissa usque ad no- 
stram aetatem pervenerunt. Qua in re nullus dubito, quorum- 
libet vocabulorum copulationi, quae metri vinculo quasi colli- 
gata saepius apud Homerum occurrunt formulae nomen tribuere. 
Itaque mea quidem opinione inter formulas numeranda sunt 
non solum ea, quae etiam sententiae vinculo artius cohae- 
reant (ut toti versus ἀλλ᾽ ἄγε μοι τόδε εἰπὲ καὶ ἀτρεκέως κατά- 
λεξον. vel hemistichia ὧδε δέ τις εἴπεσκε. ὄφρ᾽ εὖ εἴπω et 
simm., vel breviores versuum partes εὖ εἰδώς, ὀφθαλμοῖσι ἰδών, 
Evi οἴκια ναίων). sed etiam ea, inter quae alius nexus non 
intercedat, nisi quod membra sunt eiusdem enuntiati?). Sic 
eas voces, quarum priores syllabae iambico metro utuntur et 


32) Grundzüge 2. Aufl. pag. 491 sq. 

3) Rationem quam 1. Bekker in restituendo digammo secutus est 
examinavit Dr. A. Leskien, Lips. Brockhaus 1866. 

4, Subtiliter in verborum collocationem homericam inquisivit Εἰ. 
Schnorr de Carolsfeld ‚„Verborum collocatio homerica quas habeat le- 
ges et qua utatur. libertate‘, Berolini (ap. Calvary) 1864. 
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simplici consona incipiunt, persaepe antecedunt voculae mo- 
nosyllabae, quae in brevem vocalem desinunt. Unde factum 
est, ut ante ἄναξ ἄνακτα simm. multis locis legatur δὲ vel re 
vel σὲ vel μὲ vel γε. Sed nolo nunc hanc rem altius perse- " 
qui, quod alienum esset a consilio huius commentationis. Hoc 
tantum volui significare, eos qui inquisiverunt, quinam esset 
“digammatis usus apud Homerum, adhuc non considerasse, non 
quaelibet vocabula ante eas voces, quas digammate initiali olim 
instructas fuisse constat, ita legi, ut eius vestigia etiamnune 
appareant, sed pauca quaedam. Quibus autem formulis anti- 


“quissimi illi poetae utebantur, quorum aetate digamma etiam 


pronuntiabatur, easdem poetae aetate inferiores servabant in- 
tegras, quamquam digamma sensim evanuerat; metrum enim 
ut ita dicam tenax erat antiquae consuetudinis. Ac si opus 
erat nova vocabula cum illis coniungi, quae digamma iam 
amiserant, poterant poetae aut ita imitari antiquas formulas, 
quasi digamma etiam audiretur, aut suae aetatis linguam se- 
quentes hanc litteram neglegere. 

Liceat mihi quae modo dixi uno exemplo quam brevis- 
sime demonstrare; quem ad finem selegi eas formas, quae per- 
tinent ad perfectum radieis fid. TLegitur enim: 

1) Εὖ εἰδώς A 385. B 718. A 196. 206. 310. E 245. 
Z 438. M 350. 363. N 665. O 525. 679. ß 170. ὃ 818. — 
εἰδότα O 527. — εἰδότε Β 823. E 11. 549. M 100. — εἰδότες 
B 720. — εἰδότος 1 345. — εἰδῶ A 515. α 174. ὃ 645. v 232. 
& 186. ὦ 258. 297. 403. (semper ὄφρ᾽ εὖ εἰδῶ in fine versus). — 
εἰδῆς A185. T 213. Φ 487. ἡ 317. (ὄφρ᾽ εὖ εὐδῇς) λ 442. — 
οἶδα & 365. ν 314. --- ἤδησϑ᾽ τ98. — εἰδῇ Ο 412. 

2) Σάφα εἰδώς Ο 632. α 202. --- οἶδα T 201. 432. o 307. 
373. --- οἶδε ο 153. ὦ 404. --- ἤδη β 108. ὦ 144. 

3) Quamquam summa vocabulorum varietas in eis formu- 
lis est, quas nunc afferam, tamen facile intellegitur, omnes 
inter se esse simillimas; nam in omnibus antecedit vocabulum 
neutr. gen. in acc. pl. et omnes fere leguntur in clausula 
versus. Sed accedit etiam aliud. Ista enim varietas maxime 
in Odyssea conspieitur, in Iliade haec tantum repperi: μή - 
δεα εἰδώς H 278. P325. 288. — οἶδεν 2363. — κέρδεα 
εἰδώς Ψ 709. εἰδὴ P 322. — δήνεα οἶδε A 361 (hiatus est in 
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fine ped. II.). — πλείονα οἶδα T 219, ® 440. — ἤδη N 355. 
— ἄγρια οἶδεν δ) 41. — ϑέσφατα ἤδη E 64. — ἄρτια ἤδη 
E 326. — φάρμακα ἤδη A 141 (hiat. in fine ped. 11.). -- 
In Odyssea leguntur: μήδεα εἰδώς β 38. E12. — οἷδεν A445. — 
κέρδεα οἶδεν β 88. — dorıa ἤδη τ 248. — Praeterea autem 
novae formulae ad similitudinem antiquarum conformatae sunt: 
αἴσιμα ἡ εἰδώς B 239. ε9. — ἤδη ξ 458. — - ἀϑεμίστια εἰ- 
δώς ı 428. υ 287. — ἤδη ı 189. — ἀμύμονα εἰδῇ τ 332. — 
ἀπατήλια εἰδώς ἕξ 288. — ἀπηνέα εἰδῇ τ 329. — ἀποφώ- 
λια εἰδώς ε 182. — βένϑεα οἶδεν α 53. ὃ 880 (hiat. in fine 
ped. IL). — ἤπια εἰδώς ο 557. — οἶδεν v 405. 0 39. — 
ϑελκτήηρια ἤδης α 337. — κεκρυμμένα ἴδμεν ψ 110. — 
κεχαρισμένα εἰδώς 8. ὅ84. — μυρία ἤδη β΄10. --- ὀλοφώϊα 
εἰδώς ὃ A60. ρ 248. — πεπνυμένα εἰδώς ὃ 090. 711. χ 301. 
ω 442. — εἰδῇ 8. ὅ80. --- φίλα εἰδότες γ 277 (hiat. in fine 
ped. III.). 

4) kam restant pauei ei loci, quibus voculas quasdam, 
quae alia quoque vocabula proprie digammate initiali instructa 
autecedere solent, in hiatu positas videmus: μάλα εἰδότε 
A 710. — tıva οἶδα E 761. IT 50. ξ 110. ἡ 35. — ἕνα εἴδο- 
μὲν A363. X 244. — εἰδῇ T 122. — εἰδότες u 156. — εἴδετε 
.9Θ 18. — ἄρα ἤδη T 115. — γε οἶδα π 470. — οἶδε Γ 308. 
& 119. — τόδε οἶδα A163 —= 2 4417 —= 0 212. — ἴδμεν 
B 301. — πολλά τε εἰδώς ἡ 157. ὦ 51. — ἤδη B 213. — καὶ 
oida 6 228. v 309 (καὶ ante εἶδος saepissime produeitur). — 
τευ οἶδα Σ 192 simillimum est formulac εὖ οἶδα. εἰδώς; quam- 
quam omnino diphthongus ante vocalem non correpta non ma- 
gnum est digammatis signum. — Nee multum valet, si ὅς duobus 
loeis in initio versus productum est: ὃς ἤδη A 10. Z 351., 
conferatur enim ὃς ἔτλης X 236. ὃς ἄξει Q 154. — Si τόξον 
vida (ὃ. 215.) in Iliade legeretur, hoc sane magni esset mo- 
menti (sed οἵ, σ᾽ ἴδμεν ὃ. 146., τ᾽ εἶδος ὃ. 169., τ᾽ ἰδέειν 
9 410 ete.). — His addo eos locos, quibus facile pro οὐκ poni 
potest altera forma οὐ: οὐκ οἶδ᾽ E183. Καὶ 342. α 216. ὃ 712. 
9 28. 0 265. τ 237. — οἶδεν H 236. — εἰδότ᾽ ὃ 534. — Sed 
neque Bekkerus corrigere potuit ὄφρ᾽ εἰδῇ Θ 406, οὐ δ᾽ οἷδεν 


5) Aloıuo εἰδῇ iam in Iliade legitur O 207. 


- ὃ 

2185; et correxit idem iniuria, ut mihi videtur, τ᾽ οἶδ᾽ Z 367 
(Bekk. οὔ γαρ (οἵδ᾽). τίς δ᾽ οἶδ᾽ A 792. O 403. Π 860 (Bekk. 
τίς Foiß’), εὖ νύ τοι οἶδα (Bekk. εὖ νυ τὸ Foide) T 421. — 
Nemo adhuc correxit nce corriget hos Odysseae locos: δ᾽ οἶδ᾽ 
ß 332. γ 216. — iv’ εἰδῇς β 111. — ὄφρ᾽ εἰδῇς ı 348. χ 234. 
— σ᾽ ἴδμεν ὃ. 146. — τ΄ ἴδμεν x 190. ρ 78. 

Nemo negabit pro multitudine locorum — attuli ad cen- 
tum et triginta — numerum formularum exiguum esse; longe 
enim plurimis locis eadem vocabula redeunt aut simillima. 


Quam arte ea, quae modo in digressu exposui, cum 
nostra quaestione cohaereant, statim apparebit. Qui enim 
putant, apud Homerum ubique vivi digammatis vestigia ex- 
stare atque eius condicionem in hymnis fere eandem esse at- 
que in Iliade et Odyssea, ei simul concedanf necesse est aut 
hymnos quoque pertinere ad priscam illam aetatem, qua quae 
proprie dieuntur homerica carmina orta sunt, aut litteram 
illam quamquam moribundam, ut ita dicam, miseram vitam 
traxisse per tota saecula.. Quod utrumque veri est dissimilli- 
mum. Cum enim singulos locos adimus, ubi digammatis vesti- 
gla comparere videantur, singillatim etiam demonstrare possu- 
mus, quod ex eis, quac supra disputavimus, iam licet suspicari. 
Nam omissis eis pedibus, in quibus versus heroicus omnino 
licentiam quandam admittit, easdem formulas restare 
videmus, quae iam apud Uomerum digammatis 
vestigia continent.®) @Quam rem desinemus mirari, simul- 
ac cognovimus, quantum omnino hymnorum poetae Homeri 
elocutionem imitati sint. 


1. De hymno in Apollinem Delium. 


1) De versibus 178, quos hymnus in Apollinem Delium 
continet, septem tantummodo integri ex Homero sumpti sunt: 
417) ai δὲ μαλ᾽ ἐτρόμεον καὶ Edeidıoav, οὐδέ τις Erin H 151 
(nisi quod οἵ). — 69) καὶ ϑνητοῖσι βροτοῖσιν ἐπὶ ξείδωρον ἄρου- 
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6) Prorsus idem etiam in Hcsiodi carmina cadit. 


ραν = γ 8. — 79) ἀλλ᾽ εἴ wor τλαίης γε) ϑεά, μέγαν ὅρκον 
ὀμόσσαι — ε 178. κ 343 (εἰ μή μοι). — 84—86) Ἴστω νῦν 
τάδε Γαῖα καὶ Οὐρανὸς εὐρὺς ὕπερϑεν 6. q. 5. —= Ο 86--88 
(nisi quod τόδε est pro τάδε). ς 184—186. — 89) «Αὐτὰρ ἐπεὶ 


eo) 9 


δ᾽ ὄμοσέν Te τελεύτησέν τε τὸν ὅρκον — Κ΄ 280. β 378. κ 346. 


2) Tum fere viginti locis facile potest intellegi, poetam 
certos quosdam Homeri locos imitatum esse: 22) πᾶσαι δὲ 
«σκοπιαί τοι ἅδον καὶ πρώονες ἄκροι, cf. II 299 ἔκ τ᾽ ἔφανεν 
πᾶσαι σκοπιαὶ καὶ πρώονες ἄκροι. ---᾿ 28) πρ. ἄκρ. ὑψηλῶν ὀρέων, 
cf. M 282 ὑψηλῶν ὀρέων κορυφὰς καὶ πρώονας ἄκρους. — ibid. 

ποταμοί 3’ ἄλαδε προρέοντες. cf. E 598 ποταμῷ ἅλαδε προρέοντι. 
25) N ὥς 08 πρῶτον “ητὼ τέκε, χάρμα βροτοῖσι, cf. 3 325 
ἡ δὲ Διώνυσον Σεμέλη τέκε. χάρμα βροτοῖσιν. — 36) Ἴμβρος 
τ᾽ εὐχτιμένη καὶ “ῆμνος ἀμιχϑαλόεσσα. cf. 5. 753 ἐς Σάμον 
ἐς τ’ Ἴμβρον καὶ “ῆμνον ἀμιχϑαλόεσσαν. — 37) Λέσβος τ᾽ 
ἠγαθέη. Μάκαρος ἕδος Δἰολίωνος. cf. 2 544 ὅσσον Μέσβος 


ἄνω. Μάκαρος ἕδος. ἔντος ἐέργει. ---- 70) τῷ ῥ᾽ αἰνῶς δείδοικα 
κατὰ φρένα καὶ κατὰ ϑυμὸν. οἴ. A 555 νῦν δ᾽ αἰνῶς δείδοικα 
κατὰ φρένα. sim. I 244, Καὶ 538. & 353. — κατὰ φρένα καὶ 


κατὰ ϑυμὸν A 198 et β86ρ."--- 88) ϑυώδης ἔσσεται αἰεὶ | βωμὸς 
καὶ τέμενος. cf. Θ 48 ἔνϑα δέ οἵ τέμενος βωμός τε ϑυήεις. — 
98) ἧστο γὰρ ἄκρῳ Ὀλύμπῳ ὑπὸ χρυσέοισι νέφεσσιν, cf. N 523 
ἀλλ᾽ ὅ γ᾽ ἄρ᾽ ἄκρῳ Ὀλύμπῳ ὑπὸ χρυσέοισι νέφεσσιν | ἧστο. --- 
104) χρύσεον, ἠλέκτροισιν ἐερμένον — 6 296, cf. ο 460 χρύσεον 
ὅρμον ἔχων. μετὰ δ᾽ ἠλέκτροισιν ἔερτο. — ibid. ἐννεάπηχυν. οἵ. 
2 270. — 107) αὐτὰρ ἐπεὶ τόγ᾽ ἄκουσε — T 818. Φ 377. 
9 446. ν 159. ο 92. — ibid. ποδήνεμος ὠκέα Ἶρις —= B 786. 
E 368 ete. — 109) αὐτὰρ ἐπεὶ ῥ᾽ ἵκανε ϑεῶν Edus, αἰπὺν 
Ὄλυμπον. cf. E 367 alya δ᾽ ἔπειθ᾽ ἴκοντο ϑεῶν dog, αἰπὺν 
Ὄλυμπον. sim. E 868. — 111) ἐκπροκαλεσσαμένη — β 400. --- 
1014. ἔπεα πτερόεντα προσηύδα —= A 201 οἷο. --- 118) τῇ δ᾽ 
ἄρα ϑυμὸν ἔπειϑεν ἐνὶ στήϑεσσι φίλοισι. cf. ψ 337 ἀλλὰ τῷ οὔ 


 Νοῖο Baumeisterum vituperare quod formulas ex Homero sum- 
ptas diligentius annvtare omiserit, sed non debebat silentio praeterire 
eos versus, qui integri eisdem verbis iam apud Homerum leguntur. 
Quod haud raro fecit: sic ν. 69. 89; cf. h. in Ven. 139, cuius exemplar 
v. 136 fuisse videtur nesciisse. 
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ποτε ϑυμὸν ἐνὶ στήϑεσσιν ἔπειϑεν. — 114) βὰν δὲ ποσὶ τρή- 
ρωσι πελειώσιν ἤϑμαϑ᾽ ὁμοῖαι. cf. E 778 αἱ δὲ βάτην τρήρωσι 
ete. — 117) ἀμφὶ δὲ φοίνικε βάλε πήχεε. cf. ο 88 ἀμφὶ δὲ παιδὶ 
φίλῳ βάλε πήχεε. -- 124) νέκταρ τε καὶ ἀμβροσίην ἐρατεινήν — 
T 347. — 141) ἄλλοτε μέν τ᾽ ἐπὶ Κύνϑου ἐβήσαο παιπαλόεντος, 
cf. N 11 αὐτίκα δ᾽ ἐξ ὄρεος κατεβήσετο παιπαλόεντος. — 148) 
αὐτοῖς σὺν παίδεσσι καὶ αἰδοίῃς ἀλόχοισιν, cf. D 460 σὺν παισὶ 
καὶ αἰδοίῃς ἀλόχοισιν. ---- His addo 9) τὸν δ᾽ εἰς ϑρόνον εἶσεν 
ἄγουσα. οἵ. α 180 αὐτὴν δ᾽ ἐς ϑρόνον εἷσεν ἄγων. sim. κ 233. 
ξ 49. — 60) ἐπεὶ οὔ τοι πῖαρ ὑπ᾽ οὖδας, cf. ı 135 ἐπεὶ μάλα 
πῖαρ ὑπ᾽ οὖδας. --- 144. 145 — 22. 28. --- 178) ὃν ἠύκομος 
τέχε “ητώ — A 86 (τόν). 

Multo autem maior est eorum versuum numerus, ubi bre- 
viores formulas, quae iam apud Homerum oceurrunt, usurpa- 
tas videmus, easque fere semper in eadem versus sede°): 1) 
᾿Απόλλωνος Exaroio, H 83. 7 295* — 5) Au τερπικεραύνῳ, 
A 419 ete.* — 14) ἀγλαὰ τέκνα Β 871*. Σ 337 οἷο. --- 15) 
 "Aoreuv ἰοχέαιραν E 53* οἷο. — 26) κραναῇ ἐνὶ νήσῳ. Γ' 445 
νήσῳ δ᾽ ἐν Κρανάῃ. — 34) ὄρεα σκιόεντα ε 279. ἡ 268*. — 
35. 40) ὄρος αἰπύ, Β 608. 829. γ 287. ὃ 514*. — 38) εἰν 
ἁλὶ κεῖται. ἡ 244. ı 25*. --- 41) [Μυκάλης τ᾽ αἰπεινὰ κάρηνα, 
Β 869, ef. T 58. ξ 123%. — 42) πόλις μερόπων ἀνϑρώπων, 
T 217* cf. Σ 342. 490 πόλεις u. a.*. — 52) πίονα νηόν, 
u 346*. — 61) ὡς φάτο A 188* οἷο. — 66) οὐδέ σε κεύσω, 
y 187. ψ 273%. — 67) λίην... ἀτάσϑαλον, π 86. — 71) φάος 
ἠελίοιο, Ψ 184. N 558. κ 4983, — 73) ἁλὸς ἐν πελάγεσσιν, 
ε 335. --- 76) ἀλσεα δενδρήεντα. ı 200 ἐν ἄλσεϊ δενδρήεντι. --- 


83) ὡς ἄρ᾽ ἔφη. A 584* οἷο. --- 88) ἔξοχα πάντων, Καὶ 257. 
2 113. 1843, — 94) ἀγάστονος ᾿Αμφιτρίτη, u 97*. — 100) 


υἱὸν ἀμύμονά τε κρατερόν τε A 89. E 169*. — 103) ὑποσχό- 
μεναι μέγαν Öguov cf. 1576 ὑποσχόμενοι μέγα δῶρον Ἐ. — 105) 
λευκωλένου “Ἥρης A δ5 οἷο. — 108) βῆ ῥα ϑέειν. cf. B 183. 
A 611. & 354. Ρ 119. 698. ξ 501* (βὴ δὲ ϑέειν). — 119) 
Ὀλύμπια δώματ᾽ ἔχουσαι. Β 484 (saepe Ὀ. ὃ. ἔχοντες). — 115) 


2.ϑᾷΥἩἩἩ 


μογοστόκος Εἰλείϑυια, II 181. Τ 103*, — 119) ἐκ δ᾽ ἔϑορε 


8) Eas formulas, quae in eadem 8646 apud Homerum leguntur, 
asterisco notavi. 
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πρὸ φόωσδε. Π 188 ἐξάγαγε πρὸ φόωσδε. Τ 118 ἐκ δ᾽ ἄγαγε 
πρὸ φόωσδε. — 120) ἤιε Φοῖβε. Ο 365. Υ 152 ἘΞ — 121) 
φάρεϊ λευκῷ. Σ᾿ 353*. — 122) λεπτῷ νηγατέῳ. cf. 5 185 καλῷ 
νηγατέῳ ἢ. — 128) ᾿Απόλλωνα χρυσάορα. Ο 256 (χρυσαορον). --- 
131) καμπύλα τόξα. E 97. Καὶ 333. M 372. Φ 502*. — 132) 
νημερτέα βουλήν. α 86. ε 30*. — 133) ἐπὶ χϑονὸς εὐρυοδείης. 
II 635. γ 453*. — 134) Φοῖβος ἀκερσεκόμης. Ὑ 89 Ἔ, — 140) 


ἄναξ ξκατηβόλ᾽ ᾿“πόλλων, 9 889 Ἔ, — 147) ἑλκεχίτωνες Ἰάονες. 
N 685. --- 154) καλλιξώνους τε γυναῖκας. H 139. 2 698. 


ψ 147*. — 156) ὅου κλέος οὔποτ᾽ ὀλεῖται, Β 325*. — 161) 
φῦλ᾽ ἀνϑοώπων, γ 282. ο 409*. — 165) ᾿“πόλλων ᾿Δρτέμιδι ξύν, 
o 410*. — 167) ἐπιχϑονίων ἀνθρώπων, A 45. -- 172) Χίῳ 
ἐνὶ παιπαλοέσσῃ, y 170 Xioio .. παιπαλοέσσης. --- 174) ἐπ᾽ αἶαν, 
® 1. 1 506. Ψ 742. 2 695. ὦ 509*. — 175) πόλεις εὖ ναιε- 
ταώσας. B 648*. — 177) ᾿ΕΣκηβόλον ’Anoilwve, A 21*. 


Jam cum cognoverim sollemnem formularım sedem ma- 
xime esse in fine versus, alterum illud quod quaerimus dilu- 
cide explicare mihi videor, cum in singulis hymnis eorum 
versuum numerum affero, qui in formulam homericam exeant. 
Quales huius hymni cireiter tertiam partem explent: sunt 
enim de 178 versibus sexaginta quingue. Adeo autem totum 
genus dicendi cognatum est homerico, ut ex copia vocabulo- 
rum viginti quinque tantum inveniantur, quae non apud Ho- 
merum exstent.°) 

Sequitur ut in altera parte de digammate aliisque 
priscac linguae vestiglis agamus. 

1) Formae pronominis tertiae personac tribus tan- 
tum locis huius hyınni vecurrunt, cum, ubi simplex est nar- 
ratio, poeta fere semper alloquatur deum, omnino autem maior 
hymni pars orationibus expleatur. V. 7 καί οἵ ἀπ᾿ ἰφϑίμων 


9) Hac in re Friedlaenderi rativonem secutus sum: „Zwei homeri- 
sche Woerterverzeichnisse‘“‘, Jahrbb. für class. Philol. III. Suppl. pag. 
713 sqQ. Hymnus in Ap. Del. quodammodo comparari potest cum Ilia- 
dis libro ©, qui intra 611 versus continet 66 ἅπαξ εἰρημένα. 

Hymnorum vocabula non homerica collegit Hermannus Fietkau, 
„De carminum Hesiodeorum atquc hymnorum quatuor magnorum vo- 
cabulis non homericis‘‘, Regimonti 1866. 


ὦμων. Kai ante οὗ non corripitur saepissime apud Homerum: 
in arsi K 328 καί οὗ ὄμοσσεν. I 156. A 789. Ψ' 564. in (3.) 
thesi: Z 91. Θ 331. I 591. Καὶ 213. N 420. & 93. T 332. — 
V.46 εἴ τίς οἵ γαιέων. Τις produeitur I 392 ὅς τὶς οἱ τ᾽ ἐπέοικε. 
K 129 οὕτως οὔ τίς οἵ νεμεσήσεται. --- V. 15 ἣ κεν ἄδῃ οἵ. 
Simile exemplum non repperi apud Homerum; sed longam 
vocalem in arsi non correptam certum digammatis signum non 
esse iam notüm est; cf. v. 26 κραναῇ ἐνὶ νήσῳ (v. 16 κραναῇ 
ἑνὶ 4ήλῳ). 

2) Duobus deinde locis formae exstant verbi ἁδεῖν, quo- 
rum alter est ille, quem modo attulimus, v. 75 ἢ xev ἄδῃ οἵ, 
alter v. 22 πᾶσαι δὲ σκοπιαί τοι ἄδον. Vix est quod addam, 
ne vestigium quidem digammatis conspici. 

3) Videatur versu 74 digammatis vestigium esse: κατὰ 
κρατὸς ἅλες αἰεί. Sed quamquam verisimillimum sit, hoc ad- 
verbium proprie Fels fuisse, quippe quod - cohaereat cum 
verbo ἀλῆναι (Curtius Grundz. pag. 483), tamen ne ex Iliade 
quidem hoc demonstrari posset (cf. Hoffm. Quaestt. $ 141, 3). 
Itaque miram illam productionem malo inde explicare, quod 
κρατός fere semper apud Homerum ita est positum, ut extrema 
syllaba in arsi producatur (cf. κα 362 κατὰ κρατός, ET. Z 472. 
P 205. X 468. ε 323. ı 140. v 102. 346. & 276). 

4) Nec nomen ἄναξ nec verbum «va@6060csıv ullam offen- 
sionem praebent: legitur enim v. 15 ᾿“πόλλωνα τ᾽ ἄνακτα et 
v. 29 ϑνητοῖσιν ἀνάσσεις. De hiatu autem, qui est v. 63. 90 
(ἑκάτοιο ἄνακτος). monendum est, 0 vocalem genctivorum, qui 
desinunt in oo αὐ, apud Homerum numquam elidi (Hoffm. 
$ 64 d); cf. Πριάμοιο ἕλωμεν (B 332), ποταμοῖο ἐῶσιν (W 73). 
V. 140 αὐτὸς δ᾽, ἀργυρότοξε. ἄναξ Erarnßor’ ᾿Απόλλων hiatus 
est in caesura (Hoffin. $ 66). | 

5) V. 64 exit in eins δυσηχής. Hoc adiectivum, quod 
sine dubio cum avieyoı N 41 cohaeret, apud Homerum non 
nisi in his Iliadis formulis legitur πολέμοιο δυσηχέος (B 686. 
H 376. 395. 4 524. 590. N 535. Σ 307), ϑανάτοιο δυσηχέος 
(II 442. Σ 464. X 180), ubi Bekkerus suo iure digamma co 
restituit, quod sceripsit πολεμοῦ δυσιηχέος. ϑανάτου δυσηχέος. 
Videmus igitur digamma servatum in antiquis formulis. At co 
loco, de quo agimus, eiusmodi restitutio fieri non potest. 
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6) Idem valet de verbis formisque, quae pertinent ad 
 radicem fer. Omitto eos locos (ut v. 133), ex quibus omnino 
nihil coneludi potest. At v. 106 elisio facta est ἔπειτ᾽ ἐπέεσ- 
σιν. Quamquam hoc corrigi posset in ἔπειτα ἔπεσσιν, si cete- 
ris exemplis haec mutatio commendaretur. Praeterea v. 50 
(καί μὲν ἀνειρομένη ἔπεα πτ. no.) et v. 111 (ἐκπροκαλεσσαμένη 
ἔπεα πτ. πρ.) productio satis superque excusatur caesura. Ne- 
que est quod haereamus versu 66 (Anroi ἔπος); nam diphthon- 
gus οὐ in qualibet arsi producitur, etiamsi sequitur vocalis 
(Hoffm. 8 50, 4). 


7) Nec minus neglectum est digamma radieis δ: v. 71 
τὸ πρῶτον ἴδῃ. v. 153 πάντων γάρ κεν ἴδοιτο. 


8) Vix est quod addam, digammatis vestigium vocis οἴκια 
nullum esse v, 46 ϑέλοι οἴκια ϑέσϑαι. Versu autem 137 cae- 
sura bucolica est inter &iAcro et οἴκια. 


9) Verisimile mihi videtur, nota illa Apollinis cognomina 
ἕκατος ξκηβόλος ἑκατηβελέτης Endegyos item olim digammate in- 
 structa fuisse (cf. Thiersch Gr. gr. ed. III. $ 153, 17. Leskien 
l. c. pag. 13), quamquam originem eorum valde obscuram esse 
non nego. Ned constat consonae alicuius amissac vestigia 
apud Homerum comparere. Non tamen ex hoc hymno nova 
argumenta peti possunt: nam id quod legitur v. 1 ’AnölAwvog 
ἑκάτοιο iam satis notum est ex Iliade (H 83. T 295); v. 56 
inter ᾿“πόλλωνος et ἕκαέργου est caesura semiquinaria, qua et 
116 hiatus excusatur, qui est v. 45 ὠδίνουσα “Εκηβόλον. Nec 
maior difficultas est v. 90 γονῇ ἑκάτοιο. cum ἢ omnino raro 
corripiatur (Hoffm. 8 50). Prorsus autem evanuisse amissae 
litterae miemoriam optime demonstratur v. 177, ubi etiam ante 
caesuram longa vocalis correpta est: αὐτὰρ ἐγὼν οὐ λήξω ἕκη- 
βόλον ’Anı. 

His pauca de eis vocabulis addo, quibus olim 6 initiale 
fuisse constat. Quod primum cadit in adverbium ἑχάτερϑεν 
v. 27 (ef. Curtius pag. 409, Leskien pag. 16); sed ab ante- 
cedenti voce ἀμφιρύτῃ caesura separatur. Deinde commemoro 
tantum versum 163, cuius in fine legitur αὐτὸς ἕκαστος. Nec 
quicquam nobis coneludere Jlicet ex forma ἐερμένον v. 104, 
nam totum versum fluxisse ex σ᾽ 296-iam supra vidimus.! 


ς4 
. 
warnt 
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- Denique pauca addo de adiectivo μέγας, quod, quamquam 
de, amissa consona initiali cogitari non potest (cf. Curtius 
pag. 294), tamen saepius apud Homerum efficit, ut antece- 
dens vocalis brevis producatur, maxime in particula δέ (cf. 
B 274. 196. A 459. & 27. ® 313. 328); idem videmus ἢ. ἢ. 
v. 156 τόδε μέγα ϑαῦμα. | 


II. De hymno in Apollinem Pythium. 


Praeter hymnum qui est in Venerem, nullus est, qui tan- 
tum quantum hie quasi pendeat ex Homero. Nam de versibus 
368 primum quidem triginta octo ita ex Iliade et Odyssea 
recepti sunt, ut aut nulla aut parva mutatio sit facta. Sunt 
vero hi: 11) Μοῦσαι μέν 9 ἅμα πᾶσαι ἀμειβόμεναι ὀπὶ καλῇ 


— ὦ 60 (δ᾽ ἐννέα πᾶσαι). --- 18) ὀρχεῦντ᾽ ἀλλήλων ἐπὶ καρπῷ 
χεῖρας ἔχουσαι τ--Ξ. ΣῚ 594 (ὠρχεῦντ᾽ . . .. ἔχοντες). — 52) 


Ὄγχηστον δ᾽ ἷξες,. Ποσιδήϊον ἀγλαὸν ἄλσος — B 506 (pro δ᾽ 
ἵξες: 8’ ἱερόν). — 68) στῆς δὲ μάλ᾽ ἄγχ᾽ αὐτῆς καί μιν πρὸς 
ὖϑον ἔειπες —= Δ 429 (στῇ δὲ μάλ᾽ ἐγγὺς ἰών) cf. © 280. 
B59. Ψ θ8. Η 40. — 188) Κέκλυτέ μευ πάντες τὲ ϑεοὶ πᾶσαί 
τε ϑέαιναι = 9 5. T 10]. — 171. 172) ἀλλ᾽ ὅτε δὴ νύκτες 
τε καὶ ἡμέραι ἐξετελεῦντο ἄψ περιτελλομένου ἔτεος καὶ ἐπήλυϑον 
ὧραι —= A 294. 295 — ξ 293. 294 (pro νύκτες: μῆνες). --- 
192) "Ns φάτ᾽ ἐπευχόμενος" τὴν δὲ σκότος ὄσσε κάλυψε — T 393 
(τὸν δὲ). — 200) --Ξ-- 68. — 245) καὶ Θρύον, ᾿Δλφειοῖο πόρον, 
καὶ ἐΐκτιτον Ainv —= Β 592. — 248) ἠδὲ παρ᾽ Ἤλιδα δῖαν, 
ὅϑι κρατέουσιν ᾿Επειοί — ο 298. — 249) εὖτε Φερὰς ἐπέβαλλεν 
ἀγαλλομένη Διὸς οὔρῳ — ο 297 (ἡ δὲ Φερὰς ἐπέβαλλεν ἐπειγο- 
μένη Διὸς οὔρῳ).᾽9) — 251) Δουλίχιόν τε Σάμη τε καὶ ὑλήεσσα 
Ζάκυνθϑος — ı 34. — 256. 257) λάβρος ἐπαιγίξων ἐξ αἰϑέρος, 
ὄφρα τάχιστα νηῦς ἀνύσειε ϑέουσα ϑαλάσσης ἁλμυρὸν ὕδωρ — 


ο 298. 294 (λάβρον ἐπαιγίζοντα δι᾽ αἰϑέρος). — 271) ἀνέρι 
εἰδόμενος αἰξηὼ TE κρατερῷ ve --Ξ II 716 (εἰσάμενος). --- 273) 
καί σφεας φωνήσας ἔπεα πτερόεντα προσηύδα ---Ξ 4 284. — 


10) Ad ν. 100—103 cf. ı 275, ubi Cyclopum mores similiter depin- 
guntur. 


9714. 77} "N Ξεῖνοε τένε: ἔστε ete. — . ΤΙ- τα = 359. 255. 
— 283) σέτοιο γλυκεοοῖο πεοὶ φοένωα: ἔμερος αἔρεῖ — Δ 89 (σέτου 
τε). — 287, οὐ δέμα: οτόδὲ gerv. ελλ αϑονάτοισι ϑεοῖσεν — 
n 210 ταλλὰ ϑνητοῖσι ϑουτοῖσιν.. — 238: οὐλέ τε καὶ μέγα 
χαῖρε, ϑεοὶ δέ τοι ὄλβια δοῖεν — ὦ Li. — 239 χαΐ μοε τοῦτ᾽ 
ἀγόρευσον ἐτήττιιον. ὄφο εὖ] εἰδῶ — α« 114. ὃ 645. ν 232. — 
200) τίξ Öjuos: τίς γαῖα: τίνε: βοοτοὲ ἐγγεγάασεν: —= ν 233. -- 
293) νῦν δ᾽ ὧδε ξὺν νηὶ κατηλθϑοωεν οὔτε ἔχοντε:ξ — α 182 
(pro οὔτε ἕκοντες : nd" ἑτάροισινὶ. — 294: νόστου ἱέμενοι. ἄλλην 
ὁδὸν. ἄλλα κέλευθα — ı 261 pro νόστον : οἴχαδε). --- 308) 
ἀλλ᾽ ἄγεϑ᾽. ὡς ἂν ἐγὼν εἴπω. πείϑεσϑε τάχιστα --Ξ- B 139 (πει- 
ϑωώμεϑα πώντες). --- 310) νῆα δ᾽ ἔπειτα μέλαιναν ἐπ᾽ ἡπείρου 
ἐρύσασϑε — A 485. x 325 (νῆα μὲν οἵ γε πέλεεναν ἐπ᾿ ἡἠπεί- 
0010 ἔρυσσαν). — 321) αὐτὰρ ἐπὴν σίτοιο ueligoovos ἐξ ἔρον 
ἦσϑε —= ὦ 4809 ἰοῦ δ᾽ ἐπεὶ οὖν. . . .. Erroi. --- 324) Ὡς 
ἔφαϑ᾽" οἱ δ᾽ ὥρα τοῦ μάλα μὲν κλύον nd ἐπίϑοντο = H 379. 
5 188. 3178. O 300. Ψ 51 οἷς. — 326) ἐστὸν δ᾽ ἰστοδόκῃ πέ- 
λασαν προτόνοισιν ὑφέντες — A 434. — 327) ἐκ δὲ καὶ αὐτοὶ 
βαῖνον ἐπὶ δηγμῖνι ϑαλάσσης —=.A 187. --- 329) ὑψοῦ ἐπὶ 
ψαμάϑοις, ὑπὸ δ᾽ ἔριιατα μακρὰ τάνυσσαν == (1 486. — 335) 
αὐτὰρ ἐπεὶ πόσιος καὶ ἐδητύος ἐξ ἔρον Evro —= A 469. Β 432 
εἰς. — 346) τῶν δ᾽ wolvero ϑυμὸς ἐνὶ στήϑεσσι φίλοισι —= v 9 
(pro τῶν: τοῦ). — 356) δηΐδιον ἔπος ὕμμ᾽ ἐρέω καὶ ἐπὶ φρεσὶ 
ϑήσω --- 116 (. τοι ἔπος ἐρέω καὶ ἐνὶ οἰς.). 

Hos versus numero fere aequant ei, qui aut ad exemplar 
certi cuiusdam loci homerici sunt compositi, aut consuti ex 
diversis hemistichiis formulisque homerieis: 9) Ζιὸς ποὸς dauer, 
E 398. 907. & 224. — ibid. ϑεῶν μεϑ᾽ ὁμήγυριν ἄλλων — 
T 142. — 10) αὐτίκα 6° ἀϑανάτοισι μέλει κίϑαοις καὶ ἀοιδής 
οἵ, α 159 τούτοισιν μὲν ταῦτα μέλει κ- κ- ἃ. — 66) τόϑε τοι 
ἄδε χῶρος ἀπήμων, cf. M 80 ἄδε δ᾽ “Ἕκτορι μῦϑος ἀπήμων. — 
79) ἔπος τί τοι ἐν φρεσὶ ϑήσω — T 121. --- 83) αλλ᾽ ἔκ τοι 
ἐρέω --- A 204. 233. B 257 etc. ---- ibid. σὺ δ᾽ ἐνὶ φρεσὶ βαλ- 
λεὺ σῇσι = A 291 (cf. tot. vers.). --- 87) ὠκυπόδων κτύπον 
ἵππων, cl. Καὶ 535 ἵππων μ᾽ ὠκυπόδων ἀμφὶ κτύπος οὔατα βαλ- 
λει. -- 80) ἀλλ᾽ εἰ δή τι πίϑοιο σὺ δὲ κρείσσων καὶ ἀρείων, cf. 
H 28 ἀλλ᾽ εἰ μοί τι πίϑοιο, οἱ W588 σὺ δὲ πρότερος καὶ ἀρείων. 

4“0) σεῦ δὲ σϑένος ἐστὶ μέγιστον. οἴ, B 118 τοῦ γὰρ πρότος 
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ἐστὶ μέγιστον. sim. 139. 4. 298. α 70. ε 4. — 128) δεινόν τ᾽ 
ἀργαλεόν τε — ε 175. 367. u 119. 9 169. — ibid. πῆμα βρο- 
τοῖσιν — u 125. — 147”) φράξεο νῦν μή τοί τι κακὸν μητίσομ᾽ 
ὀπίσσω, cf. X 358 φράξεο νῦν μή τοί τι ϑεῶν μήνιμα γένωμαι, 
2 436. — 154) αὐτίκ᾽ ἔπειτ᾽ ἠρᾶτο — ξ 528. — ibid. βοῶπις 
πότνια “Ἥρη ΞΞΞ A 551 ete. — 155) χειρὶ καταπρηνεῖ (δ᾽ ἔλασε) 11) 
— v 164 (ἐλάσας). II 192. — ibid. καὶ φάτο uödov, ῳ 67. 
2 598. ὃ 10 ete. — 156) Κέκλυτε νῦν wor, cf. I’ 97 κέκλυτε 
νῦν καὶ ἐμεῖο. — ibid. Γαῖα καὶ Οὐρανὸς εὐρὺς ὕπερϑεν — 
ε 184. — 161) αλλ᾽ ὄγε φέρτερος εἴης cf. A 281 ἀλλ᾽ ὅδε φέρ- 
τερός ἐστιν. ---- ibid. εὐρύοπα Ζεύς — 8265 ete. — 160) μη- 
δέν τι βίην ἐπιδευέα κείνου, cf. φ 185 πολλὸν δὲ βίης ἐπιδευέες 
ἦσαν. ῳφ 253. — 162) ὡς ἄρα φωνήσασ᾽ ἵμασε χϑόνα χειρὶ 
παχείῃ, cf. ξ 316 (μάστιγι φαεινῇ) A531. ε 380. — ibid. χειρὶ 
παχείη. Γ᾿ 376 οἷο. --- 174) — 128 ubi vid. — 177) ἢ κακὰ 
πόλλ᾽ ἔρδεσκε — 1 540 (ὅς). — ibid. κατὰ κλυτὰ φῦλ᾽ -ανϑρώ-. 
πῶν, 5 361 (ἐπῶ). — 184) φοινὸν ἀποπνείουσ᾽, cf. Z 182 δει- 
νὸν ἀποπνείουσα (de Chimaera). δ 406 πικρὸν ἀποπνείουσαι. 
A524. N 654 ϑυμὸν ἀποπνείων. --- ibid. 6 δ᾽ ἐπηύξατο Φοῖβος 
᾿“πόλλων, A 449 ὁ δ᾽ ἐπεύξατο δῖος Ὀδυσσεύς. N 373. X 330. 
— 185) ἐνταυϑοῖ νῦν πύϑευ, cf. D 122 (κεῖσο). ὁ 105. v 262 

(ἦσο). --- 191) Γαῖα μέλαινα, A 365. Ρ 4160. --- ἠλέκτωρ Ὑπε- 
eiov, T 398. — 197) καὶ τότ᾽ ἄρ᾽ ἔγνω ἧσιν ἐνὶ φρεσὶ. cf. 
A 333 (αὐτὰρ 6 ἔγνω cte.). © 446. II 530. X 296. -- 214) 
Doißov ᾿“πόλλωνος χρυσαύρου —= E 509. — ihid. ὅττι κεν εἴπῃ, 
A 294 (εἴπῃς). Β 361. E 421 etc. (εἴπω). — 224) τῶν δ᾽ 
οὔτις κατὰ ϑυμὸν ἐπεφρασατ᾽ οὐδ᾽ ἐνόησε, cf. E 665 τὸ μὲν 
οὔτις ἐπεφρ. οὐδ᾽ ἐνόησε. ---- 237) φράσσασϑαι μέγα ϑαῦμα καὶ 
ὀφθαλμοῖσιν ἰδέσϑαι. cf. N 99 ὦ πόποι. ἦ μέγα ϑαῦμα τόδ᾽ 
ὀφθαλμοῖσιν δρῶμαι. τ 36. — 255) ἄνεμος Ζέφυρος μέγας, τ 200 
Βορέης ἄνεμος μέγας. — ibid. ἐκ. Διὸς along, 1 008 Διὸς αἴσῃ͵ 
— 269) Φοίβου ὑπὸ ῥιπῆς. Μ 462 λᾶος ὑπὸ ῥιπῆς. Ο 171. 
8.192. --- ibid. μέγα γὰρ δέος εἷλεν, οὔ, χ 42 χλωρὸν δέος εἷλεν. 
ὦ 533 οἷο. — 268) Κρισαίων ἄλοχοι καλλίξωνοί τε ϑύγατρες, 
cf. X 155 Τρώων ἄλοχοι καλαί τὲ ϑύγατρες. Ζ 238. A 227. — 


1) Quantum veriti sint, ne dirimerentur formulae homericae, hoe 
loco conspicitur, quippe quo particula δέ tertio loco posita sit. 
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278) τίφϑ᾽ οὕτως ἦσϑον τετιηότε, cf. 4 243 τίφϑ᾽ οὕτως ἕστητε 


τεϑηπότες. — 284) ϑάρσος ἐνὶ στήϑεσσιν ἔϑηκε. οἷ, P 570 
(ἐνῆκεν). — 285) τὸν καὶ ἀμειβόμενος Κρητῶν ἀγὸς ἀντίον ηὔδα, 


οἵ. A 265 τὸν δ᾽ αὐτ᾽ ᾿Ιδομενεὺς Κρητῶν ἀγὸς ἀντίον ηὔδα. 
N 221. 259. 274. 811 ete. — 296) προσέφη ἕκάεργος ᾿Απόλλων, 
Ο 243. D 478 etc. — 302) eini δ᾽ ἐγὼ Διὸς υἱὸς. ᾿Απόλλων 
δ᾽ εὔχομαι εἶναι, cf. ξ 196 ein δ᾽ ἐγὼ ϑυγάτηρ ete., et Z 211. 
.. εὔχομαι εἶναι. 1?) — 320) μακάρεσσι ϑεοῖς. E 819. Z 141. 
— 1014. οὗ Ὄλυμπον ἔχουσιν. E 404. 890. N 68 etc. — 333) 
δόρπον ἔπειϑ᾽ eilovro, Σ 314. Η 380. -— ibid. ϑοῇ παρὰ νηὶ 
μελαίνῃ. A 800. -- 336 βάν 6’ ἔμεν, ἦρχε δ᾽ ἄρα σφιν ἄναξ 
Διὸς υἱὸς ᾿“πόλλων. cf. Ξ' 184 βὰν δ᾽ ἴμεν. ἦρχε δ᾽ ἄρα σφιν 
ἄναξ ἀνδρῶν ’Ayausuvov. 3 384. — 338) οἵ δὲ ῥήσσοντες ἕποντο, 
cf. Σ 571 τοὶ δὲ ῥήσσοντες..... ἕποντο. --- 347) τὸν καὶ ἀνειρό- 
μενος Κρητῶν ἀγὸς ἀντίον ηὔδα. cf. ad v. 285. — 349) οὕτω που 
τῷ σῷ φίλον ἔπλετο ϑυμῷ, οἴ. A 5820 τῇ γὰρ φίλον ἔπλετο ϑυμῷ. 
— 350) τό σε φράξεσϑαι ἄνωγμεν, cf. I 680 αὐτόν σε φράξεσϑαι 
. ἄνωγεν. — 353) τοὺς δ᾽ ἐπιμειδήσας προσέφη. A 356 
(τόν). — 363) ἢ ϑέμις ἐστὶ καταϑνητῶν ἀνθρώπων, prior pars 
ex B 73. I 33. 276, posterior ex Z 123. ρ 587. τ 285 etc. 
Denique breviores versuum particulas formulasque, quae 
iam apud Homerum legantur, repperi hasce: 1) Mnovinv ἐρα- 
τεινήν,. I 401*.. — 4) Anroös ἐρικυδέος. Καὶ 327. — 5) πρὸς 
Πυϑὼ πετρήεσσαν. I 405 (dat.)*. — ibid. φόρμιγγι γλαφυρῇς 
4 340. ψ 144 (acc.). ρ 262 (gen.). — 7) καναχὴν ἔχει, II 105. 
194, — 8) ἀπὸ χϑονὸς, semper ante caes. bucol. (E 13. 
5 349. P 722. T 325 ete. — 12) δῶρ᾽ ἄμβροτα. σ 191. — 
17) Διὸς ϑυγάτηρ τ᾽ Ayoodiın, Γ 374. E 131. 312* οἷο. — 
20) καὶ εἶδος aynın, X 370. 4) 376. ξ 177*. — 21) "Agreuis 
ἰοχέαιρα. E 53 οἷο. — 22) ἐύὔσκοπος ᾿Δργειφότης. 2 24. 109. 
a 38 etc. — 24) ὕψι βιβάς, N 371. — 27) μητίετα Ζεύς, 
A 175. B 197* ete. — 28) μετ᾽ ἀϑανάτοισι ϑεοῖσι, Φ 500. 
ὃ. 348. 352*. — 37) ἑκατηβόλ᾽ "Ἄπολλον. ὃ 339*. — 47) κα- 
ταειμένον ὕλῃ, v 351. τ 431*. — 50) πεδίον πυρηφόρον, γ 495 *. 


12) Molestum est hoc versu, quod duae illae formulae simul 
usurpatae sunt, quibus homines apud Homerum nomina sua afferre 
solent. u 
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— 51) Evdev δὲ προτέρω, ı 62. 105. 565. κ 77. 133*. — 54) 
ἕλκων ἄρματα καλά, Ψ' 5838, — 56) κεῖν᾽ ὄχεα κροτέουσιν, 
A 160 (προτάλιξον). Ο 453 (κροτέοντες) ἢ. — 87) ἐν ἀλσεὶ δεν- 
donevri, « 200. Ὁ 13) — 60) ϑεοῦ τότε μοῖρα φυλάσσει. cf. A 292 
ϑεοῦ κατὰ μοῖρ᾽ ἐπέδησεν. --- 65) ᾿“λίαρτον. . . ποιήεντα, 
Β 503. — 71) τεληέσσας ἑκατόμβας. A 315. ὃ 582*. — 73) 
ἀμφιρύτους κατὰ νήσους. cf. α 50. 198. u 283. — 74) νημερ- 
τέα βουλήν. α 86. ε 30*. — 75) ἐνὶ πίονι νηῷ. B 549*. — 
78) εἶπέ τε wödov H 277. Σ᾿ 391 etc”. — 82) τεληέσσας ἕκα- 
τόμβας. cf. ad v. 71. — 84) κτύπος ἵππων ὠκειάων,. H 240 
(μύόϑον) *. — 93) ἕππων ὠκυπόδων Θ 128*. — 94) ἀλλ᾽ ἀκέων, 
A 512. oe 465. 491. v 184. 385. φ 89*. — 93) ἐδόδμητον περὶ 
βωμόν, A 448*. — 95) ἀνθρώπων κλυτὰ φῦλα, 3 361 (HA. φ. 
2). — 96) ἱερὰ καλὰ, ἡ 191. A 130. ψ 277. A 727. Ψ' 198. 
209. — 96) περικτιόνων ἀνθρώπων. B 65 (ace.)*. — 98) ἐπὶ 
χϑονί, A 88 οἱς. 14) — 99) ξκατηβόλ᾽ ᾽Ζπολλον, cf. 37. 44. 51. 
61. — 100) ἀνδρῶν . . ὑβριστάων, N 633 (dat.). — 101) ἐπὶ 
χϑονὶ ναιετάασκον, ξ 153 (ναιετάουσιν) ἢ. — 102) ἐν καλῇ βήσσῃ, 
Σ 588*. — 108) εἶπέ τε μῦϑον, cf. ad v. 78. --- 111) τεληέσ- 
σας ἑκατόμβας. cf. ad v. 71. — 114) νημερτέα βουλήν, cf. ad 
v. 74. — 115) ἐνὶ πίονι νηῷ. cf. ad v. 75. —- 118) λάϊνον οὐδόν, 
9 80. ρ 30. v 258. ψ 88. — 119) φίλοι ἀϑανάτοισι ϑεοῖδι, 
T 347 (sing.)*. — 120) φῦλ᾽ ἀνθρώπων, γ 282. 0 409. ἡ 307%. 
— 121) ξεστοῖσιν λάεσσιν, κα 211. 253*. — 123) κρατεροῖο βιοῖο, 
ω 170*. — 126) μῆλα ταναύποδ᾽. ı 464. — 127) χρυσοϑρόνου 
..“Hons, A 611. — 129) Διὶ πατρὶ, [350 ete. (plurimis loeis 
in fine versus). — 131) πότνια “Ἥρη, A 551 ete.*'5) — 134) 
νεφεληγερέτα Ζεύς, A 511 ete.* — 135) κέδν᾽ εἰδυῖαν, Ψ 182. 
232*, — 136) γλαυκῶπιν 'Adnvnv, α 156*. — 139) ὃν τέκον 
αὐτή, X 87. 4). 210. — 140) εὐρέϊ πόντῳ, α 197. β 295. ὃ 498 
εἰς. Ἐ — 141) Θέτις ἀργυρόπεξα. I 410. II 222 ete.* --- 144) 
σχέτλιε ποικιλομῆτα, ν 293*. — 145) πῶς ἔτλης, 42) 519. λ 475°. 
— 147) οἱ οὐρανὸν εὐρὺν ἔχουσιν, ὃ 818 οἱς. Ἐ16) — 151) ἀπὸ 


13) Cf. 48. 67. 

14) Ἐπὶ χϑονί septendecim locis apud Homerum ante caes. bucol. 
legitur; in secundo pede ® 535, in quinto pede J 443. 

15) Leg. Il. locis 24, Od. uno (Ö 513). 

1) Haec formula Odysseae propria est, in Il. legitur T 299. 
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σεῖος I 437. 444. --- 161) εὐρύοπα Ζεύς, E 265. © 442 οἷο. 
— 164) ὃν κατὰ ϑυμὸν. N 8. α 4 ete. --- 165) τελεσφόρον εἰς 
ἐνιαυτόν, T 32. δ 86 οἱο. ὃ — 167) ὡς τὸ πάρος περ. E 806. 
X 250. β 305 οἱο." — 168) πυκινὰς . . βουλάς, Β δῦ. K 302 
(sing.). -— 170: 175) βοῶπις πότνια Ἥρη. A 551 ete.* — 
173) ϑεοῖς ἐναλίγκιον. τ 267. ὦ 371. — 176) κακῷ κακόν, 
II 111. ο 217. — 118) αἴσιμον ἦμαρ, © 72. X 212. π 280. 
-- 179) ἄναξ Endeoyog ᾿Δπόλλων, O 353*. — 183) πυκνὰ al, 
ἋΣ 318. D A17.* — 187) γαίης πολυφόρβου. ΗΕ 200. 301. — 
1014. καρπὸν ἔδοντες D 465. Z 142%. — 189) ϑάνατόν γε δυση- 
λεγέα, χ 325*. — 193) ἱερὸν μένος, ἡ 167. 82 ete.* — 202) 
καλλίρροον ὕδωρ, B 752. Μ 33*. — 204. 242) ἄν. Ex. ’An., 
cf. ad 179. — 206) ἐν ἀλσέϊ δενδρήεντι, οἵ, ad 57*. — 212) 
Πυϑοῖ ἔνι πετρηέσσῃ, I 405*. — 216) ἐπὶ οἴνοπι πόντῳ, 
Ψ 816. ε 132. 221 ete.* — 217) νῆα ϑοήν,. A 308 ete. --- 
ibid. πολέες τε καὶ ἐσθλοί Z 452. 4) 167. ξ 284. χ 204, -- 
219) νηὶ μελαίνῃ, A 300. 329. 488: © 222 οἱο. Ἐ — 220) ἐς 
Πύλον ἠμαϑύεντα, α 93. β 214. 359. — 223) νηὶ ϑοῇ, A 389 
ete. — 228) μέγα τε δεινόν τε. A 10. y 322*.-— 225) νήϊα 
δοῦρα, ı 498 ἢ. --- 227) κοίλην ἀνὰ νῆα μέλαιναν, δ 731 (ἐπὶ). 
cf. β 480. γ 428, — 228) νηὸς κυανοπρώροιο, O 693. #852. 
878. ı 482 ete.* — 231) νῆα ϑοήν, οἵ, 217*. — 232) "EAog 
τ᾽ ἔφαλον πτολίεϑρον,. Β 584*. — 233) τερψιμβρότου Ἠελίοιο, 
u 269, --- 237) ὀφϑαλμοῖσιν ἰδέσϑαι,. O 600. P 646. κ 385. 
ξ 143*. — 238) νηὸς γλαφυρῆς. ı 548. u 83. 218. 310. 406 
οἷο. — 240) νηῦς εὐεργής. 2 396. π 322*. — 243) πρήσσουσα 
᾿ χέλευϑον, v 83 (πρήσσουσι) ἢ. — 246) cf. ad 220. — .249) 
ἀγαλλομένη Διὸς οὔρω, ε 176*. — 250) ὄρος αἰπύ, B 603 etc. 
— 258) πρὸς ἠῶ τ᾽ ἠέλιόν τε, M 239. ı 26. ν 240*. — 259) 
ἄναξ Διὸς υἱὸς ’Anöllov, II 804*. — 261) ποντοπόρος νηῦς, 
u 69. v 95. 161. & 339. — 262) ἄν. ἕκ. '4π.. cf. ad 220*. 
— 264) σέλας δ᾽ εἰς οὐρανὸν inev, © 509 (ian)*. — 266) 
πιφαυσκόμενος τὰ ἃ κῆλα.. Μ 280*. — 267) ai δ᾽ ὀλόλυξαν, 
y 450*. — 272) εὐρέας wuovs, Γ 210. 227. Π 860 etc.* — 
279) μελαίνης νηός, B 170. 358. — 280) ἀνδρῶν ἀλφηστάων, 
E8*. — 281) νηὶ μελαίνῃ, ef. ad 219*. — 282) καμάτῳ ἀδη- 
κότες K 98. 312. 399. 471. — 286) καταϑνητοῖσιν ἔοικας. 
K 440 (ἔοικεν) Ἐ, — 291) μέγα λαῖτμα, ı 323*. — 292) εὐχό- 
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μεϑ᾽ εἶναι. 4 405. Ο 296 ete.* — 299) δώματα καλά, κ 13. 
Δ 11. γ 387 οἷο. — 300) φίλας ἀλόχους. A 238. — ibid. 
πίονα νηόν. μ 346*. — 303) μέγα λαῖτμα ϑαλάσσης, ε 174°. 
— 804) κακὰ φρονέων, H 70. K 486. — ibid. πίονα νηόν, 
u 346*. — 307) διὰμπερὲς ἤματα πάντα. ὃ 200, ἤ. m. ὃ. 
Π 499. — 311) νηὸς ἐΐσης. Ο 729. ο 280. --- 312) ἐπὶ δηγμῖνι 
ϑαλάσσης,. A 437. © 501 ete.* --- 313) ἐπί τ᾽ ἄλφιτα λευκα, 
- Δ 640. κ 520.1 28 Ὁ. — 315) ἐν ἠεροειδέϊ πόντῳ, γ 294. € 281. 
$ 568 οἱο.Ἐ — 319) ϑοῇ παρὰ νηΐ μελαίνῃ, A 800. 7’ 331 (ἑνὶ 
εἰς. — 323) πίονα νηόν, cf. ad 304*. --- 330) ἐπὶ ῥηγμῖνι ϑαλάσ- 
ons, οἵ. ad 312*. — 331) ἐπί τ᾿ ἄλφιτα λευκά. cf. ad 313*. 
— 337) ἐν χείρεσσιν ἔχων, χ 332. O 311. T18. — 342) αἶψα 
6’ ἵκοντο, Σ 532*. τ 458. ὦ 13. — 345) πίονα νηόν. cf. ad 
304*. — 348) τῆλε φίλων καὶ πατρίδος αἴης. A 817. II 539. 
τ 301. ὦ 290*. — 359) περικλυτὰ φῦλ᾽ ἀνθρώπων, & 361 (ἐπὶ 
xAvra)*. — 360) φῦλ᾽ ἀνϑρώπων, γ 282. ὁ 409*. — 365) 
ἤματα πάντα. © 539 etc., 24 locis in fine versus, quatuor in 
2. et 3. pede (N 826. II 499. ὃ 468. κ 467). — 366) φρεσὶ ᾿ 
σῇσι. 5 221. 264. Σ 463* etc. | 
Iam si uno numero volumus quodammodo significare, quae- 
nam zatio inter totum hunc hymnum intercedat et carmina 
homerica, hic quoque ei versus numerandi sunt, qui exeant 
in hemistichia vel formulas homericas: quos tot esse videmus, 
ut paene dimidiam partem totius hymni expleant. Attamen 
cum accuratius inquirerem, intellexi memorabilem hanc imita- 
tionem non quavis hymni parte tantam esse, sed maxime con- 
spiei in posteriore parte. Ac cum iam antea dubitarem, 
num totus hymnus ab uno eodemque poeta esset compositus, 
nunc iam nullus dubito, quin complura carmina in unius 
speciem sint coacta. Quae enim inde a versu 210 de Creten- 
sibus illis narrantur, quos Apollo Delphos duxerit, haec cum 
eis, quae leguntur vv. 120. 121, vix conciliari posse, iam Bau- 
meisterus vidit (pag. 117), quamquam idem, qua est indul- 
gentia, nos admonet, ne ob eam rem de interpolatione suspi- 
cionem capiamus. At neque ego dico, istos versus interpolatos 
esse, sed ctompositos eos esse non ab eodem poeta, qui com- 
posuit priorem partem huius carminis. Illi eninr, qui auctor 
fuit posterioris partis, „dei ferax ingenium negavisse‘‘ videntur. 
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Nam de 158 eis versibus, qui sunt inde a versu 210 usqu 
ad finem hymni, undetriginta ab Homero profectos 688 
supra demonstravi (h. e. fere quinta pars extremi hymni) 
omnino autem adeo Homeri dietionem expressam esse videmus 
ut tres qnintae horum versuum in formulas vel hemistichi 
homerica exeant (ex versibus 158 versus 95). Itaque ΠΟ] 
mirandum est, quod omnia vocabula praeter 13 iam ἄραι 
Homerum inveniuntur. 1) Longe alia prioris partis ratio est 
Continet ea 210 versus, quorum octo tantum ex Homer 
sumpti sunt (vid. pag. 11). Attamen neque haec pars propri 
unum carmen effecit, sed mea quidem opinione aliud carmeı 
usque ad versum 121 pertinet, aliud inde usque ad versun 
196. Quod ut statuam maxime me commovet, quod ei versus 
quibus de Pythone et Thyphone agitur (122—196), et argu 
mento et elocutione propius accedunt ad genus Hesiodeum 
Formulas enim nonnullas, quas frustra apud Homerum quae 
sivi, inveni apud Hesiodum: 157) Τιτῆνές re Feoi, Thheog. 630 
648 (in ead. vers. sede). — ibid. ὑπὸ χϑονὶ ναιετάοντες, Iheog 
621. 564. — 163) Γαῖα φερέσβιος. Theog. 693. — 165) ἐ 
τούτου δὴ ἔπειτα, Theog. 562. — 166) Διὸς μητιόεντος. Opp 
51. 767. — [196) μένος ὀξέος Ἠελίοιο, Opp. 412. —] vid 
infra pag. 27. Itaque de una hac parte quodammodo illu: 
valet, quod Baumeisterus de toto carmine (pag. 115) dieit 
(eius) „poetam non ex Homeridis fuisse, sed e disciplina He 
siodi profeetum“. Quod tamen caute aceipiendum est: nar 
pauca tantum Hesiodei generis vestigia inveniuntur, long 
plurima ad Homerum spectant. Integri enim quatuor versu 
ex lIIomero sumpti sunt, omnino autem dimidia pars omniur 
versuum (de 76: 38) in formulas homericas exeunt (cf. pag 
11. 13. 15. 16). Accedit, quod praeter δράκαιναν v. 122 e 
6ıxvog v. 139 nulla exstant vocabula non homerica. Ne 
tamen solis istis formulis Hesiodeis commotus sum, ut div 
dendam. censeam priorem huius hymni partem, sed graviss 


17) Non apud Homerum inveniuntur: 211) ὀργίονας. 226) δειμαω, 
vovres. 234) βαϑύτριχα. 235) ἐπιτερπέα. 239) πολοίχϑυον. 252 
κατεφαίνετο, 255) αἴϑριος. 264) σπινϑαρίδες. 318) δέλφιος. ἐπα 
ψιος. 842) ἄχμητοι. 350) τρυγηφόρος. 354) δυστλήμονες. 
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19 
mum argumentum ex ipsius primi carminis (1—121) natura 
affero.) Quamquam enim in hoc quoque quatuor versus 
homeriei sunt recepti, tamen in universum eius anctorem ab 
anxia illa imitatione abstinuisse negari non potest. Nam 45 
tantum versus, qui ceireiter tertiam partem primi huius carmi- 
nis effieiunt, in clausula homericas formulas habent. Quod 
autem etiam maioris momenti esse videtur, continet illud vi- 
ginti tria vocabula non homerica; quae statim affero, ne 
quis existimet, maiorem hunc eorum numerum ex insolentia 
quadam argumenti consequi. Sunt enim haec: [2) ἔναλον.] 
[3) περικλύστης.] 7) πλήκτρου. 12) ὑμνεῦσιν. 13) τλημοσύνας. 
19) μεταμέλπεται. 21) ὁμότροφος. 23) ἐγκιϑαρίζει. 24) ἀμφι- 
φαείνοι. 25) ἐύκλώστοιο. 26) ἐπιτέρπονται. 27) χρυσοπλόκα- 
μος. ,36. 70) χρηστήριον. 37) ξητεύων. 39) παρέστιχες. 53) 
‚veoduns. 56) ἀνακτορίην. |[64) πολύπυργον. 70. 116) διέϑηκε. 
85) ἀρδόμενοι. 95) ἀμφιγεγηϑώς. 1058) δειράδα. 106) ἐπι- 
πρέμαται. 

Num quiequam habet probabilitatis, eundem poätam car- 
men suum primo quidem modice ad exemplar Homeri condi- 
disse, tum vero adeo consilium suum mutasse, ut non iam 
imitaretur Homerum, sed potius acciperet ex eius carminibus, 
quicquid .posset? Non credo, sed certis argumentis demon- 
strasse mihi videor, sub unius hymni specie tria diversa car- 
mina latere.!”) Neque haee mea sententia eo labefactatur, 
quod singula carmina non ita possunt enucleari, ut unum- 
quodque nunc etiam per se stare possit. Nam qui ea in unum 
coegit, is quoad potuit simul id egit, ut compositio unius car- 
minis virtutes prae se ferret. 

Quo magis singulorum carminum ratio possit perspici, hanc 
tabulam subiicio: 


18) Illud quoque commemorare poteram, mirum esse, quod tem- 
plum ab Apolline conditum esse et innumerabiles hominum gentes eirca 
consedisse prius narratur, quam serpentem a deo interfectam esse. 

19) Hermannus, quippe qui prorsus alia demonstrandi ratione usus 
sit, duos hymnos distinxit, alterum in Apollinem Pythium, alterum in 
Apollinem Telphusium; sed certis argumentis hoc non probavit. Bene 
autem intellexit et demonstravit vv. 197—209 nullo modo ferri posse, 
qua de re cf, Epist. ad Ilgen. pag. XXX μα. 
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Ὃ ᾿ 


I) 1—121(121vers.)cont.v.hom.4, vers.i. form.h. 468. 46, voc.nonh. 28, 

. M122—195 (T3vers) „, u» HH m» m nd u Hm? 

III) 210—368 (158 vers.) ,„ » „I » m nm nd m» mn 5 13, 

Iam in tanta Homeri imitatione non mirum esse debet, 
quod permulta digammatis vestigia animadvertuntur. 


1) Ac primum videamus de pronomine III. personae. V. 
179 legitur πρίν γέ οἵ, sed hiatus in primo pede est, ubi haud 
raro in eis etiam vocihus invenitur, quae numquam consonam 
initialem habuerunt; sie ἢ. h. v. 359 ὅσσα ἐμοί (cf. Hoffm. 
"8 66). Accedit summa similitudo, quae est inter particulas 
γε et δέ; δέ vero non mutilatum ante οὗ sexcenties occurrit 
(4 104. 188. 200 ete.). V. 141 est αλλά E Νηρῆος ϑυγάτηρ 
cum hiatu in primo pede. Saepius particulae in « desinentes 
ante ἔξ apud Homerum leguntur, sic E 613 αλλά E Μοῖρα. 
Neque ei, quod est v. 97 ὄφρα οἵ αὐτῇ (in fine vers.), exempla 
homerica desunt. Nam etsi ipsam particulam ὄφρα non inveni 
ante οὗ (legitur ante ὃ H 85), tamen ἄρα οἵ legitur 4 198. 
254. M 351 ete., ῥά οἵ #5 172. — Praeterea quinque locis 
exstant formae pronominis possessivi: v. 142 χαὶ μετὰ 101 κα- 
σιγνήτῃσι. cf. α 19 καὶ μετὰ οἷσι φίλοισι. v. 164 τέρπετο ὃν 
κατὰ ϑυμόν οἱ v. 170 τέρπετο οἷς ἱέροισι hiatus est in fine 
primi pedis; similes locutiones sunt: N 8 ἐέλπετο ὃν κατὰ 
Yvuov, v. 59 κορέσσατο ὃν κατὰ ϑυμόν, ψΨ 345 ἐέλπετο ὃν κατὰ 
ϑυμόν. Versum 197, ubi est ἔγνω now, totum ex Homero 
sumptum esse, iam supra vidimus (cf. pag. 13). Idem cadit 
in v. 266, cuius in fine legitur τὰ ἃ κῆλα (ef. pag. 16); quam- 
quam rd omnino elisionem non patitur. 

2) Sequitur ut agamus de voce ἄναξ. Apud Homerum 
longe plurimis locis, ubi hiatus ante hanc vocem est, aut par- 
ticulae γε δέ antecedunt, aut gen. sing. alicuius adiectivi vel 
nominis propri (ἄνακτος enim eirciter 70 locis legitur) 20). 
Quae cum ita sint, non haerebimus in his ἢ. h. locis: v. 59 
οἵ δὲ ἄνακτι, v. 194 οὗ δὲ ἄνακτα, v. 242 πνοιῇ δὲ ἄναξ, v. 235 
Ἠελίοιο ἄνακτος. Quamquam constat nihil certi de digammate 
‘ex hiatu, qui est in primo pede, concludi posse, tamen Koeh- 


30) Legitur δέ 6. gr.: B 104. Z 166. M 413. Ψ' 417. 446, — γε: 
E 794. Ψ 35. 173. 


nius ex v. 79 (Φοῖβε ἄναξ) et 90 (ἐσσὶ ἄναξ) huius litterae 
usum demonstrare conatur. Εσσὶ ἄναξ legitur I 98, Unus 
restat locus, v. 107 ἔνϑα ἄναξ, qui non tam facile expediri 
potest, nam hiatus est in secundo pede nec similis Homeri 
locus in promptu est, nisi fortasse A 71 ἔνϑα σ᾽ ἔπειτα ἄναξ 
(ἔτειτα saepe ante ἄναξ legitur A 172. T' 267. A 148 etec.). 
Non tamen credo, propter digammatis memoriam quandam hoc 
loco hiatum admissum esse; legimus enim v. 207 ἔνϑα δ᾽ 
ἄναντι, v. 123 κτεῖνεν ἀναξ, v. 179 ἐφῆκεν ἄναξ, v. 204 ὦσεν 
ἄναξ, v. 259 ἡγεμόνευε δ᾽ ἄναξ, v. 218 08 δά τ᾽ ἄνακτι, v. 262 
ὄρουσεν ἄναξ. v. 336 σφιν ἄναξ 31) (cf. 5 134). 

3) Verbi ἁδεῖν duo tantum formas repperi, alteram v. 42 
τό τοι οὐχ üde ϑυμῷ . alterum v. 66 τόϑι τοι ἅδε χῶρος ἀπή- 
μων. Singularis productio, quae secundo loco conspieitur, 
digammati non est tribuenda, sed pertinet ad idem genus, 
cuius duo exempla videmus v. 31 ὅππως μνωόμενος ἔπιες Ade- 
vide κούρην. Üf. u 57 ὁπποτέρη δή τοι δδὸς ἔσσεται. 

4) Formae, quae pertinent ad radicem fer, novem legun- 
tur, quarum duas praetereo, cum antecedat syllaba brevis in 
consonam desinens (v. 108 ἐπήρατον eine, v. 214 ὅττι κεν 
εἴπῃ). ἜἜΞειπες et ἔειπε vv. 68. 200 in formulis homericis le- 
guntur, cf. pag. 11. Idem cadit in versum 308 (cf. pag. 12), 
quamquam productio (ἐγὼ εἴπω) iam satis caesura excusatur. 
Similiter propter caesuram hiatus tolerabilis est v. 78 ἐχολώ- 
caro εἶπέ re μῦϑον (cf. A 647 avalvero, εἶπέ τε μῦϑον, Ἱ 204 
avnvaro εἶπέ τε μῦϑον) ct v. 79 Φοῖβε ἄναξ ἕκάεργε, ἔπος ete. 
Aliter res se habet v. 356, euius in initio legitur ῥηΐδιον ἔπος. 
Quamquam enim fluxit ex A 146 (cf. pag. 12), tamen in hoc 
Odysseae loco productio syllabae ον positione facta est (δηί- 
διόν τοι ἔπος). Sed bene Ahrensius (Philol. IV pag. 592 54.) 
demonstravit, earum vocum, quae in tres breves syllabas exeant, 
extremam syllabam solo arsis impetu producei solere; cf. 4 45 
ἀμφηρεφέα τε φαρέτρην (in 5. arsi), E71 πόσεϊ ᾧ (in 6. arsi), 


nn 


31) Scio ego quidem, nonnullis locis omissa littera paragogiea di- 
gammatis vestigium restitui posse; sed, ut iam significavi (pag. 10), 
eiusmodi mutationes iure fierent, si ceteris locis omnibus vivum di- 
gamma agnoscendum esset, 
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ψ 225 ἀριφραδέα κατέλεξας (in ὅ. arsi), 7255 all. Addo simi- 
lem Iliadis formulam πυκινὸν ἔπος (H 375. 4788. 2 75. 744, 
semper post cacs. semiquin.). Denique rursus caesurae pon- 
dus valet v. 362 εἰ δέ τι τηὔσιον ἔπος ἔσσεται. Badem collo- 
cationis ratio est in formula homerica ἅλιον ἔπος: Q 92 εἶμι 
μὲν, οὐδ᾽ ἅλιον ἔπος ἔσσεται, ibid. 224 εἶμι, καὶ οὐχ ἅλιον ἔπος 
ἔσσεται. cf. Σ 324. 

5) Magis etiam, quam in aliis vocabulis, in eis, quae a 
radice ἰδ derivantur, Homeri imitatio conspicua est. Legimus 
enim v. 20 ἀλλὰ μάλα μεγάλη τε ἰδεῖν καὶ εἶδος aynın. Cum 
forma ἰδεῖν duobus modo Odysseae locis exstet (A 143. x 144), 
ad alias formas confugiendum est. Sed re duobus tantum locis 
inveni 1279 ῥίγησέν τε ἰδών et Καὶ 14 vijag τε ἴδοι; nam longe 
plurimis locis, ubi in aoristi formis digamma servatum esse 
videtur, antecedit aut ὑπόδρα aut ὄφρα aut ϑαῦμα aut dE?); 
simillimas autem inter se esse particulas δέ et re nemo non 
videt. Καί ante εἶδος productum multis locis exstat; praeter 
eos, quos attuli pag. 14 cf. e 213. ξ 16. Nec dubito Homeri 
imitationem agnoscere v. 263 ἀστέρι εἰδόμενος et v. 271 ἀνέρι. 
᾿εἰδόμενος. Etsi enim formulae prorsus eaedem non inveniuntur 
apud Homerum, tamen simillimae sunt hae formulae: N 69 
μάντεϊ εἰδόμενος, II 716. P 73 ἀνέρι εἰσαμένη, D 213 ἀνέρι 
εἰσάμενος. E 785 Στέντορι eicauevn. Attuli eas ne quiequam 
praetermisisse videar, nam de digammate inde nihil certi pro- 
bari potest, cum hiatus sit in fine pedis primi et : illud, quod | 
signum est dativi, perraro elidatur. Versum 289, ubi est ὄφρ᾽ 
εὖ εἰδῶ. ex Homero sumptum esse iam supra dixi (pag. 12, 
cf. pag. 3). Formula homerica illud quoque est, quod legitur 
v. 237 ὀφϑαλμοῖσιν ἰδέσϑαι; cf. O 600. P 646. x 385. & 143. 
Etiamsi igitur Bekkeri rationem sequentes litteram paragogi- 
cam deleremus, tamen ex hac formula non demonstrari posset, 
digammatis memoriam quandam fuisse etiam co tempore, quo 
hie hymnus ortus est. Restat una formula, κέδν᾽ εἰδυῖαν v. 135, 
de qua accuratius disputandum est. Recentiores enim editores 
(praeter Ludovicum Doederlein et Guilelmum Bäumlein) hanc 


— 


22) 4: legitur.sic collocatum 6. gr. Γ' 217. 4 336. E 596. M 331 etc. 
Praeterea ἄντα ἐδών saepius legitur, cf. P 305. 334. 526. X 274 etc. 
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participii formam, ubi fieri potuit, ex Homero expulerunt ac 
substituerunt breviorem formam ἰδυῖαν 39). Exstitisse eam lucu- 
lenter apparet ex formula ἰδυέῃσι πραπίδεσσι, quae 4 locis Ilia- 
dis, uno Odysseae tradita est (4 608. T12. 2 380. 482. ἡ 92). 
Qua. in re miror, quod Bekkerus (hom. Bl. pag. 94 1. 21) 
censet, posse quidem nullo versus detrimento his quoque locis 
poni formam εἰδυΐῃσι. Sed si ponitur, quinque illis locis ante 
caesuram semiquinarium vocalis elidatur necesse est. Quod ne 
fiat, ipse monet pag. 144 1. 16. Iam re vera ceteris quoque 
locis olim breviorem formam fuisse propterea verisimile esse 
videtur, quod hoc participium 15 locis in fine versus positum 
est (1128. 270. T 245. #263. ο 418. v 289. π 158. ὦ 278; 
a 428. A 432. ν 417. τ 346. v 57. ψ 182. 232); est igitur 
dactylus in quinto pede, si ponimus breviorem, spondeus, si 
servamus pleniorem formam. Praeterea uno -loco, A 365 (οἶσϑαῷ 
τίη τοι ταῦτ᾽ εἰδυίῃ), brevior forma eo commendatur, quod ac- 
cepta ea elisio ante caesuram evitatur. His igitur argumentis 
mutatio quodammodo commendatur. Nihil mea quidem opi- 
nione probatur similitudine harum formarum: ἀρηρώς ἀραρυῖα, 
λεληκώς Askaxvia, μεμηκώς μεμακυῖα, (πεπονθώς) πεπαϑυῖα, τεϑη- 
λώς τεϑαλυῖα. σεσηρώς σεσαρυῖα (Η 65. Scut. 268). Nam cer- 
tam hanc legem, ut fieret correptio, non valuisse, inde apparet, 
quod pro re nata producta vocalis, quac esse solet in indica- 
tivo et in masculino participii, in feminino etiam manet. Sic 
in eis verbis, quae in initio duplicem consonam habent: cf. 
teronyvie H 346, κεκληγυίης Hes. Opp. 447. Quin ἀρᾶρυϊαν 
legimus Hes. T'heog. 608 κεδνὴν δ᾽ ἔσχεν ἄκοιτιν, ἀραρυῖαν 
πραπίδεσσιν. Eo autem differt forma εἰδυῖα ab eis, quae simi- 
liter conformatae sunt, quod cum careat illa quidem redupli- 
catione, prima eius syllaba, prout res postulat, et arsim et 
thesim explere potest. Iam exstitisse pleniorem formam εἰδυῖα 
etiam antiquo tempore patet ex P 5 οὐ πρὶν εἰδυῖα τόκοιο, 
quem locum omnes intactum reliquerunt. Quid igitur statua- 
mus? nam demonstravi, nec formam εἰδυῖα nec formam ἰδυῖα 
a consuetudine homerica abhorrere. Ut breviter dieam, sunt 


23) Primi hanc rem moverunt, quoad scio, Hoffmannus (Quaestt. 
8. 202), et Ahrensius M. Rhen. N. 8. II pag. 176 sq. 
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duae antiquissimae formulae, ortae illae quidem eo tempore, 
quo digamma etiam pronuntiabatur: hae igitur iure sic scri- 
buntur: ἰδυέῃσε πραπίδεσσιν, ἀμύμονα ἔργα iövie. Ac videtur 
alicuius momenti esse, quod maxime in Iliade leguntur (prior: 
A 608. 2 380. 482. T 12, posterior: I 128. 270. T 245. Ψ 263). 
Iam restant in Iliade duo loci; alter est P5, ubi εἰδυῖα nullo 
modo expelli posse supra vidimus; alter vero est A 365, ubi 
ταῦτα ἰδυίῃ praestare diximus, ne elisio esset ante caesuram 
semiquinariam. Attamen hanc Bekkeri legem certe non ubi- 
que valere, videmus his eiusdem libri versibus: 128 τριπλῇ 
τετραπλῇ τ᾽ || anoricouev, 156 καρπὸν ἐδηλήσαντ᾽ || ἐπεί, 164 
Τρώων ἐκπέρσωσ᾽ || EU, 166 χεῖρες ἐμαὶ διέπουσ᾽ || ἀτάρ, etc. 
Itaque hoc quoque loco mihi certe dubitare liceat, num um- 
quam dictum sit ἰδυ. Minime vero dubito, quin ea aetate, 
@ua digamma evanuerat, Homeridae et Homeristae breviorem 
formam nisi in antiquis illis formulis non usurpaverint. Quin 
iam sat antiquo tempore in altera formula (ἀμύμονα ἔργα ἰδυϊαὶ 
pleniorem formam substitutam esse existimo, cum Alexandrini 
eam prorsus ignorasse videantur.??) Conferatur praeterea ver- 
sus ille ex Nöorev carmine servatus, quem Bekkerus affert 
(hom. Bl. pag. 94 1. 25) γῆρας ἀποξύσασ᾽ εἰδυίῃσι πραπίδεσσιν. 
Ex Schol. (cod. Ven.) ad A 608 γράφεται ποίησ᾽ εἰδυίῃσι cer- 
tum iudicium fieri non potest. 

Prorsus autem, ut ad bymnos revertar, Hoffmannus erra- 
vit, cum .in bymnis etiam κεδνὰ ἰδυῖα scribendum esse con- 


24) Si demonstratum non esset, εἰδυῖα iam antiquissimo tempore 
in usu fuisse, dixissem has Odysseae formulas κεδνὰ ἐδυῖα (α 428. 
τ 346. v 57. ψ 182. 242), λυγρὰ ἐδυῖα (1 432), πάντα ἰδυῖα (v 417) 
conformatas esse ad exemplar antiquissimae illius formulae ἀμύμονα. 
ἔργα ἰδυῖα, quae in Odyssea legitur ὦ 278. Legitur etiam ἀγλαὰ 
ἔργ᾽ εἰδυῖα ν 289. ο 418. π 158. At nonne verisimillimum est, ipsos 
Homeridas, cum nec hiatus causa eis pateret et alia forma in promptu 
esset, qua illius molestiam evitarent, vel antiquissimas formulas ad 
suae aetatis linguaeque consuetudinem correxisse? Illam formulam, 
ἰδυίῃσι πραπέδεσσι, eximo, nam singulari condicione utitur, cum sem- 
per caesura antecedat necesse sit, et vocabulum antecedens non arte 
cum illo participio cohaereat; accedit, quod hoc prorsus in adiectivi 
naturam abiisse videtur. Quam maxime autem improbo quod Faesius 
et Ameisius in Odyssea ἔργα ἰδυῖα et simm. scripserunt. 
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tenderet (cf. 8 255). Sed etiamsi summo iure hoc proposuis- 
set, tamen de vivo digammate non esset cogitandum; eandem 
enim formulam in Odyssea legi vidimus pag. 15. 


6)-Transeamus nunc ad radicem jıx (Curt. pag. 587 sq.). 
Legitur enim v. 222 δέμας δελφῖνι ἐοικώς. Huius formulke 
simillima est ea, quae legitur P 323 δέμας Περίφαντι ἐοικώς. 
Omnino autem fere semper hoc participium dativus antecedit 
(24 locis; adverbium antecedit his locis: ® 600 ᾿3ζγήνορι πάντα 
ἐοικώς. v 80 ϑανάτῳ ἄγχιστα ἐοικώς). Homeri imitatio altero 
quoque loco agnoscenda est, v. 286 ἐπεὶ οὐ μὲν γάρ τι κατα- 
ϑνητοῖσιν ἔοικας; conferatur enim K 440 τὰ μὲν οὔτι καταϑνη- 
τοῖσιν ἔοικεν). ubi Bekkerus suo iure deleta littera paragogica 
digamma introduxit. Nos ubique servamus litteram parago- 
gicam. 

7) Uno loco forma ἕλίσσετο exstat: v. 183 πύκνα μάλ᾽ 
ἔνϑα καὶ ἔνϑα ἐλίσσετο. λεῖπε δὲ ϑῦμον. (Juamquam iara propter 
caesuram hiatus certum digammatis signum esse non potest, 
tamen simillimum Homeri locum affero, ut imitatio magis etiam 
aperta fiat: conferatur enim ® 11 ἔννεον ἔνϑα καὶ ἔνϑα ἕλισ- 
σόμενοι περὶ δίνας.͵ 

8) Deinde uno numero comprehendo versum 6 et versum 
216. Priore loco est antiqua illa formula ἄμβροτα εἴματα, quae 
exstat Π 670. 680. n 265. ὦ 59, posteriore alia formula notis- 
sima ἐπὶ οἴνοπι πόντῳ. de qua vid. pag. 16. 


9) Huc illud quoque vertinet, quod legitur vv. 312. 327. 
330 ἐπὶ δηγμῖνε ϑαλάσσης, qua de formula vid. pag.. 17. Sed 
quamquam non est dubitandum, quin radix huius nominis pro- 
prie fuerit fo@y (Curtius pag. 476), tamen ne ex Homero 
quidem certis argumentis hoc demonstrari potest, cum omnino 
consonae liquidae, quae dieuntur, suapte natura maximopere 
inclinent ad producendas vocales, quae breves antecedunt. 
Addo v. 338, ubi legitur οὗ de ῥήσσοντες ἕποντο, quamquam 
maximopere dubium est, num ῥήσσειν ab eadem radice possit 
deduci. Producta est partieula de, sed ef. pag. 14. 


10) Permultis locis nota illa Apollinis cognomina occur- 
runt (ἜἝκατος et simm.), quos longum est omnes enarrare (cf. 
37. 44. 51. 79. 99. 179. 204). Neque ullo loco certum amissae 


20 


---.....-.ο.. ο... -- -- 


consonae vestigium comparet; immo elisio facta est v. 97 εἰποῦσ᾽ 
Ἑ κάτου, et v. 98 und’ “Ἑκάτοιο. 


Ex instituto nostro eos locos adiungo, ubi ἕκαστος occurrit. 
“τ Ac sunt quidem tres, quorum primus nullum vestigium amissae 
(6) litterae habet (v. 357 μάλ᾽ ἕκαστος), alter in utramque 
partem verti potest (v. 269 εἷλεν ἕκαστον), tertius vero vesti- 
gium illud prae se fert: v. 299 καὶ δώματα καλὰ ἕκαστος. Cum 
 exemplar huius loci frustra apud Homerum quaesiverim, licen- 
tiam istam inde repeto, quod is, qui composuit hunc versum, 
bene cognitum habebat, permultis locis apud Homerum ante 
ἕκαστος hiatum esse in quinto pede. 

Deinde videmus re productum ante δεινόν, v. 223 μέγα 
τε δεινόν Te, cuius productionis causam certe probabiliter expli- 
cavit Curtius Grundz. pag. 585, cum diceret 7 litteram post ὃ 
excidisse. Non tamen illa productio huic hymno propria est, 
nam totam formulam ex A 10 sumptam esse supra adnotavi- 
mus (ef. pag. 16). 

Incertae originis illa quoque vocabula sunt, quae has 
productiones effecerunt: v. 269 ὑπὸ ῥιπῆς, v. 204 ἐπὶ δίον. 
Illud saepius apud Homerum legi significavi pag. 13 (add. 
T 358. ὦ 12, semper ante cacsuram semiquinariam); alterum 
comparandum et cum ἀπὸ ῥίου 5 154, περὶ 6iov © 25, ubi 
similiter praepositionis extrema syllaba producta est. 

Denique mirae illius produetionis, quae ante μέγας fieri 
solet, duo exempla affero: v. 20 ἀλλὰ μάλα μεγάλη. v. 124 
ξατρεφέα μεγάλην. Sed etiam hac in re Homeri exemplar 
"agnoscimus, nam μάλα saepe sic collocatur (cf. O 321. P 723. 
X 407. 435), et alterum prope accedit ad id, quod est ® 243 
᾿εὐφυέα μεγάλην. | 

Restat ut singula quaedam proferam, quae mihi comme- 
moratione digna videantur. | 

1) V. 145 γλαυκώπιδ᾽ ᾿4ϑήνην) Apud Homerum semper 
altera acc. forma usurpata est, ef. tamen φυλόπιδα A 314 (uni- 
cus locus), φύλοπιν A 15. 65 all. 1. Apud Hesiodum γλαυ- 
κὠώπιδα legitur 'I'heog. 895. 924. | 

2) V.195 in vocabulo Πύϑιεον summae offensioni est pro- 
ductio mediae syllabae: Πύϑιον καλέουσι. Antiquo poetae ea 
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non tribuenda est. Iam cum in simili re v. 318 similiter 
propria mensura vocis δέλφιος sit neglecta (αὐτὸς δέλφιος καὶ 
ἐπόψιος). utrumque locunı ab interpolatore additum esse censeo. 
Aliter Baumeisterus iudicat, cf. pag. 166 et 176. 


3) V. 225 est singularis forma ἀνασσείασκε, sed confor- 
mata ca quidem ut χρύπτασκε (Θ 272), ῥίπτασκε (W827. ὃ 374. 
1 592), δίπτασκον (Ο 23). 


4) V. 270 legitur ἄλτο πέτεσϑαι. Apud Homerum ἄλτο. 
nullo loco cum infinitivo construitur; neque venustum est: 
„er sprang zu fliegen“. Sed saepius ὥρτο cum inf. construi-- 
tur, quin @gro πέτεσϑαι est N 62. (cf. n 14 ορτο πόλινδ᾽ ἴμεν), 
Ac cum hymn. III v. 65 codices alii exhibeant «ro, alii 
ipsum illud ὦρτο, ego iam nullus dubito, quin eo loco, de 
quo agimus, ὦρτο πέτεσθαι sceribendum sit. 


5) Tertium illud carmen, quod a versu 210 usque ad finem 
totius hymni pertinere supra demonstravimus, ca quoque re 
memorabile est, quod tribus locis numeri dualis et pluralis in- 
signi modo confunduntur: v. 278 τίφϑ᾽ οὕτως ἦσϑον τετιηότες 
(sie codd.) οὐδ᾽ ἐπὶ γαῖαν ἐκβῆτ᾽; v. 309 ἱστία μὲν πρῶτον κά ϑε- 
τον λύσαντε βοείας; ν. 323 εἰσόκε χῶρον ἴκησϑον, ἵν᾿ ἕξετε 
πίονα νηόν. Qui loci propterca maxime memorabiles sunt, 
quod dualis aperte eadem vi, qua pluralis, positus est; nam 
hie et antecedit et sequitur. Sed Baumeisterus (pag. 173) 
totam rem iam bene exposuit. 


6) V. 348 ὦ &v’ elisa extrema vocali magnopere abhorret 
ab usu homerico, quo ἄνα semper manet integrum. 


ν 


Ill. De hymno in Mercurium. 


Quantum discerimen sit inter hunc hymnum et eum, quem 
modo tractavimus, vel inde apparet, quod. ex versibus 580 
quatuor tantum inveniuntur, qui integri ex Homero sumpti 
sint. Quos deinceps affero: 144) οὔτε ϑεῶν μακάρων οὔτε 
ϑνητῶν ἀνθρώπων — ı 521. — 219) ὦ πόποι, ἡ μέγα ϑαῦμα 
. τόδ᾽ ὀφϑαλμοῖσιν δρῶμαι —= N 99. — 333) Τὸν δ᾽ αὖτε προσέ- 


εἰπεῖν ἄναξ ἕκάεργος ᾿“πόλλων —= Ο 253. ---- 435) καί μὲν φω- 
γήσας ἔπεα πτερόεντα προσηύδα = A 201 ete.?) 

Neque eorum versuum numerus magnus est, quibus certi 
versus vel hemistichia Homeri expressa sunt. Quod cadit in 
hos versus: 23) οὐδὸν ὑπερβαίνων ὑψηρεφέος &vrooio, cf. I 582 
οὐδοῦ ἐμβεβαὼς Typ. ϑαλάμοιο. — 132) ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ὥς οἵ ἐπεί- 
ϑετο ϑυμὸς ἀγήνωρ. cf. x 406 αὐτὰρ ἔμοιγ᾽ ἐπεπείϑετο ϑυμὸς 
ἀγήνωρ. κα 475. 466. 550. u 28. 324 εἰς. (in Odyss. tantum 
invenitur). — 153) ἐπ᾽ ἀριστερὰ χειρὸς ἐέργων. cf. M 201. 219 
ἐπ᾽ ἀριστερὰ λαὸν ἐέργων. ἐπ᾽ ἀρ. x. legitur ε 277. — 180) 
“πορϑήσω καὶ χρυσὸν. ἅλις τ᾽ αἴϑωνα σίδηρον. καὶ πολλὴν ἐσϑῆ- 
τα. οἵ, ε 38. 89 χαλκόν τε χρυσόν Te ἅλις ἐσθῆτα τε δόντες, 
wa”... — 181) σὺ δ᾽ ὄψεαι, ein’ ἐθέλῃσθα. οἵ. Θ 471. 
ὦ 511 (σύ abest). — 182) Ὡς οἱ μέν ῥ᾽ ἐπέεσσι πρὸς ἀλλήλους 
ἀγόρευον. cf. # 84 οἱ δ᾽ ἕταροι ἐπέεσσι πρὸς ἀλλήλους ἀγόρευον. 
— 106) ὃ δὴ περὶ ϑαῦμα τέτυκται. Σ 549 (τὸ δή). --- 201) 
τὸν δ᾽ ὃ γέρων μύϑοισιν ἀμειβόμενος προσέειπεν, cf. P 194 τὸν 
δ᾽ ᾿Δχιλεὺς μύϑοισιν ἀμ. πρ.. ὦ 350. — 206) αὐτὰρ ἐγὼ πρό- 
παν ἦμαρ ἐς ἠέλιον καταδύντα, cf. A 601 Ὡς τότε μὲν πρόπαν 
ἥμαρ ἐς ἠέλιον καταδύντα — ı 161. 556. κ 183. 476. u 29. 
τ 424; T 162. 2 713. — 207) περὶ yovvov ἁλωῆς οἰνοπέδοιο, 
α 193° (ἀνα). A 193 (κατα). --- 216) ἐς Πύλον ἠγαϑέην, β 308. 
ὃ 702. ε 20. 8 180. — ibid. εἰλίποδας βοῦς. Ο 547. 9 60. — 
217) πορφυρέῃ νεφέλῃ κακαλυμμένος εὐρέας ὥὦμους. cf. Π 790 
ἠέρι γὰρ πολλῇ κεκαλυμμένος ἀντεβόλησεν. ---- πορφυρέῃ νεφέλῃ; 
P 551. — κεκαλυμμένος εὐρέας ὦμους II 360. — 248) νέκτα- 
ρος ἐμπλείους ἠδ᾽ ἀμβροσίης ἐρατεινῆς, cf. T 353 νέκταρ Evi 
στήϑεσσι καὶ ἀμβροσίην ἐρατεινήν. --- 249) πολλὸς δὲ χρυσός τε 
καὶ ἄργυρος ἔνδον ἔκειτ᾽. οἵ, » 45 ὅσσος τις χρ. τ. κ- ἀ. ἀσκῷ 
ἔνεστιν. — 256) ῥέψω yao σὲ ἑλὼν ἐς Τάρταρον ἠερόεντα, cf. 
9137 μιν ἑλὼν ῥίψω ἐς Τάρτ. ἠερ. — 263) οὐκ ἴδον, οὐ πυ- 
ϑόμην. w 40. — ibid. οὐκ ἄλλου μῦϑον ἄκουσα. cf. γ 94. ὃ 324 
ἢ ἄλλου μῦϑον ἄκουσας. — 271) παῖδα νέον γεγαῶτα, τ 400. 
— ihid. διὲκ προϑύροιο. ὁ 386; Ο 124, ῳ 299. --- 300) καέ 


25) Ex Hesiodo in hunce hymnum migravit v. 36 (= Opp. 363), sed 
sine dubio interpolatus est. Fortasse aliquis hanc sententiolam ad 
versum 34 (ἀλλ᾽ οἴσω σ᾽ eis δῶμα λαβών) adscripsit. 
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μὲν πρὸς μῦϑον ἔειπε. A 429 all. 1]. — 329) Ζεὺς ὑψιβρεμέ-" 
τῆς. A 354 all. 11. — 1014. καί μὲν πρὸς μῦϑον ἔειπεν. ut v. 800. 
— 341) παρὰ ϑῖνα πολυφλοίσβοιο ϑαλάσσης. A 34. I 182. --- 
362) μῦϑον ἀπηλεγέως ἀγόρευεν. I 309 μ. a. anosıneiv, α 373 


2 9 \ 2 ς ? , 
u. a. ἀποείπω. — 365) ἤτοι ἄρ᾽ ὡς εἰπὼν κατ᾽ ἄρ᾽ ἕξετο. cf. 
A 68 ἦτοι ὅγ᾽ ὡς εἰπὼν κατ᾽ ἄρ᾽ ἕξετο. --- 368) ἤτοι ἐγώ σοι 


ἀληϑείην καταλέξω, cf. π᾿ 226 τοίγαρ ἐγώ τοι. τέκνον, ἀληϑείην 
καταλέξω; ge 108. ῳ 212. x 420. — 378) καὶ γὰρ ἐμεῖο πατὴρ 
φίλος εὔχεαι εἶναι, cf. ı 529 πατὴρ δ᾽ ἐμὸς εὔχεαι εἶναι. --- 391) 
ὁμόφρονα ϑυμὸν ἔχοντας. cf. X 263 ὁμόφρονα ϑυμὸν ἔχουσιν. 
— 398) ἐς Πύλον ἠμαϑόεντα, cf. ad v. 216. — ibid. ἐπ᾽ 
"Akpsioö πόρον, B 592. — 421) διὰ φρένας ἤἦλυϑ᾽ lan, K 139 
(τερί); cf. oe 261 (περὶ δέ σφεας ἡ. ἰ.). — 422) καί μὲν γλυ- 
᾿κὺς ἵμερος ἤρει. I’ 446. 3 828 (με ... αἵρεῖ), x 500. — 445) 
οὗ Ὀλύμπια δώματ᾽ ἔχουσι, cf. A 18 (Ὁ. ὃ. ἔχοντες) all. 11. —. 
458) νῦν γάρ τοι κλέος ἔσται H 451 (νῦν δ᾽ ἤτοι). — 460) 
ναὶ μὰ τόδε κρανέϊνον ἀκόντιον. cf. A 284 ναὶ μὰ τόδε σκῆπτρον. 
— 464) εἰρωτᾷς μ᾽, Ἑ κάεργε, περιφραδές" αὐτὰρ ἐγώ 001, cf. 
€ 97 εἰρωτᾷς μ᾽ ἐλϑόντα ϑεὰ ϑεόν: αὐτὰρ ἐγώ τοι. ı 364. — 
466) ἐθέλω δέ τοι ἤπιος εἶναι, Θ 40. X 184. — 467) βουλῇ 
καὶ μύϑοισι. π᾿ 420. — 469) φιλεῖ δέ σε μητίετα Ζεύς. B 197 
(ὃ. --- 470) ἔπορεν δέ τοι ἀγλαὰ δῶρα. cf. m 230 ἔπορον δέ 
μοι ἃ. δι. ı 201. τ 413. II. 86. — 602) ϑεὸς δ᾽ ὑπὸ καλὸν 
ἄειδεν. cf. Σ 570 λίνον δ᾽ ὑπὸ καλὸν ἄειδεν. ---- 506) χάρη δ᾽ 
ἄρα μητίετα Ζεύς. cf. E 682 χάρη δ᾽ ἄρα οἷ προσιόντι. --- 519) 
ἀλλ᾽ εἴ μοι τλαίης γε ϑεῶν μέγαν ὅρκον ὀμόσσαι. cf. ε 178. κ 343 
εἰ μή μοι τλαίης γε. ϑεά, μέγαν ὅρκον ὀμόσσαι. — 534) οὔτε 
ce ϑέσφατόν ἐστι. cf. ὃ 561 σοὶ δ᾽ οὐ 9. ἐ.. © 471] ὡς γὰρ ®. 
&, κ 473 εἴ τοι 9. ἐ. (semper in in. vers.). — 536) καὶ ὥμοσα 
καρτερὸν Öoxov, ὃ 253. T 127 (ὦμοσε); cf.» 381. — 557) πα- 
τὴρ δ᾽ ἐμὸς οὐκ ἀλέγιξεν, Θ 477 σέϑεν δ᾽ ἐγὼ οὐκ ἀλεγίζω. 

Poetam, si modo unus fuit, moderatum Homeri asseeu- 
lam fuisse vel ex eo elucet, quod dixit v. 184 sq. ἠὼς δ᾽ ἠρι- 
γένεια φόως ϑνητοῖσι φέρουσα ὥρνυτ᾽ an’ ᾿Θκεανοῖο βαϑυρρόου. 
Poterat enim aut illo versu uti: ἦμος δ᾽ ἠριγένεια φάνη ῥοδο- 
δάκτυλος ἠώς (e. gr. A 477), aut id imitari, quod est T 1.2 
ἠὼς μὲν κροκόπεπλος an’ ᾿Ωκεανοῖο ῥοάων ὠρνυϑ'᾽., iv’ ἀϑανά- 
τοισι φόως φέροι ἠδὲ βροτοῖσιν. 
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Iam _breviores _ formulag. homericas addo: 3) ὃν τέκε (Meik), 
saepius τέκε μήτηρ in fine versus, cf. Ὑ 128. — 4) νύμφη 
ἐυπλόκαμος. α 86. ε 805. — ibid. φιλότητι μιγεῖσα 36) τ 266*. 
— δ) μακάρων ϑεῶν A 339. 3. 281 all. 1. — 7) νυχτὸς ἀμολ- 
ya, A 173. O 324. X 28. 317. δ 841*. — 8) γλυκὺς ὕπνος, 
saepe, ut A 610. B 71. — ibid. λευκώλενον Ἥρην. T 112. — 
9) ὀϑανάτους τε ϑεοὺς ϑνητούς τ᾿ ἀνθρώπους, cf. ἀϑάνατοί τε 
ϑεοὶ ϑνητοί τ᾽ ἄνθρωποι ὦ 64. — 12) εἴς τε φόως ἄγαγεν, cf. 
T 118 ἐκ δ᾽ ἄγαγε πρὸ φόωδσδε. --- 12) ἔργα τέτυκτο. A 580 *. 
— 16) μετ᾽ ἀϑανάτοισι ϑεοῖσι, D 500. ὃ 348. 352*. — 18) 
ἑκηβόλου ᾿Ζπόλλωνος. A 14. 373*. — 21) οὐκέτι δηρόν, β 285. 
— 22) αλλ᾽ ὅγ᾽ ἀναΐξας. ı 288. — 26) ἐπ᾽ αὐλείῃσι ϑύρῃσι, 
σ 239. ψ 49. --- 27) ἐρυιϑηλέα ποίην. οἵ. Εὶ 347 νεοϑηλέα ποίην. 
— 29) μῦϑον ἔειπε. E 632*. — 39) Ἃς ἄρ᾽ ἔφη, A 584 all. 
11. ἘΞ — 41) πολιοῖο σιδήρου. cf. I 366. ΨΙ 261. ω 168 πολιόν 


τε σίδηρον ἢ. — 54) ὑπὸ καλὸν ἄειδεν. Σ 570*. — ibid. σμερ- 
δαλέον κονάβησε, II 277%. — 57) Δία Κρονίδην, E 419. — 


63) καὶ τὴν μὲν κατέϑηκε. 2 418 Ἐς, — κατέϑηκε φέρων, 0 333 
φέρουσα τ 100. --- 64) ὁ δ᾽ ἄρα "ρειῶν ἐρατίζων, A 551. P 660 
(ὁ δὲ κρ.) ἢ. — 67) μελαίνης νυκτὸς ἐν ὥρῃ, Ο 324 u. v. auol- 
γῷ Ἔ, — 69) αὐτοῖσίν 9 ἵπποισι καὶ ἄρμασι. cf. Ψ 8 ἀλλ᾽ αὐτοῖς 
ἵπποις καὶ ἄρμασιν. --- 70) ὄρεα σκιόεντα, ε 219. n 208. — 
73) ἐύσκοπος "Aoysıpövıns, I 24. 109. α 38*. --- 74) βοῦς 
ἐριμύκους,. 0 235*. — 79) ψαμάϑοις ἁλίῃσιν, ὃ 488. — 83) 
ὑπὸ ποσσὶν ἐδήσατο, 2, 340. ο 550 οἷο. — 86) δολιχὴν ὁδόν, 
ὃ 398. 483. — 88) ἱέμενον πεδίονδες. © 818 i. πόλεμόνδε, τ 187 
ΐ. Τροίηνδε. --- 94) βοῶν ἴφϑιμα κάρηνα. Δ 2005. — 95) ὄρη 
σκιόεντα. € 279. ἡ 268 (ὄρεα) ἤ. --- 97) ὀρφναίη .". .. νύξ, cf. 
K 88. 886. 276. ı 148. — 101) ἄλκιμος υἱός. A 605. 814. 
837. M 1. Π 307 all. 11.* — 102) βοῦς .. . εὐρυμετώπους. T 495. 
λ 289 (Bons). — 107) λωτὸν ἐρεπτομένας. ı 97 (A. ἐρεπτόμενοι) ἜἘ. 
— 110) ἄρμενον ἐν nelaung, Σ 600. ε 234. — 115) πῦρ ave- 
καιξε) ἡ 13. ı 251. 308. κ 358. @ 181. — 116) ἕλικας βοῦς, 


26) Omnino eiusmodi vocabula, quae amphibrachyn aut bacchium 
expleant, semper fere in clausula leguntur; sie γένηται (28 locis in 
claus., ante caesuram troch. III. ped.: A 341. 5 98), ὀπίσσω (52 locis 
in claus., duobus tantum locis in alio pede legitur: IT’ 160. φ 30). 
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1 466. Σ 524. — 118) χαμαὶ βάλε. I 541. --- 120) πίονα 


δημῷ, Ψ 750. ı 464. -- 121) ἀμφ᾽ ὀβελοῖσι πεπαρμένα. cf. 


A 466 ἀ. ὁ. ἔπειραν, Β 428. I 210. γ 462. ξ 75. 430. — 122) 
μέλαν αἷμα. K 298. 469. all. 1. — 127) πίονα ἔργα, Μ 283. 
ὃ 818. — 133) ἑερῆς κατὰ δειρῆς, cf. N 202. Σ 177 (ἁπαλῆς ° 
ἀπὸ δειρῆς). — 135) κρέα πολλά. ὦ 364. — 186) ξύλα καάγκαν᾽, 
Φ 364. 6 808. — 137) πυρὸς .. aürufj, π 290. τ9. 20 (nom.). 
— 143) δολιχῆς ὁδοῦ. ὃ 393. 483. ρ 426 (acc.)*. — 145) 
ἐριούνιος Ἑρμῆς. T 72*. — 147) τ᾽ ὀμίχλη. A 359*. — 
148) πίονα νηόν, u 346 *. — 149) ἦκα ποσὶ προβιβῶν, cf. 
N 158 κοῦφα ποσὶ nooßıßas, N 18. ο 27 κραιπνὰ ποσὶ προβι- 
Bas*. — 152) ἐν παλάμῃσι, E 558,all. 1. — 154) εἶπέ τε 
uödov, ε 338 all. 11. — 156) ἀναιδεέην ἐπιειμένε. A 149*. 
cf. I 372 (αἰὲν ἀναιδείην ἐπιειμένος). ---- 158) ὑπὸ χερσί, saep. 
ap. Hom. leg. B 860. 874 41]. 1]. — ibid. ἐκ προϑύροιο, σ 386. 
ῳ 399. Ο 124. — 168) μῆτερ ἐμή, 279. Τ΄ 21, α 846. λ 164. 
210. ρ 46. σ 227. p 344. ψ 9715". --- 164) μετὰ φρεσί, A 245. 
— 169) ὡς σὺ κελεύεις, Θ 35. ᾧΦ 223. E96. 4, 669. — 174) 
εἰ δέ κε μὴ δώῃσι, A 324*. — 176) “ητοῦς ἐρικυδέος, 3 327. 
— 178) μέγαν δόμον ἀντιτορήσων, K 267 πυκινὸν δόμον ἀντι- 
τορήσας ἢ. -- 183) αἰγιόχοιο Διός, A 202 all. 11. — 185) ᾿ῷκεα- 
νοῖο βαϑυρρόου, H 422. & 311. A 18. τ 434 (B.’Q.). — 188) 
παρὲξ ὁδοῦ, K 349. — 189) “ητοῦς ἐρικυδέος, cf. al 176. — 
199) γεραιὲ παλαιγενές. P 561. — ibid. εἴπου ὄπωπας. γ 93. 
ὃ 323*. — 200) διαπρήσσοντα κέλευϑον, B 213 (διαπρήσσωσι). 
429 (διαπρήσσουσα). — 212) μῦϑον ἀκούσας I’ 76. H 54 all. 
11.* — 213) αὐτίκα δ᾽ ἔγνω, A 199. Καὶ 154. A 153. τ 392*. 
— 215) ἄναξ Διὸς υἱὸς ᾿“πόλλων. H 37. Π 804. T 103. 9 334 *. 
— 218) εἶπέ τε μῦϑον, A 647. Σ 391*. — 220) βοῶν ὀρϑο- 
κραιράων,. Θ 231. & 573. u 348*. — 221) ἐς ἀσφοδελὸν λει- 
uöve, λ 539. 573. ὦ 13 (xar”)*. — 223) λύχων πολιῶν, K 334 
πολιοῖο λύκοιο. — 225) ποσὶ καρπαλίμοισιν Il 342%. — 228) ᾿ 
ὄρος καταειμένον ὕλῃ ν 351*. cf. 431 (ὄρος προσέβαν x. ὑ.). — 
232) μῆλα ταναύποδα ı 464 Ἔ, — 233) λάϊνον οὐδόν. 9 80. π 41. 
9 80. v 258. ψ 88. — 253) μύϑοισι προσηύδα, Z 848 ἢ. -- 
255) οὐ κατὰ κόσμον, B 214. E 759. Θ 12. Ρ 205 41]. 1]. --- 
261) ἀπηνέα uödov, Ο 202 (u. ἀ.) — 262) ἐνθάδ᾽ ἱκάνεις, 
λ 160. ὦ 328*. — 268) ϑερμὰ λοετρά, u 6. X 444. — 269) 


Bee 


νεῖκος ἐτύχϑη. A 671. 9 303*. — 270) μέγα ϑαῦμα. τ 36 all. 
ll. — 274) μέγαν ὅρκον ὀμοῦμαι. A 233. I 132. ν 229. — 
280) ἅλιον τὸν μῦϑον (ἀκούων). E 715 ἃ. τ. u. ὑπέστημεν. ---- 
281) ἁπαλὸν γελάσας, ξ 465 ἁπαλὸν γελάσαι. — 282) ὦ πέ- 
‚nov, Z 55. I 252*. — 283) δόμους εὖ ναιετάοντας, Z 370. 
497. A 769. ρ 28. 85. 178 all. 11.Ἐ — 285) οἷ᾽ ἀγορεύεις. 
Σ 95. ὃ 611. ο 479. σ 338. 389. τ 255*. — 287) οὔρεος ἐν 
βήσσῃς. Γ 34. & 397. II 634, 766*. — 1014. κρειῶν ἐρατίξων, 
A 551. Ρ 660*. — 288) εἰροπόκοις ὀΐεσσιν, E 137. — 289) 
πύματόν τε καὶ ὕστατον, X 203. v 116. — 292) ἤματα πάντα, 
Θ 539 all. 1.* — 298) χαμαὶ βάλε. cf. ad 118. — 299) 
καὶ ἐσσύμενός περ ὁδοῖο, ὃ 733*. — 302) βοῶν ἴφϑιμα κάρηνα, 
3 200. — 808) ὁδὸν ἡγεμονεύσεις. cf. € 261. ἡ 80 (1. pers.) *. 
— 306) εἶπε δὲ μῦϑον. Ψ᾿ 204*. — 317) καὶ αἰμυλίοισι λόγοι- 
σιν, a 56*. — 822) αἶψα δ᾽ ἵκοντο, ὦ 18. — 325) Ὄλυμπον 
ἀγάννιφον, A 420. & 186*. --- 826) χρυσόϑρονον ἠῶ, τ 819. 
— 827) ἀργυρότοξος ᾿“πόλλων. Β 766 all. 1]. Ἐ — 828) φαΐίδι- 
μον υἱόν. β 386. ξ 164. ο2. τ 868". — 330) μενοεικέα Anld’, 
ν 273. — 331) παῖδα νέον γεγαῶτα. τ 400, — 882) ϑεῶν 
vet” ὁμήγυριν, Ὑ 142. — 334) οὐκ ἀλαπαδνόν. E 188. Η 257. 
σ 373*. --- 344) ἐς ἀσφοδελὸν λειμῶνα, οἵ δὰ 221*. — 355) 
βοῶν γένος εὐρυμετώπων, υ 212*. — 358) νυκτὶ ἐοιπώς, Α 41. 
λ 606*. — 372) οὐδὲ ϑεῶν μακάρων ὃ 281. ı 276*. — 380) 
τὸ δ᾽ ἀτρεκέως ἀγορεύω, α 179. & 192. ο 266. 352. π 113 
(μάλ᾽ ἀτρ. ἀγορεύσω) *. — 382) οἶσϑα καὶ αὐτός, ο 573 cf. 
Ο 98 (αὐτῇ). — 390) εὖ καὶ ἐπισταμένως. K 265. v 161. 
ψ 197*. — 402) βοῶν ἴφϑιμα κάρηνα, cf. ad 802 Ἔ, — 402) 
πέτρῃ ἐπ᾽ ἠλιβάτῳ, Ο 218 (ἠλίβατος πέτρη). --- 407) οὐδέ τί 
ce χρή. H 109. Καὶ 479 all. 1. — 410) κατὰ χϑονός, I’ 2117 Ἐ 
all. 11. — 414) κρατὺς ’Aoyeıpoving, Π 181* all. 11. — 418) 
ἐπ᾽ ἀριστερὰ χειρός. ε 277. — 427) γαῖαν Egeuvnv, ὦ 106 (ἐρ. γ.). 
— 480) ἡ γὰρ λάχε. Ψ 79 (περ) ἢ. — 432) ἀγλαὸς υἱός, Β 736. 
826 all. 11." --- 433) κατὰ κόσμον. cf. ad 255. — 439) νῦν 
δ᾽ ἄγε μοι τόδε εἰπέ, Καὶ 384 (ἀλλ᾽ A 819 all. 11. Ἐ — 440) ἐκ 
γενετῆς, 2 535. σ 6. — ibid. ὥμ᾽ ἔσπετο I 818. 4 412. Π 632. 
o 53*. — 442) ϑέσπιν ἀοιδήν. u 828. 9 498 ἢ. — 443) ὄσσαν 
ἀκούω, a 282 (ἀκούσῃς). β 216 (ἀκούσω) ἢ. --- 450) Μούσῃσιν 
Ὀλυμπιάδεσσιν, B 491 (Ὀλυμπιάδες Μοῦσαι). --- 451) ὕμνος 
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ἀοιδῆς. 8.429 (ἀοιδῆς ὕμνον). --- 459) τὸ δ᾽ ἀτρεκέως ἀγορεύσω, 
cf. ad v. 380*. — 462) ἀγλαὰ δῶρα. ὃ 589. A 218. 4 97 all. 
11. — 465) οὔτε μεγαίρω. H 408. β 235. ὃ 206*. — 477) κῦδος 
önute, γ 57*. — 478) μετὰ χερσὶν ἔχων, Ο 717. 2 345. — 480) 
δαῖτα ϑάλειαν. Η 415. γ 420*. — 481) χορὸν ἱμερόεντα. Σ 603 
(ὦ. 2.). — 488) μάψ αὔτως. T 348. m 111. — 494) οὐδέ τί σε 
χρή. οἵ, ad 407*. — 497) μάστιγα φαεινήν. K 500. T 395. 
5 384*. — 499) ἐπ᾽ ἀριστερὰ χειρός. ef. ad 418. — 500) ἀγλαὸς 
υἱός cf. ad 432. — ibid. ἄναξ ἕκάεργος ᾿Απόλλων, Ο 253*. — 505) 
πρὸς Ὄλυμπον ἀγάννιφον, A420. 2186. — ibid. μητίετα Ζεύς. 
A175 41}.1]. Ἐ--- 512) συρίγγων ἐνοπήν Καὶ 13. — 513) πρὸς μῦϑον 
ἔειπε. E 632. © 280". — 515) καμπύλα τόξα. Γ' 17. E 97. 
K 333. M 372. ® 502*. — 516) πὰρ Ζηνός. Π 871. — 517) 
χϑόνα πολυβότειραν I’ 265. A 619. τ 408*. — 520) ἐμῷ ϑυμῷ 
κεχαρισμένα, cf. E 243. 826 (ἐμῷ κεχαρισμένε ϑυμῷ). ---- 253) 
πυκινῷ δόμῳ, Καὶ 267. M 301. & 134. ἡ 81. 88 (acc.) — 533) 
nv ἐρεείνεις. ὦ 281. cf. K 558 (οὔς) Ἐ. — 540) εὐρύοπα Ζεύς, 
E 265 all. 11.* — 537) νόσφιν ἐμεῖο, I 348. Φ 135. — 542) 
φῦλ᾽ ἀνθρώπων. γ 282. ο 409 Ἐ, — 545) οὐδ᾽ ἀπατήσω, ὃ 348 *. 
— 546) παρὲκ νόον K 391. Ὑ 188. — 550) ἄλλο δέ τοι ἐρέω, 
A 291 all. 11. — 551) Διὸς αἰγιόχοιο. A 202 all. 1]. — 553) 
ἀγαλλόμεναι πτερύγεσσι, B 462 (ἀγαλλόμενα nregdyeocıv)*. — 
554) ἄλφιτα λευκά. A 640. κ 520. A 28. — 555) οἴκια ναιε- 
τάουσιν, P 308 (veıeranone)*. — 560) μέλε χλωρόν. A 631. 
κα 234. — 567) ἕλικας βοῦς. I 466 all. 11.*. — 568) ἡμιόνους 
ταλαέργους. ΔΨ 654. 662 (acc. sing.) all. 11. — 569) χαροποῖσι 
λέουσι. A 611 (nom. pl.). — ibid. ἀργιόδουσι σύεσσι, A 413 
(nom. pl.). — 570) εὐρεῖα χϑών A 182*. — 578) νύκτα δι᾽ 
ὀρφναίην. K 83. 276. 386. ı 143 *. 

Omnino autem vix quartus quisque versus huius hymni 
in formulam homericam desinit (ex 580 circiter 130). Sed 
quantopere hic hymnus a sermone homerico recedat maxime 
inde apparet, quod ille quidem ceirciter 190 vocabula non 
homerica continet. Qua in re ipsam Hesiodi Theogoniam 
superat, quippe quae in plus mille versibus vocabula non 
homerica contineat modo 153°”). Iam si quis singularem hanc 


27) Fietkau, cuius libellum citavi pag. 8, adn. 9, non 190 voca- 
‚bula non homerica, quae sint in hoc hymno, enumerat, sed 183; haec 


3 
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huius hymni condicionem sola argumenti novitate explicare 
conetur, vereor ne verum non sit assecutus?®). Alia potius 
causa est. Hic enim hymnus non solum quasi scatet inter- 
polationibus, sed non magis quam hymnus in Apollinem Pythium 
unum unius poetae carmen est. Qua in re ea tantum afferam, 
quae certis argumentis demonstrari possint. 

1) Elocutionis enim duo genera in hoc hymno facile 
distingui possunt; quae adeo inter 86 diversa sunt, ut de una 
singularum .huius hymni partium origine mea quidem opinione 
non liceat cogitare. Alterum genus cognatum est homerico, 
alterum maximopere alienum est ab eo. | Iam certum prioris 
generis exemplum ea pars est, quae ἃ versu. 184 _pertinet. 


'usque.. ad_v. 292. Non’ apte eam cohaerere quin pugnare cum 


eis, quae antecedunt, nunc aperiam: 1) Cum nullo verbo 
significatum sit, Apollinem furto cognito profectum esse, ut 
boves recuperaret, offensioni est, quod v. 185 legimus eum 
Onchestum venisse. Atque augetur oflensio, quod novum 
argumentum in fine versus orditur (αὐτὰρ ᾿“πόλλων), quasi iam 
antea de Apolline dietum esset. 2) Mirum est, quod non eodem 
modo ipsum illud Mercurii facinus narratur; nam v. 190 μα. 
legimus, omnes boves abactas esse praeter taurum, contra 
v. 74, Mercurium quinquaginta 6 grege delegisse. Quo loco 
etiam hoc accedit, quod boves dieuntur deorum fuisse (ν.. 11 
ϑεῶν μακάρων βόες); elucet enim ex aliis locis, eas unius 
Apollinis fuisse. 3) Difficultas quaedam est in fabula de sene 
Onchestio, quae vv. 90—94 et 187—212 commemoratur. 
Exspectamus enim posteriore loco, ubi colloquium enarratur 
habitum illud quidem inter Apollinem et senem Önchestium, 
aliquo modo saltem indicari, iam Mercurium in eundem senem 
incidisse atque interdixisse ei, ne quid proderet. Sed tantum 


enim omisit: ὄστρακον 33. — ὑψιμέλαϑρον 103. 134. 399. — φωρῆς 
136. — βουκολίοισι 288. — φιλοκυδέα 481. — ἐμπελάσειν 523. 

38) In Hesiodi Opp. et D. Fietkau iure hanc causam attulit, ‚‚quod 
argumentum Opp. magis etiam, quam in ceteris carminibus, ab home- 
rico distat.‘‘ Hesiodi enim Opera et Dies simili condieione utuntur; 
nam in 828 versibus continent 278 vocabula non homerica. In utroque 
igitur carmine tertio quoque 'versu singula occurrunt (in hymn. 375 


in Opp. 243). 


- 
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abest, ut hoc fiat, ut effici non possit, quin ex ipsius senis 
oratione, (vv. 202— 211) concludamus, eum vidisse quidem 
Mercurium boves abigentem, sed non cum eo collocutum esse. 

2) His, quae attuli, mea quidem opinione satis demon- 
stravi, inde ex versu 184 novum carmen initium capere. Jam 
is, qui diversa carmina in unum contraxit, inseruisse videtur 
versus 218 — 227, ubi agitur de miro illo Mercurü artificio, 
quod uberius in priore ‚parte huius hymni exponitur inde a 
versu 76. Sed insertos esse istos versus in illud camen, quod 
supra accuratius circumscripsimus, facile potest demonstrari. 
Nam primum quidem isti versus cum eis pugnant, qui proxime 
antecedunt. Legitur enim in antiquo carmine, Apollinem a 
sene ÖOnchestio comperisse, puerum boves egisse (v. 208); 
ac cum aquilam videret, eum intellexisse, Iovis filium boum 
abactorem fuisse. Sed hoc Apollo oblitus esse videtur, simulac 
vestigiorum magnitudinem animadvertit; cogitat enim de cen- 
tauris aliisque bestii.. Quod eo magis mirum est, quod in 
ea oratione, quam coram love habet (334—364), disertis verbis 
‚significat, Mercurii quadam arte ingentia illa vestigia facta esse 
(cf. 343 — 349). At quod omnino illo loco, de quo agimus, 
haec vestigia commemorantur, offensioni est. Apollo enim ea 
animadvertit, cum Pylo in Cyllenam montem contendit (ef. v. 
216 et 218). .At ex eis, quae antecedunt, scimus, Mercurium 
hane viam confecisse et solum et sine ullo artificio (cf. 
138— 142). Quae cum ita sint, dubitari non potest, quin 
isti versus (218—227) interpolati sint?®?). Ac cum omnino Mer- 
ceurii artificium in antigquo hymno non fuisse videatur, simul 
versus 210. 211 eiiciendos esse censeo. 

Sed neque his versibus eiectis antigquum carmen bene 
procedit: videntur enim exornandi causa additi esse versus 
247 — 252, et 273-— 277. Nec video, quomodo ferri possit 
versus 280. | 

3) Habemus igitur inde a versu 184 usque ad versum 292 
fragmentum antiquioris carminis, quod constat ex duodenona- 
ginta genuinis versibus. Eorum circiter quarta pars (24 versus) 


------ -- --.---ὄ ἔ.-....- 


39) Praeterea afferre poteram, v. 277 eadem verba repeti, quae 
iam leguntur v. 216. | 


3% 
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in fine habet formulam vel hemistichium homericum; vocabula 
autem non homerica in toto hoc carmine repperi viginti quinque: 
ἐρισφαράγου v. 187, βατοδρόπε v. 190, ἑλικτάς v. 192, σαφές 
v. 208, ἐὐκραίρῃσιν v. 209, φηλητήν v. 214, βαϑύσκιον v. 229, 
ἐλόχευσε v. 230, πρέμνων v. 238, veoAovrog v. 241, προκαλεύ- 
μέϑφος v. 241, οὐρείην v. 244, ἔσκαπτον v. 207, μασχάλῃ v. 242, 
ἐντροπίῃσι v. 245, unvvs v. 254, διοισόμεϑ᾽ v. 255, μήνυτρον 
v. 264, ἀπρεπέως v. 272, ἀμαρύσσων v. 278, δολοφραδές v. 282, 
σκευάξοντα v. 285, ψύφου v. 285, ἀντᾷς (ἀντήσεις) v. 288, λίκνου 
v. 290. — Videmus igitur, elocutionem huius  partis non toto 
genere diversam esse ab homerica. 

4) Sed est alia huius hymni pars, quae mirum quantum 
ab ea distat: dico eos versus, qui a 25 pertinent usque ad 61 
(agitur de citharae inventione). Ex versibus enim 36 duo 
tantum in formulam homericam exeunt (26. 54); sed eo maior 
est numerus vocabulorum non homericorum, quae in paucis 
his versibus continentur. Sunt enim viginti sex: χέλυν v. 25, 
σαῦλα v. 28, σύμβολον v.. 30, ὀνήσιμον ibid., ὀνοτάξω ibid., 
ἐρόεσσα v. 31, χοροίτυπε ibid., ὄστρακον v. 33, ἀποτιμήσω v. 35, 
ἐπηλυσίης v. 37, πολυπήμονος ibid., ἀναπιλήσας v. 41, γλυφάνῳ 
ibid., χελώνης ν. 42. 48, ἐξετόρησεν ν. 42, μέριμναι v. 44, 
ἀμαρυγαί v. Ab, καλάμοιο ν. 47 [λυϑορρίνοιο v. 48], συμφώνους 
v.51, πλήκτρῳ v. 53, μέρος ibid., ἡβηταί ν. 56, παραιβόλα v. 56, 
καλλιπέδιλον v. 57, Eraigein v.58. — Sed nisi fallor, aut ver- 
sus 39—42, aut 43—46 eiiciendi sunt. Nam versus 46 (os 
ἅμ᾽ ἔπος τε καὶ ἔργον Zundero κύδιμος Ἑρμῆς) ferri non potest 
nisi si versus 43—46 proximi sunt ἃ versu 38, quo Mercurii 
oratio finitur. Ego tamen retinere maluerim priores versus, 
quippe qui ceteris magis cognati esse videantur. 

5) Iam negari non potest, eos versus, qui inde a 62 
usque ad 184 pertinent, non ita diversos esse ab eis, quos 
modo tractavimus. Est enim non solum admodum modica 
Homeri imitatio (23 versus ex 122 in formulam hom. desinunt), 
sed multa etiam inveniuntur vocabula, quae apud Homerum 
non exstant (circ. 50). 5) Itaque verisimile est, utramque 


80) Vocabula non homerica sunt: φηληταί 67. ἀκηρασίους 72. 
πλανοδίας 75. ψαμαϑώδεα ibid. ἔμπαλιν 78. σάνδαλα 79. 83. 139. 
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. partem ab eodem poeta profectam esse, at — alio ordine. 
Quod certis argumentis demonstrari potest. Primum enim 
suspicionem movet, quod sine ulla arte ab alia re ad aliam 
transitur. Nam exspectamus, post v. 24 statim id exponi, 
quod versu 22 significatur; sed sequitur narratio de inventione 
citharae. Quae ubi finita est, v. 62 admodum duram senten- 
tiam legimus (καὶ τὰ μὲν οὖν ἤειδε τὰ δὲ φρεσὶν ἄλλα uevolve), 
qua transitus paratur ad fabulam illam de rapina boum, quam 
aegre ferimus non antea allatam esse. Videntur enim, nisi 
fallor, isti versus (62 —- 67) ab eo adiecti esse, qui totum hunc 
hymnum consarcinavit. " 

Sed maxime confirmatur haec mea opinio gravissima Apollo- 
dori auctoritate, qui (III 10, 2) fabulas affert tam similes, 
ut appareat, eum hunc hymnum aut simillimum ante oculos 
habuisse. Sed cum eius narratio etiam in minimis rebus cum 
hoc hymno conveniat?!), eo gravius est, quod in rebus qui- 
busdam maioribus ab eo recedit. Ne longus sim, Apollodorus 
boum rapinam prius narrat, quam citharae inventionem, sed 
omittit fabulam illam de sene ÖOnchestio, quam antiquioris 
carminis propriam esse supra demonstravimus. Quae cum ita 
sint, mihi haec magna cum probabilitate statui posse videntur: 
1) Apollodorum non prorsus eodem hymno usum esse, quem 
nos nunc habemus; sed fuisse in eo huius hymni versus 68—183, 
24—61 et, nisi fallor, maximam partem eorum versuum, qui 
inde a v. 293 usque ad finem leguntur. — 2) Iam accidisse, 


ἄφραστ᾽ 80. ἀνόητα 80. διέπλεκε 80. ϑαύματα 80. μυρσινοειδέας 81. 
ἄγκαλον 82. ὁδοιπορίην 85. σκάπτεις 90. ἐπικαμπύλος 90. [πολυοινη- 
σεις 90.] καταβλάπτῃ 93. συνέσευε 94. αὐλῶνας 95. ὄρϑρος 98. ὑψι- 
μέλαϑρον 108. αὔλιον 108. ληνούς 104. ἐπεφόρβει 106. ἐπέλεψε 109. 
κατουδαίῳ 112. [πυρήια 111. ἀνέδωκε ibid.] ἐριβρύχους 116. γεραάσμια 
122. καταστυφέλῳ 124. πολυχρόνιοι 125. τὰ μέταξε 125 (?). χαρμόφρων 
121. πλαταμῶνα 128. φωρῆς 136. οὐλόποδ᾽ 137. κληροπαλεῖς 129. οὐ- 
λοκάρηνα 137. κατεδάμνατ᾽ 137. ὄρϑριος 148. δοχμωϑ είς 146. κληιϑρον 
149. σπάργανον 151. φηλητεύσειν 159. ταρβαλέον 165. ἀδώρητοι 168. 
ἄλιστοι 168. πλούσιον 171. 

31) Singula 'nolo afferre; Apollodori verba Hermannus in praefa- 
tione (p. XLIIE) adscripsit. Quod supra affero, non novum est, sed 
idem iam Hermanno in mentem venit, qui. tamen dicit se postea ab 
hac sententia revocatum esse (p. XLVI). 


- 98 ᾿ 
ut Apollodori ille hymnus in nonnullas partes discerperetur 
(quod utrum casu an certo alicuius consilio factum sit, sciri 
non potest). — 3) Disiecta haec membra postea ita denuo ab 
aliquo coniuncta esse, ut simul fragmentum illud antiquioris 
cuiusdam hymni reciperetur. 

Iam si ego veram huius hymni originem condieionemque 
perspexi atque exposui, haud scio an quodammodo intellegi 
possit, quomodo factum sit, ut tot locis aliquid intercideret, 
tot versus insigni modo corrumperentur. 
| Sed nunc mitto has res, cum si singula accurate tractare 
vellem, longiore disputatione opus esset, maxime in tota ex- 
trema huius hymni parte; de qua consulto adhuc nihil dixi, 
quia tanta est lacunarum et interpolationum turba, αὐ integrum 
perpetuumque carmen genuinorum versuum non possit resti- 
tui. 3°) 

Itaque transeamus ad quaestionem de digammate, quam in 
hoc hymno breviter absolvere possumus; vidimus enim Homeri 
imitationem exiguam esse. 

1) Ante οὗ nonnullis lvcis particulae ῥὰ et δέ in hiatu 
positae sunt: v. 26 7 ῥά οἵ ἀντεβόλησεν, v. 400 ἧχί δά οἱ τὸ 
χρῆμ᾽. v. 117 δύναμις δέ οἵ ἔπλετο πολλή, v. 426 ἐρατὴ δέ οἵ 
ἕσπετο φωνή. Diximus de his particulis pag. 20. ‘ Deinde 
v. 177 ἄλλο τί οἵ legitur; sed scimus, litteram ὁ huius prono- 
minis numquam elidi. Prorsus autem digamma neglectum est 
v. 143: οὐδέ τίς οἱ δολιχῆς ὁδοῦ; quamquam Koehnius existi- 
mat, hoc loco eius vestigium comparere (cf. pag. 11 Koehn. 
 comm.). 


32) In transcursu tantum pauca affero. Primum enim videtur ali- 
quis id egisse, ut varia huius hymni argumenta singulis versiculis 
exprimeret, qui deinde inter genuinos versus inserti sunt: sic 17—19. 
25. 111. 315—318 (ὁ μὲν νημερτέα ῳῶρα — Κυλλήνιος ’Agyvoorokor). 
332. — Deinde-nonnullis locis eadem res, quae iam narrata est, ite- 
rum narratur sed alio modo: cf. 39—42 : 43—46;; 148. 149 : 145—147; 
164 : 165 (pro καί proprie dietum est ὅς); 166—169 : 170-174; 174. 
175 : 176. 177; 342. 343 : 346— 349; 344. 345 : 350. 351; 373 : 374; 
378 : 381. 382; 379. 380 : 383; 399. 400 : 398; 427. 428 : 431. 432; 
439—442 : 443—446 : 447449 : 455; 458. 459 : 460. 461; 473 : 474; 
476 : 478. Alia mitto, 
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2) Vocis ἄναξ certum digammatis vestigium nullum rep- 
peri. BRepugnat eius restitutioni v. 500: “ητοῦς ἀγλαὸς υἱὸς 
ἄναξ Ex. A. et 574, ubi idem vocabulum antecedit. Ceteris 
locis antecedit eaesura trochaica III. pedis et syllaba in litte- 
ram paragogicam desinens: cf. vv. 215 = 227. 333. 571. 

3) Nonnullis locis adverbium ἅλις legitur; sed duobus 
loeis Evdev antecedit (vv. 179. 493), et uno χρυσόν (v. 180), 
quamquam eo Illiadis loco, ad cuius exemplum iste versus 
compositus est, vestigium digammatis praebet; vid. pag. 28. 
Koehnius existimat adiectivum ἅλιος cum hoc adverbio cohae- 
rere (pag. 18)! | 

. 4) Versu 306 tradita forma est &eAuevog, quae tamen etiam 
legitur N 524 (M 38. 2287). Sed sine dubio hic locus cor- 
ruptus est. Fortasse eiecto versu, qui antecedit, restituendum 
est: σπάργανον ἀμῳ᾽ ὦμοις εἰλυμένος (sie versu 181). 35) 

5) Deinde duae formae leguntur, quae ad eam radicem 
Fey pertinent, cuius praesens est ἐέργω εἴργω: v. 211 ἐξοπίσω 
δ᾽ ἀνέεργε. v. 356 κατέερξες. Sed conferatur P 752 (ἀνέεργον 
ὀπίσσω), altera forma non invenitur apud Homerum, sed con- 
formata est ad illius aliarumque formarum exemplum. 

6) Saepissime autem in hoc hymno occurrit nomen ἔργον. 
Iam cum quinque locis (vv. 16. 80. 127. 454. 516) adiectiva 
quaedam ita forınam ἔργα antecedant, ut sit vocalium concur- 
sus, digammatis vestigium servatum esse videatur. Sed πίονα 
ἔργα (v. 127) apud Homerum legitur M 283. ὃ 318, κλυτὰ 
ἔργα Z 324 (περικλυτὰ). Ac cum omnino similes formulae 
multae apud Homerum inveniantur, ceteris quoque locis Ho- 
meri imitatio agnoscenda est (ϑαυματὰ ἔργα v. 80. 440. ἐνδέξθα 
ἔργα v. 454. ἐπαμοίβια ἔργα v. 516, cf. ἀγλαὰ, ἀεκήλια, ἀήσυλα, 
ἀμήχανα. καρτερὰ ἔργα simm.). Cum hemistichio ἀρίσημα re 
ἔργα τέτυκτο, quod v. 12 legitur, comparetur simillima clausula 
χαρίεντα δὲ ἔργα τελείει (ξ 234. ψ 161). De formula ἡμιόνους 
ταλαέργους (v. 568) vid. pag. 33. Reliquis locis neque hiatus 
nec productiones ante hanc vocem sunt, sed elisiones ct cor- 


33) Nam ἐώϑει earet obiecto, nisi recepta Baumeisteri coniectura 
(ἐελμένον) durissimam hanc structuram admittere volumus. Nec scio, 
quid sibi velit σπουδῇ ἐών. 
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reptiones: v. 46 ἔπος τὲ καὶ ἔργον, v. 120 ἔργῳ δ᾽ ἔργον ὄπαξε, 
v. 266 οὐκ ἐμὸν ἔργον, v. 343 δαίμονος ἔργα, v. 531 ἐπέων τε 
καὶ ἔργων. 

7) Transeamus ad radicem Fer. Sollemnes illas formulas, 
quae in ἔειπεν. ἔειπας,. προσέειπεν exeunt, iam mitto (vv. 29. 
261. 329. 333); patet enim eas ex Homero sumptas esse. 
His addo formulam νῦν δ᾽ ἄγε μοι τόδε εἰπέ (v. 439), cf. enim 
K.384. A 819. α 169 (nisi quod ἀλλ᾽ pro νῦν δ᾽ apud Ho- 
merum poni solet). Ceteris locis digamma neglectum est: 
v. 46 ἅμ᾽ ἔπος; v. 154 ϑεὰν ϑεὸς, εἶπε. v. 182 6° ἐπέεσσι, 
v. 199 ταῦτά μοι eine, ν. 218 ᾿ΕἙκηβόλος εἶπε. 

8) Iam uno numero complector formas, quae ἃ radicibus 
Fein (Curt. pag. 238) et feg derivantur. Versu 224 ante 
ἔλπομαι est caesura bucolica, qua hiatus satis excusetur (ante- 
cedit λασιαύχενα). Atque cum formula ἄργυρα εἵματα, 086 
est v. 250, comparetur formula homerica ἄμβροτα εἵματα 
(η 265. ὦ 59). 

9) Is, qui composuit versum 92, ubi legitur καί re ἰδών 
un ἰδών. iam inconstantia sua ipse prodidit, digamma sibi 
ignotum fuisse. Sed re ἰδών novit ex Homero (e. gr. 4 279). 
De formulis μήδεα οἶδας (v. 456) et εὖ οἶδας (v. 467) vid. 
pag. 3. Ceteris locis digamma neglectum est; legitur enim 
v. 239 Ἕκάεργον ἰδών, v. 376 τὰ δέ τ᾽ οἶδε. v. 382 ὀπίξομαι, 
οἶσϑα; ν. 535 τὸ γὰρ οἶδε. Versibus 202. 263. 363. 369. 389. 
403 littera paragogica antecedit. 

10) Legitur xard οἷκον v. 61, contra κατ᾽ οἶκον v. 285; 
illud enim ex Homero notum erat (cf. Z 56. τ 18. 67. 195. 
536. ὦ 272). Altero loco Koehnius miratur, quod „elisa vocali 
finali α praepositionis κατά syllaba non produeitur‘ (pag. 17)! 

11) Apollinis illa epitheta praeterire licet, cum nullum 
amissae litterae vestigium compareat (cf. vv. 218. 236. 464. 519). 

Restat, ut dicam formulas φωτὶ ἐοικώς (vv. 265. 377) et 
νυκτὶ ἐοικώς (v. 358) ex Homero sumptas esse; conferatur 
enim I’ 129. # 136 et A 47. 4 606. Nam in vocabulo ἕκα- 
στος nullum amissae litterae vestigium conspieitur; cf. vv. 129. 
205. 313. 428. 431. 

Iam ex eis, quae adhuc de hoc kymno exposui, hoc nisi 
fallor apparet, ne antiquiores quidem eius partes inter car- 


! 
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mina homerica nuinerari posse. Nec tamen propius accedit 
hic hymnus ad genus Hesiodeum; nam, nisi alia me fugerunt, 
haec tantum ex Hesiodo sumpta esse videntur: 243) γνο δ᾽ 
οὐδ᾽ nyvölmse, Theog. 551 (pro δ᾽: ῥ᾽). — 367) Κρονίωνα, 
ϑεῶν σημάντορα πάντων, Seut. 56 (dat.). — 375) οὕνεχ᾽ ὃ μὲν 
τέρεν ἄνϑος ἔχει φιλοκυδέος ἥβης. cf. Theog. 988 (τόν ῥὰ νέον 
τέρεν ἄνϑος ἔχοντ᾽ ἐρικυδέος ἥβης). 

Sed recentiore aetate nata esse, quaecumque hoc hymno 
coniuncta sunt, ex singulis quibusdam rebus colligi potest. 


1) Nullo loco plenior forma “Ἑρμείας usurpata est, quae 
 saepe apud Flomerum, semel apud Hesiodum (Opp. 68) oc- 


eurrit. 


2) Apud Homerum numquam hae formae contractae legun- 
tur: ὄρη (v. 95), φῶς (v. 402), ἔσσῃ (v. 34), ἐδύνω (v. 405), 
ἔρχῃ (v. 156), οἴω (v. 156). 


3) Contra usum homericum conformata 'sunt: ἄλιστοι 
(v. 168), συνέσευε (ν. 94), ϑᾶττον (v. 255). Nam apud Ho- 
merum inveniuntur: πολύλλεστος (ε 445), ἐσσυμένως, ϑᾶσσον. 
His addo formam κᾶλον, cum apud Homerum sollemnis forma. 
sit κῆλον. 


Adnotatio: Paucas coniecturas affero: versu 85 pro 
ὁδοιπορίην ἀλεείνων legendum est ὁδ. ἀλεγύνων (cf. codd. 
lect. ad v. 361). Versus 86 sic restituendus est: οἷά τ᾽ ἐπει- 
γόμενος δολιχὴν ὁδὸν αὖτις ὀπίσσω (pro codd. lect. αὐτοπρε- 
πὴς ὥς, sed cf. lect. marg. cod. L). Versu 315 pro φωνήν 
legendum est φῶρα (cf. codd. lect. ad v. 136): „er hatte als 
den wirklichen Dieb nicht mit Unrecht den Hermes ergriffen.“ 
Sed totus locus interpolatus est. | 


IV. De hymno in Venerem. | 


Quod Hermannus dixit (Praef. pag. LXXXIX), hunc 
hymnum esse carmen Homeri nomine dignissimum, concedere 
non possum; obstat enim id ipsum, quod. nimis est homericus. 
Ac primum quidem fere nulla mutatione facta Homero sub- 
ducti sunt viginti versus: 


35) οὔτε ϑεῶν μακάρων οὔτε ϑνητῶν ἀνθρώπων — ı 521. 
59) ἐς Πάφον" ἔνϑα δέ οἵ τέμενος βωμός τε ϑυώδης = --- ὃ 363. 
60) ἔνϑ᾽ γ᾽ εἰσελϑοῦσα ϑύρας ἐπέϑηκε φαεινάς —= αὶ 169. ᾿ 
61) ἔνϑα "δέ μιν Χάριτες λοῦσαν καὶ χρῖσαν ἐλαίῳ — ἢ 364. 
62) ἀμβρότῳ, οἷα ϑεοὺς ἐπενήνοϑεν αἰὲν ἐόντας — 9 365.°*) 
68) Ἴδην δ᾽ ἵκανεν πολυπίδακα. μητέρα ϑηρῶν —= © AT. 
98) 7 τις Νυμφάων, air ἄλσεα καλὰ νέμονται —= Υ “8 
(οὔτ᾽ ἄρα N.). 
99) καὶ πηγὰς ποταμῶν καὶ πίσεα ποιήεντα — T 9. 
105) δηοὸν ἐΐ ξώειν καὶ ὁρᾶν φάος ἠελίοιο = 2 δὅ8 (αὐτόν 
te &.). κ 498. 
109) οὔτις τοι ϑεός εἶμι" τί μ᾽ ἀϑανάτῃσιν ἐΐσκεις —= π 187 
(ἀϑανάτοισιν). | 
118) ἐκ χοροῦ ᾿Δρτέμιδος χρυσηλακάτου κελαδεινῆς — Π 183 
(ἐν χορῷ). 
139) οἱ δέ κέ τοι χρυσόν re ἅλις ἐσϑῆτά ὃϑ᾽ ὑφαντήν --- 
ν 136 (χαλκόν τε 20.) 
148) Ὡς εἰποῦσα ϑεὰ γλυκὺν 1 ἵμερον ἔμβαλε ϑυμῷ τεΞ Γ΄ 159. 
1608) πόρπας τε γναμπτάς ϑ᾽ ἕλικας καάλυκάς τε καὶ ὅρμους 
= Σ 401. 
184) καί μιν λισσόμενος ἔπεα πτερόεντα προσηύδα — χ 311. 
948. 866. 
193) ϑώρσει, μηδέ τι σῇσι μετὰ φρεσὶ δείδιϑι λίην = ὃ 825 
(pro σῇσι: πάγχυ). 
215) αὐτὰρ ἐπειδὴ Ζηνὸς ὅγ᾽ ἔκλυεν ἀγγελιάων — € 150 
(Ni, ἐπ... ... ἐπέκλυεν). 
284) οὐδέ τι κινῆσαι μελέων δύνατ᾽ οὐδ᾽ ἀναεῖραι --Ξ 9 298 
(pro δύνατ᾽ : ἦν). 
235) ἥδε δέ οἱ κατὰ ϑυμὸν ἀρίστη φαίνετο βουλή = Β ὅ. 
Κ 17 all. 1]. 
238) ᾿ἔσϑ᾽, οἵη πάρος ἔσκεν ἐνὶ γναμπτοῖσι μέλεσσιν — A 394 
(οἴη περ π.). 
2) Deinde vero hic hymnus abundat hemistichiis formu- 
lisque homericis, quae deinceps nunc affero: 2) ἕμερον ὦρσεν, 
Ψ 14 (saep. in form. fu. ὦσε γόοιο Ψ 108. 153. 2 507). — 


4) Jure eiectus est ab edd. v. 63 ἀμβροσίῳ, ἐδανῷ, τό 6a οἵ τε- 


ϑυωμένον ἦεν = & 172. 
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1014. γλυκὺν ἵμερον, Γ΄ 139. — 8) καταϑνητῶν ἀνθρώπων, Z123*. 
— 6) ἐυστεφάνου Κυϑερείης. 9 288*. — 7) πεπιϑεῖν φρένας, 
cf. [184 πεπιϑ. μεγάλας φρένας. --- ibid. οὐδ᾽ ἀπατῆσαι, ὃ 348. 
oe 189 (fut.)*. — 8) αἰγιόχοιο Διός. A 222 all. 1]. — ibid. 
γλαυκώπιδ᾽ ᾿ἀϑήνην, α 156 all. 11.* — 11) ὑσμῖναί ve μάχαι τε, 
λ 612*. — ibid. καὶ ἀγλαὰ ἔργ᾽, v 289. ὁ 418. π 158. — 
13) καὶ ἄρματα ποικίλα χαλκῷ, 4 226. Καὶ 322. 393. — 14) 
ἀγλαὰ ἔργ᾽. cf. ad 11. — 16) χρυσηλάκατον κελαδεινήν, T7O*. 
— 17. 49) φιλομμειδὴς ᾿Δφροδίτη. Γ 424 all. 1.* — 18) καὶ 
οὔρεσι ϑῆρας ἐναίρειν, D 485 (κατ᾽ οὔρεα). --- 22) τέκετο Koö- 
νος ἀγκυλομήτης, 4 59*. — 24) Ποσειδάων καὶ ᾿ἀπόλλων, M 17. 
34*. — 25) στερεῶς ἀπέειπεν, I 510 (ἀποείπῃ) Ἑ. --- 26) ὃ δὴ 
τετελεσμένος ἐστίν, A 588 ἢ. --- 27) πατρὸς Διὸς αἰγιόχοιο. A 66*. 
— 28) dia ϑεάων, E 381 all. 11. — 29) καλὸν γέρας, A 184 Ἔ, 
— 30) πῖαρ ἑλοῦσα A550 (ἐλέσϑαι) ἢ. ---- 33) πεπιϑεῖν φρένας 
οὐδ᾽ ἀπατῆσαι, cf. ad 7. — 86) παρὲκ νόον ἤγαγε. Καὶ 391. — 


37) ἔμμορε τιμῆς. A 278. Ο 189*. — 88) πυκινὰς φρένας, 
5 294, — 40) κασιγνήτης ἀλόχου τε, II 432 (acc.)*. — 42) 
τέκετο Κρόνος ἀγκυλομήτης. A 59*. — 43) Ζεὺς δ᾽ ἄφϑιτα 


μήδεα εἰδώς. 2 88 ἢ. — 44) κέδν᾽ εἰδυῖαν, Ψ 182, 232. α 428 
all. 11.5. — 45) γλυκὺν ἵμερον ἔμβαλε ϑυμῷ., I’ 159, — 46) 
ὄφρα τάχιστα. A269. 465. E 690. 9 9. I 621 all. 1].35) ---- 53) 
γλυκὺν ἵμερον ἔμβαλε ϑυμῷ. cf. ad 45*. — 54) ἐν ἀκροπόλοις 
ὄοεσιν. E 523. — ibid. πολυπιδάκου "Iöng, T 59 (πολυπίδακος) ἢ. 
— 55) βουκολέεσκεν βοῦς. cf. D 448 (βοῦς βουκολέξσπες). --- ibid. 
δέμας ἀϑανάτοισιν ἐοικώς, P 828 (δέμας Περίφαντι ἐοικώς) Ἔ. --- 
56) φιλομμειδὴς ᾿ἀφροδίτη. cf. ad 17. --- 87) κατὰ φρένας ἵμερος 
εἷλεν, A 89 (περὶ φρένας ἵμερος aioei).*. — 60) ϑύρας δ᾽ ἐπέϑηκε 
φαεινάς. 5 169. φ 48 ἢ. --- 64) περὶ χροὶ εἴματα καλά, u 210 (καλὰ 
περὶ χροὶ iur’ ἔχοντι). ---- 66) φιλομμειδὴς ᾿Δφροδίτη, ef. ad 17.— 
67) ὕψει μετὰ νεφέεσσι. π᾿ 264 (ὕψι περ Ev νεφέεσσι) Ἐ. --- 1014. 
πρήσσουσα xElevdov, ν 88 (πρήσσουσι) ἢ. — 69) Bj δ᾽ is, 
Θ 322. α 119. oe 325*. — 70) χαροποί τὲ λέοντες. A 611 ἢ, — 
IT) ϑεῶν ἄπο κάλλος ἔχοντα. ὃ. 457 (Eyovoe)*. — 81 στῇ δ᾽ 


85) ὄφρα τάχιστα est formula homerica, nam τάχιστα longe plu- 
rimis locis aut cum ὄφρα aut cum ὅττι aut cum ἀλλα coniunctum in- 
venitur. Τάχιστα omnino 50 Hom, locis exstat, ὄφρα τάχιστα 15. 
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αὐτοῦ προπάροιϑε. 2 286. ο 150 (δ᾽ Innwv)*. — ibid. Διὸς 
ϑυγάτηρ Agoodiım, Γ 374*. — 82) παρϑένῳ ἀδμήτῃ, & 109 
(nom.)*. — ibid. καὶ εἶδος ὁμοίη, ξ 16 Ἐς — 83) ἐν ὀφϑαλμοῖσι 
νοήσας. N 294*. — 85) εἶδός τε μέγεϑός τε, Β 58*. --- ibid. 
εἴματα σιγαλόεντα. X 184. — 86) φαεινότερον πυρὸς αὐγῆς" 
Σ 610*. --- 88) ἁπαλῇ δειρῇ. T 285 (ace.)*. — 90) ϑαῦμα 
ἰδέσϑαι. Ε 725. Καὶ 439 all. 1]. — 91) ἔπος δέ μὲν ἀντίον 
ηὖδα, Ε 170*. — 92) δώμαϑ᾽ ἱκάνεις. 9 82 (ζκηται)} Ἐ, — 93) 
χρυσέη ᾿“φροδίτη, X 4710". --- 94) γλαυκῶπις Adnvn, Β 173 
all. 1]. Ἐ — 95) δεῦρ᾽ ἤλυϑες. ὃ 810, --- 100) περεφαινομένῳ 
ἐνὶ χώρῳ, ef. € 476 (ἐν περιφαινομένῳ sc. χώρῳ). --- 101) ἱερὰ 
καλά, A 127. Ψ 195. 209, n 191. A 180. ψ 277. — 106): καὶ 


γήραος οὐδὸν ἰκέσϑαι, dw 212 Ἐ, -- 110) γυνὴ δέ μὲ γείνατο 
μήτηρ. A 280 (ϑεὰ δέ σε). Ζ 24 (σκότιον δέ &* --- 111) 
ὄνομα κλυτός. ı 364. τ 188 ἢ. — ibid. εἴ που ἀκούεις. ο 403*. 


— 118) σάφα οἶδα. T 432. — 116) εὖ οἶδα. ξ 365. — 117) 
χρυσόρραπις ᾿Δργειφόντης. κ 331. — 119) παρϑένοι ἀλφεσίβοιαι, 
Σ 593*. — 120) ἀπείριτος ἐστεφάνωτο, » 195". --- 121) χρυ- 
σόρραπις ’Aoysıpövıns, cf. ad 1117. — 122) καταϑνητῶν av- 
ϑρώπων, Z 123 all. 11.* — 125) φυσιζόου αἴης. Γ΄ 248. A 301 
(nom.)*. — 127) κουριδίην ἄλοχον, H 392". — ibid. ἀγλαὰ 
τέκνα, B 871 all. 1]. — 129) ἀπέβη κρατὺς Apyeıpövrns, ε 148*. 
ef. Π 181. — 130) κρατερὴ δέ μοι ἔπλετ᾽ ἀνάγκη. κ 2185. 
cf. Z 458 (κρ. δ᾽ ἐπικείσετ᾽ ἀ.). — 184) κέδν᾽ εἰδυίῃ, τ 346. 
υ 57. cf. ad 44. --- 136) ἠὲ καὶ οὐκί, B 238. 800. 849" 4]]. 1]. 
— 137) Φρύγας αἰολοπώλους. cf. Γ 186 (Φρύγας, ἀνέρας αἰολο- 
πώλους). --- 138) κηδομένῃ περ. A ὅ86. Ε 382. 2 104. σ 178. 
— 140) καὶ ἀγλαὰ δέχϑαι ἄποινα. A 28". — 144) ἔπος τ᾽ 
ἔφατ᾽ ἔκ τ᾽ ὀνόμαξεν, H 108 all. 11. Ἐ — 145) γυνὴ δέ 08 γεί- 
varo μήτηρ; οἵ. ad 110. — 146) ὄνομα κλυτός. οἵ. ad 111. 
— ibid. ὡς ἀγορεύεις, I 41. P 180. 2 373. ὃ 157. ν 147. 
ξ 116. ο 155. τ 217. ψ 36. 62. ὦ 122. 512.30) — 147) &v- 
800’ Indveis, A 160. ὦ 328*. — 148) ἤματα πάντα, © 539 
all. 1. — 149) οὔτις ἔπειτα ϑεῶν οὔτε ϑνητῶν ἀνϑρώπων, 
Σ 404 (ἤδεεν οὔτε 8. ete.), cf. ε 82. ἡ 247. — 162) βέλεα 


86) ’Ayogeveıg apud Homerum 86 locis legitur, semper tamen in 
fine versus. 


ΠΝ 


στονόεντα, ὦ 180. Ρ 814". — 168) γύναι εἰκυῖα ϑεῆσι. Δ 638.. 
T 286 (nom.)*. — 154) δῦναι δόμον "Ἄϊδος εἴσω, Γ' 822 Ἔ, — 


155) φιλομμειδὴς ᾿Αφροδίτη. cf. ad 17. — 156) ὄμματα καλά, 
α 208*. — 158) αὐτὰρ ὕπερϑεν, E 724. H 101. M 398. 446 *. 
— 160) τοὺς αὐτὸς κατέπεφνεν, A 574*. — 162) ἀπὸ χροός, 


A130. N 440. 640*. — 164) εἵματα σιγαλόεντα, cf. ad 85. —- 
165) ἐπὶ ϑρόνου ἀργυροήλου. & 389. n 162. κ 314. 366*. — 
166) ϑεῶν ἰότητι, T 9. ἡ 214. λ 341. u 190*. — 167) σάφα 
εἰδώς. cf. pag. 3. — 169) βοῦς τε καὶ ἴφια μῆλα, E 556 (βόας 
καὶ ἴ. u.) © 505. 545. I 406. 466 all. 11. — 170) ἐπὶ γλυκὺν 
ὕπνον Eyeve, B 395. σ 188*. — 171) εἵματα καλά, v 218 all. 11.* 
— 172) δῖα ϑεάων, E 381. α 14 all. 11.* — 175) Züorepavov 
Κυϑερείης. ὃ 288*. — 176) ἐξ’ ὕπνου τ᾽ ἀνέγειρεν, Καὶ 138*. 
— 1014. ἔπος τ᾽ ἔφατ᾽ ἔκ τ᾽ ὀνόμαξεν, cf. ad 144. — 177) νή- 


γρετον ὕπνον, cf. v 80 (ὕπνος... . . νήγρετος). — 179) ἐν 
ὀφθαλμοῖσι νοήσας. cf. ad 83*. — 180) ἐμμαπέως ὑπάκουσεν. 
ξ 485*. — 182) ἔτραπεν ἄλλῃ, E 1871". — 183) καλύψατο. 


καλὰ πρόσωπα. 8 85 (κάλυψε δὲ καλὰ πρόσωπα). cf. T 285*. 
— 186) ἔγνων, ὡς ϑεὸς ἦσϑα. X 10 (ἔγνως. ὡς ϑεός εἰμι) Ἔ. 
— 1014. νημερτὲς ἔειπες. Γ᾽ 204". --- 191) τὸν δ᾽ ἠμείβετ᾽ 
ἔπειτα. A 121 all. 11.* — ibid. Διὸς ϑυγάτηρ ᾿ἀφροδίτη. οἵ. 
ad 107. — 192) καταϑνητῶν ἀνθρώπων, cf. ad 3*. — 194) 
ἐξ ἐμέϑεν γε. A 525. Φ 217. — 200) καταϑνητῶν ἀνθρώπων, 
cf. ad 8, — 201) εἶδός τε φυήν te, ξ 16 (φύην καὶ εἶδος). 
cf. B 58. ξ 152. — 202) μητίετα Ζεύς. A 175 all. 1]. ἢ -- 
204) Διὸς κατὰ δῶμα. cf. A 570. O 101 (ἀνα). E 398. 907. 
5 224. T 6 (πρός). 10 (ἐς). — 205) ϑαῦμα ideiv, E 725 
all. 11. ‘(semper inf. med.). — 206) χρυσέου ἐκ xENTjo0s, 
Ψ 219* — ibid. νέκταρ ἐρυϑρόν, T 38. ε 93*. — 207) πέν- 
ϑὸφ ἄλαστον, I 105. — ibid. οὐδέ τε ἤδει. N 674 (ἤδη) ἢ. — 
208) φίλον υἱόν, Γ 307 all. 11. — 209) διαμπερὲς ἤματα πάντα, 
ὃ 209*. — 213) διάκτορος Agysıpovıns, D 497 all. 1.* — 
214) «ἀϑάνατος καὶ ἀγήρως, Θ 539*. — ibid. ἶσα ϑεοῖσιν, 
λ 804. 484. --- 216) γεγήϑει δὲ φρένας. A 683 (sing.)*. — 
1014, φρένας ἔνδον, A 337. w 382. — 218) χρυσόϑρονος. 

Ἠώς. κ 541. u 142. ο 56 all. 1]. ὃ — 219) ἐπιείκελον ἀϑανά- 
τοισι, A 265. A 60. φ 837". --- 220) βὴ δ᾽ ἴμεν, E 167 
all. 1]. Ὁ — 220) κελαινεφέα Κρονίωνα, A 78*. — 221) ἤματα 


46 


——  ....-. . . 


πάντα, cf. ad 118. --- 222) ἐκρήηνεν ἐέλδωρ, A 41. 504 (κρήη- 
νον). A 455 (ἐπικρήηνον) ". — 226) πολυήρατος ἥβη. ο 366 
(ace.). — 226) ’Hoi . . χρυσοϑρόνῳ, cf. ad 218. — ibid. ’Hor 
. ἠριγενείῃ. cf. A 477 (ἠριγένεια. . . Has). — 227) ἐπὶ 
πείρασι γαίης. ı 284*. — 232) εἵματα καλά. cf. ad 171. — 
236) ϑύρας δ᾽ ἐπέϑηκε φαεινάς, Καὶ 169. φ A5*. — 237) οὐδέ 
τι κῖκυς. A 898 Ἐς — :240) ἤματα πάντα. cf. ad 118. --- 241) 
εἶδός τε δέμας re, τ 124*. cf. ε 213. — 242) πόσις κεκλημένος 
eins, ξ 244 (ein)*. cf. B 260. — 243) πυκινὰς φρένας ἄμφι- 
καλύπτοι, 5 294 (ἀμφεκάλυψεν). — 244) γῆρας ὑἡμοίϊον, 
A 315. — 246) στυγέουσι ϑεοί neo, T 65*. — 247) ἐν ἀϑα- 
νάτοισι ϑεοῖσιν, Η 102 all. 11.* — 248) εἵνεκα σεῖο. Z 525. 
ξ 156*. — 253) πολλὸν ἀάσϑην, T 113*. — 254) οὐκ ὀνομα- 
στόν, τ 260. 597 (fem.). — 255) βροτῷ εὐνηϑεῖσα B 821. — 
256) φάος ἠελίοιο Ψ 154. N 558. κα 498. λ 93 all. 1.* — 
260) εἶδαρ ἔδουσι, A 128". — 262) εὔσκοπος "Apysıpöring, 
N 24 all. 11.* — 267) de E κικλήσκουσιν, ὃ 355*, cf. ı 366 
(Οὗτιν δέ μὲ κικλ. ἢ). — 272) φάος ἠελίοιο, cf. ad 256*. — 
280) ποτὶ Ἴλιον ἠνεμόεσσαν, Γ' 806. Θ 499 all. 11.*. — 288) 
ὥς σὲ κελεύω, κ 156*. — 285) ὄρος καταειμένον ὕλῃ, ν 351*. 
— 286) ἄφρονι ϑυμῷ. φ 105*. — 287) ἐυὐστεφάνῳ Kuvdegsin, 
ὃ 288*. --- 288) ψολόεντε κεραυνῷ, Ψ 8380". --- 290) ἔσχεο 
μηδ᾽ ὀνόμαινε, A 251 (ὀνομήνῃς). — ibid. ἐποπίξεο μῆνιν, 
ε 146*. ᾿ 
8) Praeterea Homeri imitatio his locis agnoscenda est: 
1) Moöo« μοι ἔννεπε ἔργα πολυχρύσου ᾿“φροδίτης. cf. α 1 ἄνδρα 
μοι ἔννεπε μοῦσα etc., cf. Β ΤΘ]. --- 74) σύνδυο κοιμήσαντο κατὰ 
σκιόεντας ἐναύλους. cf. κ 479 οἵ μὲν κοιμήσαντο κατὰ μέγαρα 
σκιόεντα. ---- 87) εἶχε δ᾽ ἐϊγναμπτὰς ἕλικας κάλυκάς τε φαεινάς; 
cf. Σ 401 πόρπας τε γναμπτάς 9’ ἕλικας κάλυκάς TE καὶ ὅρμους. 
— 108) δός μὲ μετὰ Τρώεσσιν ἀριπρεπέ᾽ ἔμμεναι ἀνδρῶν, cf. 
Z 476. 477 δότε δὴ καὶ τόνδε γενέσϑαι παῖδ᾽ ἐμόν; ὡς καὶ 
ἐγώ περ. ἀριπρεπέα Τρώεσσιν. — 128. 124) ἣν διὰ ϑῆρες 
“ἐμοφάγοι; cf. II 156. 157 οἱ δὲ: λύκοι ὡς ᾿ϑμοφάγοι. A 479 
ὠμοφάγοι uw ϑῶες. — 131) ἀλλά σε πρὸς Ζηνὸς γουνάξομαι 
ἠδὲ τοκήων. cf. v 324 νῦν δέ σὲ πρὸς πατρὸς γουνάξομαι. ---- 
132) οὐ μὲν γάρ κε κακοὶ τοιόνδε τέκοιεν. cf. ὃ 64 ἐπεὶ οὔ κε 
κακοὶ τοιούσδε τέκοιεν. — 194) οὐ γάρ τοί τε δέος παϑέειν 
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κακὸν ἐξ ἐμέϑεν γε. εἴ, ε 347 οὐδέ τί τοι παϑέειν δέος οὐδ᾽ 
ἀπολέσϑαι. — 203. 204) ἥρπασεν ὃν διὰ κάλλος, ἵν᾽ ἀϑανά- 
τοισε μετείη. Καί τε Διὸς κατὰ δῶμα ϑεοῖς ἐπιοινοχοεύοι. cf. 
Υ 234. 235 τὸν καὶ ἀνηρείψαντο ϑεοὶ 4ιὶ οἰνοχοεύειν Κάλλεος 


εἵνεκα οἷο, ἵν᾽ ἀϑανάτοισι μετείη. — 207) Τρῶα δὲ πένϑος 
ἄλαστον ἔχε φρένας. οὐδέ τι ἤδει. cf. 48. 105 πένϑος ἄλαστον 
ἔχουσα μετὰ φρεσίν" οἶδα καὶ αὐτός. — 224) ξύῦσαί τ᾽ ἀπὸ 


γῆρας. cf. I 446 γῆρας ἀποξύσας. --- 247. 248) αὐτὰρ ἐμοὶ 
μέγ᾽ ὄνειδος ἐν ἀϑανάτοισι ϑεοῖσιν "Ἔσσεται ἤματα πάντα διαμ- 
περές. cf. II 498. 499 σοὶ γὰρ ἐγὼ καὶ ἔπειτα κατηφείη καὶ 
ὄνειδος Ἔσσομαι ἤματα πάντα διαμπερές. — 281) ἣν δέ τις 
εἴρηταί ὅδε καταϑνητῶν ἀνθρώπων; cf. ı 5023. 503 αἴ κέν τίς 
σε καταϑνητῶν ἀνθρώπων . . .. εἴρηται. 

| Jam qui eos versus numerabit, qui in formulas vel hemi- 
stichiia homerica exeunt, is inveniet plus dimidiam partem 
totius hymni eis expleri: sunt enim ex versibus 293 circiter 
160. Neque in tanta Homeri imitatione mirum est, quod ex 
singulis vocabulis tantum viginti duo apud Homerum non 
inveniuntur’?”). 

Nolo silentio praeterire specimen illud editionis huius 
hymni, quod ,Sodales Societatis Philologae Ienensis‘ nuper 
(1865) Goettlingio obtulerunt. Ibi enim pro uno carmine 
quatuor constituuntur, quae origine inter se diversa sint: 
primum pertinet usque ad versum 52, alterum inde usque ad 
v. 167, tertium inde usque ad v. 201, et a v. 239 usque ad 
finem, quartum a v. 202 usque ad v. 238. Praeterea autem 
editores demonstrare conati sunt, antiquiores horum carminum 
partes strophis quinorum versuum constare, quarum iustus ordo 
ab “interpolatoribus perturbatus esse. Maiores enim interpo- 


31) Fietkau viginti quatuor enumerat; sed errore affert: ,, ἄπλητος 
v. 83.‘ Nam hoc adi. legitur hymn. in Cererem v. 83. Praeterea 
omisi ἀμφιστεφανόω, cum praepositio non Sit coniuncta cum verbo 
(v. 120). Restant igitur haec vocabula: διίπετέας 4. τρισσάς 7. σατί- 
νας 13. ἁπαλόχροας 14. τιμάοχος 31. προκάδων Ti. σύνδυο 74. Eüyvan- 
πτάς 87. εἰσοπίσω 104. χαμαιγενέων 108. εὐτειχήτοιο 112. ἄκτιτον 123, 
καματηρός 246. βαρυφϑόγγων 159. βιοϑαλμιος 189. ἐπιοινοχοεύοι 204. 
ὀάρους 249. νηλειές 245. ἐροέντων 263. afavercı 270. ἀμφιπεριφϑι- 
νύϑει 271. καλυκώπιδος 284. 
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lationes tres potissimum detegisse sibi videntur, quarum prima 
sit v. 36—52, altera 196 — 199, 256 — 275, tertia 200. 201. 
239 — 255. 

Confiteor mihi plurima, quae illi quidem protulerunt, admo- 
dum placere, sed cum dicendi genere diversae illae huius hymni 
partes non inter se discrepent, non est, quod accuratius nunc 
de eis disputem. Sed iniuria illi nonnulla Hesiodo tribuerunt; 
nam Homeri imitationem agnoscere debebant: v. 6 ἐσστεφάνου 
Κυϑερείης (cf. 9 288). v. 22 Κρόνος ἀγκυλομήτης (cf. 1 59). 
254 οὐκ ὀνομαστόν (cf. τ 260. 597). 288 ψολόεντι κεραυνῷ 
(ef. ψ 330). Contra re vera Hesiodea formula est v. 258 ὄρος 
μέγα τε ξάϑεόν τε (cf. Theog. 2), quod illos fugit. Omnino 
autem Hesiodeae dictionis vestigia admodum rara sunt in hoc 
hymno: nam praeter v. 5 (ὅσ᾽ ἤπειρος πολλὰ τρέφει ἠδ᾽ ὅσα 
πόντος), quocum conferatur Theog. 582 (ὅσ᾽ ἤπειρος πολλὰ τρέ- 
φει ἠδὲ ϑάλασσα) nullum addere possum. 

Iam cum omnibus hic hymnus ὁμηρικώτατος esse visus 
sit, nemo adhuc dubitavit, quin certa vivi digammatis 
vestigia in eo exstent. ὕπαρ factum est, ut G. Hermannus 
ad h. h. v. 86 longam illam adnotationem de digammate scri- 
beret, et Hoffmannus bunc hymnum una cum sequenti eligeret, 
in quibus illa vestigia persequeretur, sicut in Iliade fecit. At 
nos videbimus, maxime Homeri imitationem, quam ceteris in 
rebus per totum hymnum tantam esse modo intelleximus, minime 
vero ipsum digamma hiatus istos productionesque effecisse. 

1) Pronominis III. pers. dativum οὗ saepius ita collocatum 
invenimus, ut sit hiatus. Unde Hoffmannus (pag. 187) iam 
conclusit litteram illam servatam esse. At eius memoriam tan- 
tum hymnorum auctores casu quodam servaverunt, cum h@me- 
ricas formulas in sua carmina reciperent, ipsi quidem prorsus 
inscientes. Habemus enim δέ οὗ h. h. vv. 59. 164. 210. 235. 
(cf. pag. 38) ἄρα vel ῥά οἵ vv. 10. 53. 63 (cf. pag. 38). 
Itaque commemorato non opus est, v. 59 ex Odyssea illatum 
esse (9 363), mönnullis locis hiatum in primo vel secundo 
pede effici. Sed affero primi pedis licentiam ad v. 208, cuius 
in initio legitur ὕππῃ oi. Clausulam versus 267 iam diximus 
ex ὃ 355 oriundam esse. Unus restat versus 162, quo pro- 
ductio particulae μέν ante οἷ, quae fit in secunda arsi, non 
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eodem modo explicari potest. Sed est alia explicandi ratio, 
quam Hoffinannus indicavit, cum demonstraret (pag. I 101 sq.), 
productiones in arsi pedis secundi, si sequeretur caesura semi- 
ternaria, non abhorrere ab usu homerico. Potest tämen hoc 
Iliadis exemplum afferri: τεύχεα μέν οἱ κεῖται (Γ 195). 


2) Transimus ad radicem «αδ. Certum digammatis signum 
Hoffmannus v. 10 exstare putat: ἀλλ᾽ ἄρα οἱ πόλεμοί τε ἅδον 
καὶ ἔργον ”Aonos. Sed ipse alio loco (pag. 87 sq.) docuit, 
caesuram trochaicam tertii pedis tum tantum debilitari, cum 
post arsim quarti pedis maior interpunctio esset. Jam cum 
: nec sit interpunctio maior eo loco, de quo agimus, et ex eis 
locis, quos ipse Hoffmannus congessit, duo huius sint simillimi 
(B 216. E 388), mihi quidem iste hiatus:non magni faciendus 
esse videtur®®). Eadem forma ὅδε duobus aliis locis oceurrit, 
v. 18 et 21, inter quos ea intercedit similitudo, quod ante- 
cedens n littera correptionem non passa est (τῇ ἅδε. κούρῃ ὅδε). 
Sed constat, ἢ omnino raro apud Homerum corripi (cf. Hoffm. 
8 50). Cf. Od. v 327 κραδίῃ &doı ἀμφοτέροιιν. Vitium inesse 
videtur v. 9, quem codices sie exhibent: οὐ γὰρ εὔαδεν ἔργα 
πολυχρύσου ᾿Δφροδίτης. Hermannus scripsit οὐ γάρ οἵ ἅδεν. 
Sed utrumque propter particulam γάρ productam vix ferri posse 
puto; itaque hanc coniecturam propono: οὐ γάρ ol εὔαδεν. 


3) Neque eo hiatu quiequam efficitur, qui est v. 139 οἵ δέ 
κέ τοι χρυσόν τε ἅλις. Nam, ut supra diximus, totus versus 
sumptus est ex v. 136. Particula re saepius ita collocata est: 
X 340. & 38. π 231. ρ 298. ψ 341. 


4) Paueis tantum locis ἄναξ, ἀνάσσειν legitur. Ac iure 
iam Hoffmannus negavit, certa digammatis vestigia eis contineri. 
Versu enim 92 (χαῖρε. ἄνασσ᾽) hiatus est in primo pede (cf. 
γ 380. ξ 170 ἀλλὰ &vaoo’, in 1. pede), 112 antecedit genetivi 


3%) Memorabilis illa forma εὔαδεν apud Homerum tribus tantum 
locis tradita est: 5 340 ἐπεί vv τοι εὔαδεν, P 647 (idem leg.), π 28 
ὡς γάρ νύ τοι εὔαδε ϑυμῷ. Videmus igitur antiquam formam in anti- 
qua formula servatam esse; ad eius exemplar ille hymni locus, de 
quo supra egimus, compositus est, 

Poteram hunc Hesiodi locum afferre, Theog. 926 πότνιαν 7 κέλα- 
δοί τε ἄδον, πόλεμοί re μάχαι τε (de Minerva hoc praedicatur). 
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forma in οἱοὸ desinens, 157. 196 hiatus littera paragogica tolli- 
tur (ἔσκεν ἄνακτι. Τρώεσσιν ἀνάσσει). 

5) Singulos illos versus nune affero, quibus ἔϑειραι. ἕκητι, 
ἕλικας. ἔτος leguntur. Bekkerus enim vocem ἔϑειραν quatuor 
locis digammate instruxit (71 795. X 315. © 42. N 24), quam- 
quam nihil certi, quoad scio, de etymologia huius vocis constat. 
Uno loco (T 382) illud omisit, cum elisionem particulae δέ 
evitare non posset (περισσείοντο δ᾽ ἔϑειραι). Iam ἢ. h. versus 
228 hunc habet exitum: πολιαὶ κατέχυντο ἔϑειραι; sed, si quid 
video, poeta memoria tenuit homericum illud καλαὶ δὲ περισ- 
oelovro ἔϑειραι (X 315). Versus 147, ubi legitur δ᾽ ἕκητι (ef. 
Curt. pag. 126), et 163, ubi legitur δ᾽ ἕλικας (cf. Curt. pag. 
322) nobis quidem nullam offensionem praebent; nam neglecto 
digammate minime commoveri debemus, ut utrumque versum 
spurium esse censeamus, quod fecit Hoffmannus (ef. Quaestt. 
S 256). Qui eundem versum etiam ex lIliade (Σ᾽ 401) eiici 
iubet. Restat versus 277, ubi legitur ἐς πέμπτον ἔτος (cf. Curt. 
pag. 189). Sed idem legitur ὦ 309, conferatur r 222 (£eıxo- 
στὸν ἔτος). 2 765 (εἰκοστὸν ἔτος). 

6) Parum autem 5101 constitit Hoffmannus, cum v. 184 
(καί μὲν λισσόμενος ἔπεα πτερόεντα προσηύδα) digammatis vesti- 
gium exstare significaret ($ 257). Ipse enim antea (8 73) 
magnum eorum versuum numerum enumeravit, in quibus breves 
syllabae solo caesurae (semiguinariae) pondere producuntur. 
Aeque autem ac Baumeisterus ignorasse videtur, totum versum 
ex Odyssea oriundum esse (cf. χ 311. 343. 366). Ceteros locos, 
ubi formae e radice few derivatae oceurrunt, praetereo, cum 
ex eis omnino nihil colligi possit (91. 143. 155. 176. 291). 
De formula στερεῶς ἀπέειπεν (v. 25) iam supra diximus 
(vid. pag. 43). 

7) Transeamus ad vocem ἔργον. Quamquam omnes con- 
sentiunt de digammate huius vocis, quod etiam h. h. versu 1 
hiatu prodi dieunt (ἔννεπε ἔργα), tamen ego neque in hoc 
hymno ullum digammatis vestigium agnosco nisi in formulis 
homerieis. Jam scio ἔννεπε ἔργα nullo Homeri loco exstare; 
sed manifestum est, poetam Odysseae exordium sibi propo- 
suisse, quod imitaretur; maluit igitur hiatum admittere, quam 
.longius ab illo recedere. Praeterea invenitur καί ante ἔργα 


51 


produetum τ. 10; sed eadem particnla eodem modo legitur 
2473.525% 26. Deinde duobus loeis invenitur αγλδὰ ἔργα 
(11. 15:, quae formula reecepta est ex x 223. Saepissime enim 
apund Homerum einsmodi adjeetiva cum hac voce coniungantur 
(ef. ἀεκηλια ἔργα Σ τὰ. ἀμήχανα ἔργα 9 156. A 310. ϑαλώύδδια 
ἔργα Βὶ 014. Contra elisio facıa est τ. 6 ιπᾶδιυ" ὁ ἐδ) 
μέμῳφδεν.. Mitto τ. 21 (oder ἔρ}} εἴ 122 (ἤγαγεν ἔργα ı. 

Hr adımng« unum loeum (v. 41). nbi legitur participium 
ἀποεργμένη. onundum illud ex altera radice fear. Sed idem 
verbum compesitum apud Homerum exstat © 325. » 296. 

8: Sequitur ut agamus de formis, quae ad radicem „= 
pertinent. lam notissima formula homerica est ὄρος καταειμέφον 
ὕλῃ iv. 2%5,. quam supra jam attulimus ex ἢ. in Ap. Pıth. 
44 h. in Mere. 228 ıcf. ν 351. τ 4381. Neque ei homerica 
exempla desunt. quod legitur τ. 64 περὶ γροῖ εἴματα καλα. et 
v. 172 αὐτὴ δὲ 27008 ἕννυτο εἴματα wade: εἰ. P 67. ο 308. 338. 
τ 218 (περὶ χροῖ εἴμωτα ξἔστο). τ 42. ψ 115. ἃ 191 (χακὰ δὲ 
χροὶ εἴματα εἶμαι. εἶτα). ὃ 150. 159. 9 48. 38 (καϑαρὰ χροῖ 
εἴμαϑ᾽ ἑλοῦσα). ξ 506. w 95. ὦ 156. ξ 61 (κακὰ. καϑαρὰ γροῖ 
εἴμαϑ᾽ ἔχοντα). π 210 (καλὰ περὶ χροῖ εἴματ᾽ ἐχοντε). 538 Versu 
&5 et 232 traditum est τὲ χαὶ εἵματα: corripitur igitur καὶ 
particula. Quod Hoffmannus interpolationis signum esse censet 
priore loco; sed altero loco (τ. 232) particulam re iubet deleri. 
Attamen hac in re vehementer erravit, cum illam particulam 
omnino supervacaneam esse putaret: immo vere secundum leges 
grammaticae nullo modo eam omittere nobis licet. — Sed difh- 
cultas quaedam est τ. 164, ubi omnes codices praeter Mosco- 
viensem hoc exhibent: λῦσε δέ of ζώνην idE εἵματα σιγαλόεντα. 
Itaque aut licentia quaedam hoc versu agnoscatur necesse est, 
aut recipiatur cod. Moscoviensis lectio, quae est 70° εἵματα. 
Ego hanc sequor.*%) — Denique ex sola forma ἕεστο (v. 36) 


ὃν), Addere poteram, ı illud dativi omnino perraro elidi. ΟὟ. Hoffm. 
Quaestt. 8 64, Accusativus sing. 700 legitur uno loco: #819 »u£', 
οὐδὲ 100 ἵχανεν. 

4) Nonnumquam enim codex Moscoviensis unus genuinam lectio- 
nem continet, cf. h. in Ap. Pyth. 338, ubi omnes codd. praet. Mosc. 
corruptum formam φρίσσοντες praebent, contra Mosc. bene tradit 
ῥήσσοντες. Omnino autem Baumeisteri iudiecium de hoc codice ini- 
quum est. 
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nihil colligendum est de vivo digammate; nam eadem forma 
invenitur M 464. 

9) Transeamus ad formas 6 radice fıd oriundas. Quas 
praeter unam omnes in notissimis formulis contineri videmus. 
Legitur enim: ϑαῦμα ἰδέσϑαι 90. ϑαῦμα ἰδεῖν 205. Ζεὺς δ᾽ 
ἄφϑιτα μήδεα εἰδώς 48. σάφα οἶδα 113. σάφα εἰδώς 167. οὐδέ 
τι ἤδει 207. εὖ οἶδα 116. καὶ εἶδος ὁμοίη 82, quarum formula- 
.rum exempla homerica collecta sunt pag. 3. 22. Praeterea 
‚legitur v. 181 ὡς δὲ ἴδεν, sed conferatur 4 151, ubi idem 
versus exordium est; quamquam omnino ex hiatu in primo 
pede digammatis usus demonstrari non potest. Ob eandem 
causam neque versu 41 (N μέγα εἶδος ἀρίστη) certum digammatis 
vestigium exstat. Proposuit Baumeisterus (pag. 255) hoc loco 
alilam verborum collocationem, non tam hiatum evitaturus, 
quam quod bene intellexit, μέγα cum adiectivo ἀρίστη coniun- 
gendum esse. Sed, si quid video, noluit anxius ille Homeri 
imitator, qui hunc versum composuit, formulam homericam 
(εἶδος ἀρίστη) dirimere, quae invenitur B 715. ἡ 57; Γ 124. 
2 252. N 365. 378 (ace.); T 39. N 769. P 142 (ἄριστε). 41) 
Itaque praeter vv. 44. 134, ubi legimus formulam κέδν᾽ εἰδυῖαν 
eiövin (de qua vid. pag. 22 54.) unus restat v. 56 τὸν δὴ 
ἔπειτα ἰδοῦσα φιλομμείδης ᾿ἀφροδίτη. euius difficultatem non tam 
facile 'expedire possum. Sed ex hoc uno exemplo vivi digam- 
matis usus nullo modo demonstrari potest. - 

In transeursu tantum moneo, compositum ἐπιοινοχοεύοι. 
quod legitur v. 204, non magis adhiberi posse ad demon- 
strandum digammatis usum, quam adiectivum &miolviov apud 
Theognidem (v. 971). Neque proprium vocis οἶκος digamma 
demonstrari potest e versu 30 καί re μέσῳ οἴκῳ. 

Haec iam ea sunt vocabula, quae olim digammate instructa 
fuisse constat. Quibus ea nunc addam, quae aliam consonam 
initialem amisisse veri sit simillimum. 

1) E radice ix (jıx) derivantur adiectiva ἐπιείκελος et 
ἀεικέλιος. quae occurrunt ν. 319. 136. Sed utrumque iam satis 
notum est ex Homero. Accedit, quod ἐπιείκελοὸς omnino aliter 


4) Conferatur h. in Ap. Pyth. 155 χειρὶ καταπρηνεῖ δ᾽ ἔλασε 
χϑόνα, ubi particula δέ tertio loco posita est, ne formula mutaretur. 


non invenitur nisi in hac formula ἐπιείκελος ἀϑανάτοισι (cf. A 
265. 1 394. 4 60. o 414. φ 37), aut in hac: ϑεοῖς ἐπιείκελ᾽ 
᾿Αχιλλεῦ (cf. 1485. 494. X 279. Ψ 80. N 486. 36). Alterum 
adiectivum ἀεικέλιος uno tantum legitur Iliadis loco (# 84), 
sed multis Odysseae locis (cf. d 244. ı 503. & 32 all.). Sed 
idem versus (136) etiam aliam formam continet, quae huc 
pertinet: legitur enim in fine versus ἀλλ᾽ εἰκυῖα. Qua de 
forma propterea accuratius disputandum esse videtur, quod 
Hoffmannus similitudine partieipii ἰδυῖα inductus est, ut ἐκυῖα 
restitui inberet, ubi fieri posset. Itaque proposuit 7 66 μέγεϑός 
te καὶ ὄμματα καλὰ ἰκυῖα (sic etiam Bekkerus), et h. h. v. 136 
ἀλλὰ ἰκυῖα. At mirum quantum Hoffmannus erravit. Nam 
cum apud Homerum nulla huius perfecti forma careat redupli- 
catione, verisimillimum, quin certum est, εἰκυῖα proprie fuisse 
Jejinvie. Unde elucet, correptionem illam, quae nonnumquam 
fieri solet in feminino part. perf. act. — diximus de ea pag. 22 
sqQ. — iam faetam esse in forma εἰχυῖα (Einvie). Est igitur 
ea quidem non cum forma εἰδυῖα comparanda, sed'cum correpta 
ἰδυῖα; nam diphthongus & in forma εἰδυῖα eandem originem 
habet atque in forma εἰδόμενος.Ό Memorabilis forma est εἰκώς 
(ὦ 254 τῷ εἰκὼς ἤιξεν). Erat enim inclinatio quaedam linguae, 
ut eae formae, quae summa et originis et significationis simi- 
litudine uterentur, simul conformatione essent simillimae. Unde 
factum est, ut ad similitudinem fem. formae £ixvia oreretur 
masculina &ixos, quemadmodum supra vidimus, praeter correp- 
tam formam ἰδυῖα etiam alteram (εἰδυῖα) in usu fuisse, quae 
propius ad mase. formam accedit. Iam ut magis etiam harum 
formarum vera ratio perspieiatur, hanc exaequationem addo: 
οἶδα : εἰδώς : ἴδμεν : ἰδυῖα — ἔ-οικα : ἐ-οικώς : ἔ-ἵκτον : E-Invie. 
᾿Εἰκώς autem aeque conformatum est ac μεμαώς. 12) Hofimannus 
vero iam ideo cavere debebat, quominus istud statueret, quod 
uno tantum Homeri loco mutatio fieri potest, contra loci unde- 
viginti ei obstant (Γ 380. 4 78. Ζ 389. © 305. 1399. A 638. 


42) Thiersch (Gr. gr. ed. III. $ 211, 29 Anm.) hanc formamı: εἰκώς 
Homero denegat, iubetque scribi illo Iliadis loco (ὦ 254) zw ἔκελος. 
Sed nemo, quoad scio, eum secutus est. Cf. 4 78 τῷ &invi’ (in ea- 
dem versus sede). 
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350. X 151. 227. βὶ 383. ὃ 122. e 337. 353. ἡ 20. 
194. v 222. u 79). Itaque demonstrasse mihi videor, 
καλ᾽ εἰκυῖα esse scribendum et ἢ. h. v. 136 ἀλλ᾽ 


43) —- Restant duo hemistichia homerica: v. 109 τί 
Ιανάτῃσιν Eloxneıg, v. 153 γύναι εἰκυῖα Yejcı, de quibus 
pag. 42. 45. 


2) Facile ei versus expediri possunt, quibus ἕκαστος occurrit. 
su enim 15 legimus: ἐπὶ φρεσὶ ϑεῖσα ἑκάστῃ, quod sine 
io originem habet ex N 121 ἀλλ᾽ ἐν φρεσὶ ϑέσϑε ἕκαστος. 
rticulam δέ autem saepius apud Homerum ita collocatam 
demus ut v. 213 huius hymni (δὲ ἕκαστα): cf. Θ 562. I 656. 

12. E58 all. 1]. 

3) De vocabulo Ἴλιος. etsi minime constat, utrum digam- 
natis vestigia an alius consonae apud Homerum compareant, 
tamen hoc certum esse videtur, aliquam consonam initialem 
esse amissam. Non tamen novum huius rei testimonium adipi- 
secimur v. 280, ubi legitur ποτὲ Ἴλιον ἠνεμόεσσαν; nam prorsus 
eadem formula est I’ 305. © 499. M 115. N 724. Σ 174. 
Ψ' 64. 

4) Denique particulas affero productas ante μέγας, μέγεϑος. 
μέγαρον: v. 26 ὦμοσε δὲ μέγαν Ogxov, cf. I 132 (ἐπὶ δὲ μέγα 
ὅρκον ὀμοῦμαι). 1014. 274. — v. 85 εἶδος δὲ μέγεϑος. cf. B 58 
ξ 152. A 337. 0 249. ὦ 814. — ν. 119 ἐνὶ μεγάροισιν. « 
A 896. E 805. 

Similiter δέ ante νύμφαι productum invenitur v. 119 π 
λαὶ δὲ νύμφαι. cf. ı 154 ὦρσαν δὲ νύμφαι. 

Eadem condicione utitur vox νέφος, quam ei, qui « 
parationem linguarum cognatarum non curant, proprie δὲ 
fuisse censent similitudinem afferentes adiectivi δνόφερος. 


43) Non est dubitandum, quin haec forma proprie fuerit 
utrum vero illo ἢ. h. versu ἐϊκυῖα an εἰκυῖα scribendum sit v 
rit diiudicari. Apud Homerum syllaba εἰ tribus locis (Ὁ 66 
u 79) in quinta thesi legitur, quae ad dactylum inclinat, 
bus (4 78. ᾧ 254 εἰκώς) in 1. thesi, quae ad spondeum 
Ceterum Baumeisterum vitupero, quod v. 136 sic constituit 
ἀεικελίη vvos ἔσσομαι, ἠὲ καὶ οὐκί! Exspectamus potit 
εἰκυῖα νυὸς ἔσσομαι, ἠὲ καί οὐκί. Sine dubio longe praest 
codd. praebent: οὔ σφιν ἀεικελίη νυὸς ἔσσομαι, ἀλλ᾽ εἶκυ 
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conferatur Curt. pag. 265. Illud vero, quod legitur v. 67 ὕψι 
᾿ μετὰ νεφέεσσι. conformatum est ad horum locorum exemplar: 
Ψ' 874 ὕψι δ᾽ ὑπὸ νεφέων. P 594 κατὰ νεφέεσσι. 

Jam ex omnibus, quae exposui, luculenter apparet, huius 
hymni auctores quasi habitasse in Homero. Unde simul illud 
intellegitur, quod fere nihil invenitur in hoc hymno, quod 
prorsus abhorreat a consuetudine homerica. Leguntur quidem 
duae dativi formae "in aıs desinentes: ϑεαῖς v. 190 et αἷς 
v. 249. Sed e duobus illis einsmodi formis, quae apud Home- 
rum inveniuntur, altera idem illud ϑεαῖς est (ε 119); αἷς autem 
apud Hesiodum legitur (Theog. 215), qui omnino saepius his 
formis usus est, ut ostendit Foerstemannus (De dial. Hesiod. 
Hal. 1863). Forma καλός quoque correpta priore syllaba, quac 
est v. 29. 261, iam apud Hesiodum invenitur (cf. Opp. 63. 
Theog. 585). V. 262 legitur καὶ εὔσκοπος ’Agysıpovrng; apud 
Homerum semper Eüoxonog dieitur (cf. & 24. 109. α 38. n 137. 
λ 198). 


V. De hymno in Cererem. 


Hiec hymnus quodammodo in ea re cum tertio convenit, 
quod non nimiam illam Homeri imitationem prae se fert. De 
versibus enim 495 octo tantum eisdem fere verbis apud Homc- 
rum exstant. 

1) Hos primum quidem affero: 

45) ἤϑελεν οὔτε ϑεῶν οὔτε ϑνητῶν ἀνθρώπων — Σ 404 
(ἤδεεν). 

48) στρωφᾶτ᾽ αἰϑομένας δαΐδας μετὰ χερσὶν ἔχουσα — ἡ 101 
(ἔστασαν). _ 

61) ΞξΞ 48. 

112) ἀγχοῦ δ᾽ ἱστάμεναι ἔπεα πτερόεντα προσηύδων == A 92 
all. 1]. (sing.). 

186) ἦστο παρὰ σταϑμὸν τέγεος πύκα ποιητοῖο — α 333. 
ὃ. 458. m 418. 0 209. φ 64 (στῇ δα). 

247) καί δ᾽ ὀλοφυρομένη ἔπεα πτερόεντα προσηύδα — Σ 12. 
β 362 all. 11. 

320) καί μὲν φωνήσασ᾽ ἔπεα πτερόεντα προσηύδα — A 284. 
Ο 35. 89. 145. 
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484) βάν ῥ᾽ ἴμεν Οὔλυμπόνδε ϑεῶν μεϑ᾽ ὁμήγυριν ἄλλων 
— Ὁ 145 (ἄψ i). “ 

2) Maiores particulae versuum receptae sunt his loeis: 
46) τις ἐτήτυμος ἄγγελος ἦλϑεν, cf. X 438 (ἐλϑών) ". — 70) 
αἰϑέρος ἐκ δίης, Il 365*. — ibid. καταδέρκεαι ἀκτίνεσσι. A 16 
(καταδέρκεται) ἢ. — 88) ὡς εὐπτὼν ἵπποισιν ἐκέκλετο, Θ 184. 
— 89) ῥίμφ᾽ ἔφερον ϑοὸν ἅρμα, A ὅ88. Ρ 458*. --- 90) αἰνό- 
τερον καὶ κύντερον. A 427*. — ibid. ἔκετο ϑυμόν. A 88“. — 
122) τὸ γὰρ ϑέτο πότνια μήτηρ, σ 5*. — 145) τὴν δ᾽ αὐτίκ᾽. 
ἀμείβετο, ὃ 882. 898 (ἡ δ᾽). ı 272*. — ibid. παρϑένος ἀδμής, 
ξ 109. 228*. — 177) ἀμφὺ δὲ χαῖται ὦμοις ἀΐσσοντο, Z 509. 
ὅ10. Ο 266. 267 (praes.)*. — ibid. κροκηΐῳ ἄνϑει ὁμοῖαι. οἵ. 


€ 281. ψΨ 158 (ὑακινϑίνῳ ἄνϑει ὁμοίας) Ἔ. — 199) οὐδέ τιν᾽ 
οὔτ᾽ ἔπεϊ προσπτύσσετο οὔτε τι ἔργῳ, E 879 (ταύτην δ᾽ οὔτ᾽ 
ἔπει προτιβάλλεαι οὔτε τι ἔργῳ). — 224) Τὴν δ᾽ αὖτε προσέει- 
πεν, A 206 all. 11. — 249) ἐμυὶ δὲ γόον καὶ κήδεα λυγρά. cf. 
Ε 156 (πατέρι δὲ γόον καὶ κήδεα λυγρα). --- 260) ἀϑάνατον 
κέν τοι καὶ ἀγήραον ἤματα πάντα, cf. ε 186. n 257. ψ 336 
(ϑήσειν ἀϑάνατον καὶ ἀγ. ἤ. π.). — 324) Ὡς φάτο λισσομένη, 


II 46*. — ibid. ἐπεπείϑετο ϑυμός. κ 406. 466. — 281) διὲκ 
μεγάρων, 9 460 (μεγάροιο). ---- ibid. τὼ δ᾽ οὐκ ἄκοντε πετέσϑην., 
E 366. 768. © 45*. — 416) ἐξερέω καὶ πάντα διίξομαι. cf. 
I 61 ἐξείπω καὶ πάντα dulkonaı*. — 448) ὡς ἔφατ᾽ " οὐδ᾽ ἀπί- 
Once ϑεά, B 166: E 719. --- 346) ἀγχοῦ δ᾽ ἱστάμενος προσέφη. 
N 768. Ρ 684*. — ibid. κρατὺς Aoyeıpövins, Π 181. 2 345. 

3) Iam restat, ut ex instituto nostro breviores formulas 
particulasque afferamus: 1) εὐρύοπα Ζεύς, E 265 all. 11.* — 
7) ἠδ᾽ ὑάκινϑον, 5 848 Ἐς, — 13) οὐρανὸς εὐρὺς ὕπερϑε, O 36. 
— 14) ἁλμυρὸν οἶδμα ϑαλάσσης. cf. u 236. 240 (ϑαλάσσης 
ἁλμυρὸν ὕδωρ). --- 15) ἡ δ᾽ ἄρα ϑαμβήσασ᾽, cf. « 360. p 354 
(ἡ μὲν ϑαμβήσασα) Ἐ. — 1014. ὠρέξατο χερσίν, Ψ 99*. — 22) 
οὐδὲ ϑνητῶν ἀνθρώπων. ı 521 (οὔτε) all. 11.* — 24) ἀταλὰ 
φρονέουσα, 2567 (φρονέοντες) *. — 25) λιπαροκρήδεμνος, Σ 882 ". 
— 26) ἀγλαὸς υἱός. Β 736 all. 11. Ἐ — 29) ἱερὰ καλά, A 727. 
— 1014. ϑνητῶν ἀνθρώπων, A 339 all. 1]. — 82) ἵπποις 
ἀθανάτοισι, II 154. --- 33) οὐρανὸν ἀστερόεντα, Ο 371. T 128 
all. 11." — 34) πόντον ἀγώρροον, cf. Β 845 (Ελλήσποντος ἀγάρ- 
0005). M 80. --- ibid. πόντον. .. ἰχϑυόεντα, I 4. ὃ 381. — 


IA 


- 86) ϑεῶν αἰειγενετάων, B 400". — 39) πότνια μήτηρ, A 357. 
Z 264 all. 11. (37 locis in ead. vers. sed. legitur). — 40) 
ὀξὺ... ἄχος, X 425 (ἄχος ὀξύ). — 42) κυάνεον. . κάλυμμα, 
ef. 4, 98. 94. — 48) ἐπὶ τραφερήν τε καὶ ὑγρήν. ὶ 808. υ 98 *. 
— 53) ἔπος φάτο φώνησέν τε. ὃ 370. cf. Q 8553. — 55) 
ϑνητῶν ἀνθρώπων, Σ 404. T 204 all. 1]. — 57) ἴδον ὀφϑαλ- 
woisıv, O 488 all. 11.* — 59) ὡς ἄρ᾽ ἔφη. A 584 all. 11.* — 
ibid. ἠμείβετο μύϑῳ, 2 200. 424. & 67. 0 434. 489 (ἀμείβετο) *. 
— 63) die ϑεάων, E 361 all. 1.* — 65) ἢ ἔπει ἢ ἔργῳ. A 
504%. — ibid. κραδίην καὶ ϑυμόν, B 171. Θ 147. O 208. 
II 52. σ 274*. — 67) di’ αἰϑέρος ἀτρυγέτοιο, P 425*. — 68) 


ἴδον ὀφθαλμυῖσιν, cf. ad 57. — 71) νημερτέως . . Evione, cf. 
& 98 (νημερτέως . . . ἐνισπήσω). — 71) εἴ που ὄπωπας. γ 93. 


ὃ 323*. — 72) νόσφιν ἐμεῖο, I 348. — 74) Ὡς φάτο, A 188 
all. 1.* — ibid. ἠμείβετο μύϑῳ. cf. ad 59. — 78) vepeinye- 
φέτα Ζεύς, A511 all. 11." — 80) ὑπὸ ξόφον ἠερόεντα, P5L*. 
— 81) μεγάλα ἰάχουσαν, ı 392 (ἰάχοντα) Ἐ, — 83) μὰψ αὕτως 
T 348. — 91) κελαινεφέϊ Κρονίωνι. A 397. Ζ 267 all. 11. --- 
92) μακρὸν Ὄλυμπον, A 402 all. 11.* — 93) πόλιας καὶ πίονα 


ἔργα. cf. 3 560 (πόλιας καὶ πίονας ἀγρούς) ἢ. — ibid. πίονα 
ἔργα, Μ 288. ὃ 318*. — 95) βαϑυξώνων re γυναικῶν, 1594. 
y 154 (ace.)*. — 96) Κελεοῖο δαΐφρονος ἵκετο δῶμα, 8. 13 


(Adkıvooıo δαΐφρονος ἵκετο δῶμα) *. — 98) φίλον τετιημένη ἦτορ» 
ὃ 804. α 114. β 298. ϑ 808. n 287*. — 99) ὅϑεν ὑδρεύοντο 
πολῖται. ἡ 131. oe 206*. — 101) γρηΐ παλαιγενέϊ, Γ΄ 386. — 
104) κατὰ δώματα ἠχήεντα, ὃ 72*. — 115) ἀνὰ μέγαρα σκιόεντα; 
a 365. ὃ 1685. — 116) ὡς σύ περ ὦδε, SL 398. — ibid. ὁπλότεραι 
γεγάασιν, A325 (masc.). — 119) γυναικῶν Inlvreodov, A 386. 
y 166 *. — 121) ἀληϑέα μυϑήσασϑαι, Z 382. ξ 125. 0 15. σ 342*. 
— 123) ἐπ᾽ εὐρέα νῶτα ϑαλάσσης 4). B 159. Θ 511 all. 11.* — 
124) βίῃ δ᾽ ἀέκουσαν, AA3O (βίῃ ἀέκοντος). — 126) νηΐ don, 
A 889 all. 11. — 128) δεῖπνον ἐπηρτύνοντο. cf. ο 500 (δεῖπνόν τ᾽ 
ἐντύνοντο) ἢ. — ibid. παρὰ πρυμνήσια νηός. A476. u 82. — 


44) De hac formula Koehnius (pag.- 22) haec annotat: ‚„‚Accusati- 
vum εὐρέα pro vulgari εὐρύν semel in hh. habemus, V 123 et in for- 
mula quidem Homero notissima: ἐπ΄ εὐρέα νῶτα ϑαλάσσης. Similiter 
semel, Op. 650 hie accusativus ab Hesiodo scribitur“ (!). 
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130) ἠπείροιο μελαίνης. & 97*. — 135) Ὀλύμπια δώματ᾽ ἔχον- 
τες. A 18 all. 11. — 140) ἔργα. τέτυκται. X 450*. — 143) 


μυχῷ ϑαλάώμων εὐπήκτων. ᾧ 41". — 146) ϑυγατρῶν εἶδος 
ἀρίστη. B 715*. — 147) καὶ ἀχνύμενοί περ ἀνάγκῃ, M 178*. 
— 148) πολὺ φέρτεροί εἰσιν, K 557. -ı 216". — 149) ἠδ᾽ 


ὀνομήνω. B 488. ὃ 240 (οὐδ᾽) Ἐ. — 150) μέγα κρότος. N 486 
all. 11. — 160) εἰ δὲ ϑέλεις, ἐπίμεινον 15). ο 277 (δ᾽ E&öEAsıc)*. 
— 164) ἐνὶ μεγάρῳ εὐπήκτῳ, I 144. 286*. — 166) καὶ ἥβης 
μέτρον ἴκοιτος A 317 (εἰ). σ 217 (ἱκάνεις). τ 532 (ἱκάνει) ἢ. — 
167) γυναικῶν ϑηλυτεράων, cf. δὰ 119". — 169) δ᾽ ἐπένευσε 
καρήατι, X 205 (δ᾽ ἀνένευε) Ἐ. — 181) φίλον τετιημένη ἦτορ; 
cf. ad 98*. — 182) κατὰ κρῆϑεν,. A 588. --- 190) χλωρὸν 
δέος εἷλεν, © 77. χ 42. ὠ 533*. — 191) ἐδριάασϑαι ἄνωγεν, 
A 646. 778. y 35 (ἄνωγον) ἢ. — 194) ὄμματα καλά. a 208 *. 
— 195) κέδν᾽ εἰδυῖα, α 428 all. 11.* — 200) ἄπαστος ἐδητύος 
ἠδὲ ποτῆτος. ὃ 788*. — 202) κέδν᾽ εἰδυῖα. cf. ad 1955. — 
204) ἵλαον... Bvuov, I 639*. — 206) μελιηδέος οἴνου, & 545. 
γ 46*. — 208) οἶνον ἐρυϑρόν. ε 165. ı 208. — 210) κυκεῶ 
τεύξασα, cf. κα 290 (τεύξει τοι κυκεῶ). 316 (τεῦξε δὲ μοι κυκεῶ). 
— 212) μύϑων ἦρχε, B433 all. 11. — 216) καὶ ἀχνύμενοί περ 
ἀνάγκῃ. cf. ad 147*. — 220) πολυάρητος δέ μοί ἔστιν, τ 404 
(τοί) Ἔ. — 221) καὶ ἥβης μέτρον ἵκοιτο, cf. ad 166". — 222) 
γυναικῶν ϑηλυτεράων, cf. δὰ 167*. — 281) ὡς ἄρα φωνήσασα, 
© 432 all. 11. Ἐ — 282) γεγήϑει δὲ φρένα μήτηρ. A 683 (Νη- 
λεύς) Ὁ. — 233) ἄγλαον υἱόν, E 843 all. 11.* — 235) δαίμονι 
ἶσος, E 438 all. 11.* — 240) ϑαῦμ᾽ ἐτέτυκτο, Σ 549 (ϑαῦμα 
τέτυκτο)". — 241) ϑεοῖσι δὲ ἄντα ἐῴκει. 2 630 (γάρ) Ἐ. — 
242) ἀγήρων τ᾽ ἀϑάνατόν re, € 218 (ἀϑάνατος καὶ ἀγήρως). --- 
244) ϑυώδεος ἔκ ϑαλάμοιο, ὃ 121 (ϑ. ϑυώωδ.). --- 245) καὶ 
ἄμφω πλήξατο μηρώ. cf. M 162. O 397. ν 198 (καὶ ὦ πεπλή- 
γετο μηρώ) Ἔ. — 250) die ϑεάων, E 381 all. 1.* — 253) ἀπὸ 
ξο ϑῆκε πέδονδε). cf: 9 136. E 343*. — 262) ϑάνατον. καὶ κῆρας 
ἀλύξαι. D 565. cf. o 547 (ἀλύξοι) Ἔ. --- 265) περιπλομένων Eviev- 
τῶν. a 16*. — 266) πόλεμον καὶ φύλοπιν alvnv, cf. A 15. 
ὦ 475 (πόλεμόν TE κακὸν καὶ φύλοπιν alviv)*. — 267) ἥματα 
πάντα. Θ 539 all. 1]. — 271) πόλιν αἰπύ τε τεῖχος. Z 327. 


45) Cum imitatio sit aperta, restituendum est δ᾽ ἐϑέλεις. 
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A 181. & 472*. -— 275) weyedos καὶ εἶδος. B 58 (εἶδός τε 
μέγεθός τε). — 280) πυκινὸς δόμος. Καὶ 267. M 301.- ξ 134. 
n 81. 88. — 281) διὲκ μεγάρων, ο 460 (μεγάροιο). --- 282) 
δηρὸν . . . . χρόνον. 5 206. 305 (δηρὸν χρ.). — 286) ἑῷ 
ἐγκάτϑετο κόλπῳ, 5 223. ψ 223%. — 288) ϑυώδεος ἐκ ϑαλά- 
μοιο. cf. ad 244. — 290) ἀμφαγαπαξόμεναι, II 192 (nom. 
sing.)*. — 292) xudonv ϑεὸν ildoxovro, cf. Z 380 (δεινὴν 
ϑεὸν ἱλάσκονται) ἢ. — 293) ἅμα δ᾽ ἠοῖ φαινομένηφιν. I 618. 
682. 2 600. n 222. u 24*. --- 296) εἰς ἀγορὴν καλέσας, Τ' 34. 
a 272*. — 297) πίονα νηόν. μ 346*. — 299) ἔκλνον αὐδή- 
σαντος. K 47. Π 76*. — 302) βάν ῥ᾽ iuev, K 297. — ibid. 
ξανϑὴ Anunno, E 500*. — 305) ἐπὶ χϑόνα πουλυβότειραν. 
T 265 all.* — 309) κρῖ λευκόν, E 196. T 496". — 310) 
μερόπων ἀνθρώπων. A 250 all. 11.* — 312) Ὀλύμπια δώματ 
ἔχοντας. cf. ad 135*. — 314) Ἶριν . . . χρυσόπτερον. © 398. 
A 185*. — 316) κελαινεφέϊ Κρονίωνι, cf. ad 91. — 322) 
ϑεῶν αἰειγενετάων. B 400. H 53. & 244 all. 11.* — 323) 
ἐμὸν ἔπος. Θ 8. & 234. ὦ 262. — 325) ϑεοὺς αἰὲν ἐόντας. 
A 290. 494 all. 11." — 327) περικαλλέα δῶρα. ὃ. 420. 
'π 327. σ 303*. — 888) εὐώπιδα κούρην. ξ 118. 1423, -- 
334) εὐρύοπα Ζεύς. cf. ad 1". — 335) χρυσόρραπιν ’Agpyei- 
φόντην, κ 331 (nom.)*. — 337) ὑπὸ ξόφου ἠερόεντος. D 56*. 
— 339) μεταλλήξειε χόλοιο, I 157. 261. 299 (μεταλλήξαντι) *. 
— 340) ὑπὸ κεύϑεα γαίης. X 482. ὦ 204 (κεύϑεσι) ἢ. — 342) 
. δόμων ἔντοσθεν. α 380. β 145*. — 343) αἰδοίῃ 'παρακοίτι, 
y 381*. — 344) πόλλ᾽ ἀεκαξομένῃ, Z 458 (nom.). ν 277 
(acc. pl.)*. — 347) καταφϑιμένοισιν ἀνάσσων, A 491 (ἀνάσ- 
oeıv)*. — 348) ἀγαυὴν Περσεφόνειαν, A 213. 226. 635*. — 
357) ἄναξ ἐνέρων ᾿Αϊδωνεύς. T 61*. — 358) οὐδ᾽ ἀπίϑησε. 
A 220 all. 1. — 367) ἤματα πάντα. cf. ad 267. — 369) 
ἐναίσιμα δῶρα, 2 425*. — 373) ἤματα πάντα, cf. ad 267. — 
377) κρατὺς Aoysıpöveng, II 181 all. 11." — 378) χερσὶ φί- 
Ancı, W 99. ε 482". — 379) διὲκ μεγάρων. cf. ad 281. — 
381) ἄγκεα ποιήεντα. ὃ 337. og 128* — 383) βαϑὺν ἠέρα, 
T 446 (ἠέρα... βαϑεῖαν). ----΄ 396) κελαινεφέϊ Κρονίωνι. cf. 
ad 915. --- 398) ὑπὸ κεύϑεσι γαίης. οἷ. ad 3540". --- 402) ὑπὸ 
ξόφου ἠερόεντος, cf. ad 337*. --- 405) ἀντίον ηὔδα, T 208 
all. 11." — 409) ὀφϑαλμοῖσιν ἰδοῦσα, A 587 (ἴδωμαι) ". — 


60 


nn ..... ... 


415) ὑπὸ κεύϑεα - γαίης. cf. ad 340*. — 426) ἠδ᾽ ὑάκινϑον; 
3 848", — 427) ᾿ϑαῦμα ἰδέσϑαι. E 725 all. 1.* --- 428) 
. εὐρεῖα χϑών, A 182 all. 11. — 432) πόλλ᾽ ἀεκαξομένην, cf. ad 
8443." 434) πρόπαν ἦμαρ, T 162. 8 713. ı 161. — ibid. 
ὁμόφρονα ϑυμὸν ἔχουσαι, X 263*. — 435) κραδίην καὶ ϑυμόν, 
cf. ad 65. --- 486) ἀμφαγαπαξόμεναι, cf. ad 2905. --- 488) 
ἐγγύϑεν ἦλϑ᾽, Η 219. A 485 all. I. — ibid. λιπαροκρήδεμνος. 
ef. ad 25*. — 441) εὐρύοπα Ζεύς. cf. ad 1*. — 444) μετ᾽ 
ἀϑανάτοισι ϑεοῖσι, D 500 all. 11.* — 445) ἔτεος “περιτελλομένοιο, 
λ 295 (περιτελλομένου ἔτεος) —= & 294. — 446) ὑπὸ ξόφον 
ἠερόεντα, M 240. O 191. E 51 all. 11.* — 449) κατ᾽ Οὐλύμ- 
ποιο καρήνων, A 44. B 167 all. 1]. — 450) οὖϑαρ ἀρούρης, 
T 141. 288". — 451) ἀλλὰ ἕκηλον, I 376. A 75 all. 11." — 
452) κρῖ λευκόν. E 196 all. 1]. — 456) ἐν ἐλλεδανοῖσι δεδέ- 
σϑαι. cf. 2553 (δέοντο) ".΄ — 457) αἰϑέρος ἀτρυγέτοιο, P425*. 
— 459) λιπαροκρήδεμνος. cf. ad 438. — 460) εὐρύοπα Ζεύς: 
ef. ad 1*. — 462) μετ᾽ ἀϑανάτοισι ϑεοῖσι. cf. ad 444, — 
463) ἔτεος περιτελλομένοιο. cf. ad 445. — 464) ὑπὸ ζόφον 
ἠερόεντα. cf. ad 446*. — 466) ἑῷ δ᾽ ἐπένευσε κάρητι, cf. Ο 75 
(ἐμῷ δ᾽ ἐπένευσα κάρητι) ". — 468) κελαινεφέϊ Κρονίωνι, cf. ᾿ 
ad 91*. ---- 470) ὡς ἔφατ᾽ οὐδ᾽ ἀπίϑησεν, cf. ad 448. — 
471) ἀρουράων ἐριβώλων, D 232 (ἐρίβωλον ἄρουραν) ἢ. —. 472) 
εὐρεῖα χϑών. cf. ad 428 ἢ, — 475) ἡγήτορι λαῶν, T 383 (acc.)*. 
— 480) ἐπιχϑονίων ἀνθρώπων, 4 45. α 167* — 485) Δεῖ 
τερπικεραύνῳ, A 419 all. 11." — 487) ἐπιχϑονίων ἀνθρώπων, 
6 136. χ 4145. — 488) μέγα δῶμα, E 213. T333 all. 11.* 


Iam ut in hoc quoque hymno quasi uno verbo significetur, 
quam cognationem cum carminibus homericis habeat, addendum 
est, tertium quemque versum in formulam homericam exire 
(ex vv. 495 eirciter 165), et cireiter nonaginta τ) vocabula 
non homerica exstare. 

Magnopere autem hic hymnus a ceteris eo differt, quod 
maiorem numerum formularum Hesiodearum continet, quin 


«----- 


‚ *%) Fietkau 93 enumerat, sed e numero eorum eiicienda sunt: 
ἀμφαγαπάω v. 439 (hom. ἀγαπάω, ἀμφαγαπάξω), ἐλεινὸς v. 284 
(hom. ἐλεεινός), πέδον v. 455 (hom. medovde, πεδόϑεν), Δωΐς v. 122 
(corruptum est hoc vocabulum; nom. propr. omnino omittenda sunt), 


͵ 


61 ᾿ 
nonnullos versus, quorum exemplar apud Hesiodum inrve- 
niatur. Videamus singula: V. 2. 3) ἣν ᾿Αϊδωνεὺς | ἤοπαξεν, 
δῶκεν δὲ βαρύκτυπος εὐρύοπα Ζεύς, cf. Theog. 913. 914 (Ileg- 
σεφόνην λευκώλενον) ἣν ᾿Δίδωνεὺς | ἥρπασεν ἧς παρὰ μητρός" 
ἔδωκε δὲ μητίετα Ζεύς. --- 44) ἐτήτυμα μυϑήσασϑαι. cf. Opp. 10 
(μυϑησαίμην) ἢ. — 60) “Peing ἠυκόμου. cf. Theog. 625. 634 
(nöxowog Ῥείη). — 75) id. — 79) ϑαλερὴν κεκλῆσϑαι ἄκοιτιν, 
Theog. 921. 946. 948. 999 (ϑαλερὴν ποιήσατ᾽ ἄκοιτιν) Ἐς, — 
88) τοὶ δ᾽ ὑπ᾽ ὀμοχλῆς. Sceut. 341*. — 103) ϑεμιστοπόλων 
βασιλήων, Hes. fragm. XXVIII 1 ap. Gaisf. (XXIII 1 ap. 
Göttl.)*. — 110) Καλλιϑόη 9°, ἣ τῶν προγενεστάτη ἦεν ἁπα- 
σῶν, cf. Theog. 79 Καλλιόπη 9, ἣ δὲ προφερεστάτη ἐστὶν ἁπα- 
σέων. 1) — 152) ἰϑείῃσι δίκῃσειν, Theog. 86. Opp. 36. — 168) 
ἀπὸ ϑρεπτήρια δοίη. Opp. 186 (δοῖεν). — 183) 6adıvoioı .. . 
ποσσίν,. Theog. 195 (ποσσὶν ὑπὸ ῥαδινοῖσιν). --α 215) ϑεμιστο- 
πόλων βασιλήων. cf. ad 108". — 223) ἀπὸ ϑρεπτήρια δοίην. 
cf. ad 168". — 228) νήκεστον ἀάσϑης. Opp. 281 (ἀάσϑη) *. 
— 279) κατενήνοϑεν ὦμους. Seut. 269*. — 287) πόσσ᾽ ἁπα- 
λοῖσι. Theog. 3*. — 311) λιμοῦ ὑπ᾽ ἀργαλέης. cf. Scut. 43 
(νούσου ὑπ᾽ ἀργαλέης) ἢ. — 315) πολυήρατον εἶδος ἔχουσαν, 
Theog. 908 (nom.)*. — 336) μαλακοῖσι παραιφάμενος ἐπέεσσιν, 
Theog. 90 u. παραιφάμενοι ἐ.48) (cf. tamen x 70 u. καϑαπτό- 
μενος ἐν)". — 352) χαμαιγενέων ἀνθρώπων. Theog. 879*. — 
473) ϑεμιστοπόλοις βασιλεῦσιν, cf. ad 108". — Adde 285) 
εὐστρώτων λεχέων. Theog. 798 στρωτοῖς ἐν λεχέεσσι. — Atque 
ex 90 illis vocabulis non homericis 12 apud Hesiodum legun- 
tur: τανύσφυρος 2. 77 (Theog. 364. Seut. 35). πολυώνυμος 
18. 32 (Theog. 785). ἠχέω 38 (Theog. 42. 835). λουτρόν 50 
(Opp. 751). ϑεμιστοπόλος 103. 215. 473 (Hes. frg. XXVII 1 
ap. Gaisf.). ξηλόω 168. 223 (Opp. 23). ϑρεπτήριον 168. 223 


nn “πἜ nn 


9) Hie locus mihi insignis esse videtur propter manifestam imi- 
tationem; nam ipsa nomina (Καλλιϑόη et Καλλιόπη) sunt similia. 
Itaque etiam contra codieum auctoritatem ἁπασέων restituendum esse 
videtur. Baumeisterus nihil adnotavit. 


45) Idem legitur Orph. Argon. 1098 (ed. Herm:). Conferatur prae- 
terea: 4) Δήμητρος . . ἀγλαοκάρπου, Orph. frg. XVII 5 (Anuntegos 
ἀγλαοκάρπον). 8) καλυκώπιδι κούρῃ, Orph..hymn. LXXIX 2 (acc.). 
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(Opp. 186). ὀργή 205 (Opp. 302). κατενήνοθεν 279 (Seut. 269). 
yaucıyevns 352 (Theog. 879). φερέσβιος 460 (Theog. 693). 

Sed transeamus ad vestigia illa priscae linguae, quorum 
numerus non tantus est in hoc hymno, quantus in quarto, 
quoniam poeta non prorsus sese dedidit imitandi studio. 

1) Primum quidem quatuor locis legimus formulam -δέ of 
(τέ of) (vv. 164. 191. 445. 488), de qua iam supra disputa- 
vimus; item nunc praeterire licet formulas ῥά οἵ (v. 53), 
τόφρα οἵ (v. 37). Illa autem: ὄφρα ἕ (vv: 338. 349) et ἀμφί E 
(v. 373), quamguam omnino omitti possunt, cum hiatus sit in 
primo pede, propterea affero, quod eadem apud Homerum 
leguntur: ὄφρα ὃ H 85, ἀμφὶ ἕ A 497. O 241. 574. Cor- 
reptio ante οἵ non est facta v. 205 (ἢ δή of) et v. 440 (ἐκ 
τοῦ οἵ); sed utrumque in primo pede legitur. Accedit, quod 
E 24 invenitur ὡς δή οἷ Versu 253 totam clausulam ἀπὸ 
ἕο ϑῆκε πέδονδε ex Homero sumptam esse, iam supra diximus 
(ef. pag. 58). Versu 52 (ἤντετό οἵ) hiatus est in fine pedis 
primi (Hoffm. 8 66 c.); cf. B 186 δέξατό οἱ (in 1. pede). 
Unus restat locus, ubi brevis syllaba ante οἵ produeitur: οὐ 
γὰρ ϑεμιτόν ol ἔρασκε (v. 207). Sed iam supra diximus, earum 
vocum, quae in tres breves syllabas exeant, extremam saepius 
produei (ef. pag. 21). 

2) Ante vocem ἄναξ in hiatu leguntur eaedem particulae 
γε δέ τε, quas supra ostendimus apud Homerum plerumque 
sic esse collocatas (vid. p. 20). Itaque non est quod haerea- 
mus his loeis: v. 26 Ἠέλιός τε ἄναξ, v. 357 μείδησεν δὲ ἄναξ 
(ef. A 7 Argeiöng τε ἄναξ), v. 342 τόν γε ἄνακτα (ἢ 35 τόν 
γε ἄνακτα). Ceteris locis omnibus digamma neglectum est: 
v. 75 Δήμητερ ἄνασσα, v. 430 τῇ δ᾽ ἔκϑορ᾽ ἄναξ, v. 440 
ἔπλετ᾽ ἄνασσα, v. 492 Δηοῖ ἄνασσα; v. 17 ὄρουσεν ἄναξ, 
ν. 347 καταφϑιμένοισιν ἀνάσσων. 

3) In fine versus 451 legitur ἀλλὰ ἔκηλον (cf. Curtius 
pag. 126). Quominus tamen cum Hoffmanno (8 260) statua- 
mus, huius vocis digamma etiam vivum fuisse, ea re impe- 
dimur, quod ἀλλὰ ἔκηλος, ἀλλὰ ἕἔκηλον sollemnis clausula home- 
rica est: cf. 1376. 4175. Ο 194. A 184. u 301. v 423. E 91. 
167. φ 259. 309. 

4) Constat vocabula ἔλπω, Anis olim digammate instructas 
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fuisse (Curt. pag. 238). Sed nullum huius litterae vestigium 
his loeis comparet: v. 35 ἔτε δ᾽ ἤλπετο, v. 37 τόφρα οἱ ἐλπίς, 
v. 213 κακῶν ἄπ᾽ ἔολπα τοκήων. 

5) Ut voci ἔπος amissum digamma restitueretur, Hoff- 
mannus ($ 261) tribus locis ea immutavit, quae tradita sunt. 
Versu enim 118 scribi iussit ἡ δὲ ἔπεσσιν (codd. ἡ δ᾽ ἐπέεσ- 
σιν), v. 199 οὐδέ τιν᾽ οὔτε ἔπει προσπτύσσετο (codd. οὔτ᾽ ἔπεϊ 
προῦπτ.), v. 320 καί μὲν φωνήσασα ἔπεα πτερόεντα προσηύδα 
(eodd. φωνήσασ᾽ ἔπεα; ex Hoffmanni ratione ἔπεα hisyllabum 
pronuntiandum est). Sed etiamsi fieri posset, ut Hoffimannum 
Sequeremur, tamen istis locis usus digammatis demonstrari 
non posset, cum Homeri imitatio in eis agnoscenda sit: ad 
v. 118 (ἡ δ᾽ ἐπέεσσιν ἀμείβετο πότνα ϑεάων) cf. O 127 ἡ δ᾽ 
ἐπέεσσι καϑάπτετο ϑοῦρον Ἄρηα, de v. 199 et 320 vid. pag. 57 
et 58.9) — Videantur digammatis usum indicare ea quoque, 
quae sunt vv. 117. 323 (v. 53 mitto propter caesuram tro- 
chaicam III. pedis, quae est inter ἀγγελέουσα et ἔπος). Sed 
ἐμὸν ἔπος v. 323 est formula homerica, ut ostendi pag. 59; 
v. 117 productio particulae μέν quodammodo exeusatur sequenti 
caesura semiseptenaria, de qua cf. Hoffm. Quaestt. $ 74. 
Accedit, quod in eodem versu digamma vocis ἔργον aperte 
neglectum est (ἠμὲν ἔπει ἠδὲ καὶ ἔργῳ). 

6) In voce ἔργον ipse Hoffmannus concedit nullum digam- 
matis vestigium comparere. Legimus enim v. 117 ἠδὲ καὶ ἔργῳ, 
τ. 140 ἀφήλικος ἔργα. v. 351 μήδεται ἔργον. His loeis, qui 
demonstrant, illam litteram prorsus evanuisse, addo v. 199, 
ubi. est οὔτε ti ἔργῳ (τι numquam eliditur; cf. de h. vers. 
pag. 58), et v. 93, ubi est formula homerica πίονα ἔργα 
(M 283. ὃ 318). | 

7) Haud raro in hoc hymno formae a radice fıd oriun- 
dae oceurrunt; nec desunt digammatis vestigia. Sed ϑαῦμα 
ἰδέσϑαι v. 427 est notissima. formula homerica; v. 321 legitur 
Δήμητερ, καλέει σὲ πατὴρ Ζεὺς ἄφϑιτα εἰδώς. quod sine dubio 
ortum est ex S2 88 0000, Θέτι" καλέει Ζεὺς ἄφϑιτα μήδεα εἰδώς. 
Neque aliter res se habet v. 385 ἡ δὲ ἰδοῦσα ἤιξ᾽. quocum 
comparetur O 85 οἱ δὲ ἰδόντες | πάντες ἀνήιξαν. Similiter δέ 


49) Bekkerus quidem sic scripsit, ut Hoffmannus proposuüit. 
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in hiatu legitur v. 105 (de idov). Pronomen ce eodem modo 
collocatum est v. 167 (6eia κέ τίς σε ἰδοῦσα) et v. 222 (M ῥά 
᾿κέ τίς σε ἰδοῦσα). Sed in promptu sunt loci hamerici, qui 
cum his comparentur: 2 366. 653 (τῶν εἴ τίς «σε ἴδοιτο). 
De καί ante εἶδος productum, quod est‘ v. 275, vid. pag. 23. 
Ceteri loci, quibus eiusmodi formae exstant, aut obstant di- 
gammatis restitutioni, aut in utramqgue partem usurpari pos- 
sunt; cf. v. 66 (γλυκερὸν ϑάλος, εἴδεϊ κυδρήν), v. 815 (πολυή- 
ρατον εἶδος), v. 458 (ἀσπασίως δ᾽ ἴδον); v. 68 (οὐκ idov), 
v. 10 πᾶσιν ἐδέσϑαι, v..339. 409 (ὀφϑαλμοῖσιν ἰδοῦσα), v. 333 
(πρὶν ἴδοι. πρίν in arsi produci solet). V. 172 Hoffmannus 
(8 261) pro wg εἶδον seribi iubet ὡς Fidov. Quod ne Bekke- 
rus quidem in- Iliade feeit (ef. E 515. H 308); syllaba εἰ 
enim huius formae in arsi collocata est A 112 (εἶδεν in init. 
vers.) T 292. x 194. 


8) Dubitandum non est, quin adiectivum ἶσος olim digam- 
mate initiali usum sit (Curt. pag. 339). Quod tamen ex for- 
mula δαίμονι ἶσος, quae legitur v. 235, intellegi non potest, 
eum ὁ illud dativi raro elidatur. In eandem formulam novem 
Tliadis loci exeunt: E 438. 459. 884. Π 705. 786. T 447. 
493. ® 18. 227. 


9) Sequitur ut agamus de versu 81, cuius in fine legitur 
μεγάλα ἰάχουσαν. Constat enim ἰάχω proprie fuisse Fıfayo, 
cuius digamma etiam servatum est apud Homerum in adiectivo 
avioyoı (N 41). Illud vero μεγάλα ἰάχουσαν notum erat poetae 
ex ἐ 392, ubi versus in simillimam clausulam desinit: μεγάλα 
ieyovra.°0) Huc id quoque pertinet, quod legitur in fine ver- 


#) Liceat mihi pauca addere de verbo ἐάχειν. Bekkerus enim 
in eo erravit, quod nihil curans, essetne ı initiale longum an breve, 
digamma indidit, ubicumque fieri posset. At ante ı productum, quippe 
quod in se contineret augmentum, digamma non esse restituendum, 
iam G. Hermannus (Orph. pag. 155) dixit. Itaque Bekkerus iniuria 
quatuor locis μέγαλ᾽ in μέγα (A 482. Σ 29. 228. Φ 10), uno loco ὅτε 
τ᾿ ἴαχε in ors Είαχε (ΣΙ 219) mutavit; ceteros enim locos, ubi ἴαχε 
ἴαχον producta prima syllaba legitur, omnino non potuit corrigere 
(B 333. 394. 4 125. T 62. Ψ 216. N 822. 834. Ρ 723). Certa digam- 
matis vestigia in duabus formulis antiquissimis servata sunt, 
quarum altera est σμερδαλέα ἰάχων (E 302. © 321. II 785. T 41. 


mo — --- 


sus 104 κατὰ δώματα ἠχήεντα; at jam dietum est (pag. 57), 
hanc clausulam sumptam esse ex ὃ 72. Prorsus autem 
neglectum est eiusdem stirpis digamma v. 479 (οὔτ᾽ ἀχέειν). 


10) Voeis ἕκαστος unum exstat exemplum, v. 302 οἴκαδ᾽ 
ἕκαστος. ubi Hoffmannus ($ 261) miro modo consonae initialis 
vestigium restituisse sibi visus est, cum commendaret con- 
jecturam suam οἶκον ἕκαστος. 


11) Adeo autem et huius hymni auctor Homeri vestigiis 
institit, ut v. 241 hiatum illieitum admittere mallet, quam 
nova proferre; seripsit enim ϑεοῖσε δὲ ἄντα ἐῴκει, hunc Iliadis 
locum imitatus ϑεοῖσε γὰρ ἄντα ἐώκει (2 630). 


12) In codice v. 76 traditum est δὴ γὰρ μέγα ἄξομαι. 
Sed quamquam hoc verbum amisit litteram initialem (ef. Curt. 
pag. 156), tamen hunc hiatum non puto illius causa factum 
esse (in Iliade nulla eius vestigia comparent). Sed, nisi fallor, 
locus corruptus est, quem Vossius bene sanavit, cum seriberet 
δὴ γάρ σε μέγ᾽ ἄξομαι. 

13) Denique addo productionem praepositionis ἕνέ ante 
μέγαρον v. 164, quae est maxime usitata apud Homerum. 
Totus autem versus (τηλύγετος δέ οἱ υἱὸς Evi μεγάρῳ εὐπήκτῳ) 
cx hoc Iliadis loco fluxit: I 285. 286 ὅς οἵ τηλύγετος τρέφεται 


T 285. 382. 443. y 81), altera μέγα ἰάχων, ἴαχον (d 506. E 343. 
ΜΞ 421. P 213. 317. & 160. κ 323). Restant duo Odysseae loci: ὃ 454 
(ἡμεῖς δὲ ἐάχοντες), ı 392 (μεγάλα ἐάχοντα); sed quindecim locis 
(A 482. B 333. 394. 4 125. N 822. 834. P 723. 229. 219. 228, T 62. 
PD 10. #216. β 428. ı 395) digamma neglectum est. Nihil effici potest 
his locis: 2 468 (ἐκλένϑη ἰάχων). A 463 (τρὶς δ᾽ ἄϊεν Layovrog). 
T 424 (ἐν πρώτοις ἰάχων). ᾧ 341 (φϑέγξομ᾽ ἐγὼ ἐάχουσα). Iam cum 
ı 395 digamma aperte sit neglectum (περὶ δ᾽ ἴαχε πέτρη), mea qui- 
dem opinione v. 392 eiusdem libri (μεγάλα ἐάχοντα) de vivo digam- 
mate non est cogitandum. Idem cadit in alterum illum Odysseae 
locum (6 454), ubi legitur ἡμεῖς δὲ dayovreg; cuius productionis cau- 
sam inde repetendam esse suspicor, quod poetae aetate inferiores, 
qui hanc particulam saepissime produci et in hiatu esse viderent, 
huius rei causam non tam in sequenti vocabulo, quam in ipsa hac 
particula esse putaveriut. Sed nolo hoc pro certo afflrmare. Sumini 
momenti mihi illud tantum esse videtur, quod certa digammatis ve- 
stigia nonnisi in formulis antiquissimis comparent. 
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